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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2023/44088]

13 AVRIL 2019. — Code du recouvrement amiable et forcé des
créances fiscales et non fiscales. — Coordination officieuse en
langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande du Code du recouvrement amiable et forcé des créances
fiscales et non fiscales (Moniteur belge du 30 avril 2019), tel qu'il a été
modifié successivement par :

- la loi du 23 avril 2020 portant des modifications du Code de la taxe
sur la valeur ajoutée, du Code des impdts sur les revenus 1992, du Code
du recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales,
et de la loi-programme (I) du 29 mars 2012, en ce qui concerne le
traitement des données a caractere personnel transmises via 1’e-notariat
(Moniteur belge du 11 mai 2020);

-la loi du 11 juin 2020 visant & adapter divers codes fiscaux a la loi du
5 mai 2019 portant des dispositions diverses en matiére pénale et en
matiére de cultes, et modifiant la loi du 28 mai 2002 relative a
I'euthanasie et le Code pénal social (Moniteur belge du 19 juin 2020);

- la loi du 26 janvier 2021 sur la dématérialisation des relations entre
le Service Public Fédéral Finances, les citoyens, personnes morales et
certains tiers, et modifiant différents codes fiscaux et lois fiscales
(Moniteur belge du 10 février 2021);

- la loi du 7 février 2021 portant diverses modifications au Code des
droits d’enregistrement, d’hypotheque et de greffe, au Code des droits
de succession, au Code des droits et taxes divers et a la loi hypothécaire
du 16 décembre 1851, ainsi qu’au Code du recouvrement amiable et
forcé des créances fiscales et non fiscales (Moniteur belge du
19 février 2021);

- la loi du 20 décembre 2021 portant introduction de dispositions
diverses en matiére de recouvrement et ajustement de dispositions suite
a l'introduction du code du recouvrement amiable et forcé des créances
fiscales et non fiscales (Moniteur belge du 28 décembre 2021);

- la loi du 19 janvier 2022 portant le livre 2, titre 3, “Les relations
patrimoniales des couples” et le livre 4 “Les successions, donations et
testaments” du Code civil (Moniteur belge du 14 mars 2022);

- la loi du 21 janvier 2022 portant des dispositions fiscales diverses
(Moniteur belge du 28 janvier 2022, err. du 7 mars 2022);

- la loi du 30 juillet 2022 visant a rendre la justice plus humaine, plus
rapide et plus ferme II (Moniteur belge du 8 aott 2022);

- la loi du 6 décembre 2022 visant a rendre la justice plus humaine,
plus rapide et plus ferme IIbis (Moniteur belge du 21 décembre 2022).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande a Malmedy.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2023/44088]

13 APRIL 2019. — Wetboek van de minnelijke en gedwongen
invordering van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen. — Offi-
cieuze coordinatie in het Duits

De hierna volgende tekst is de officieuze codrdinatie in het Duits van
het Wetboek van de minnelijke en gedwongen invordering van fiscale
en niet-fiscale schuldvorderingen (Belgisch Staatsblad van 30 april 2019),
zoals het achtereenvolgens werd gewijzigd bij :

- de wet van 23 april 2020 houdende wijzigingen van het Wetboek
van de belasting over de toegevoegde waarde, het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, het Wetboek van de minnelijke en gedwon-
gen invordering van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen en de
programmawet (I) van 29 maart 2012, inzake de verwerking van
persoongegevens via het e-notariaat (Belgisch Staatsblad van 11 mei 2020);

- de wet van 11 juni 2020 tot aanpassing van verscheidene belasting-
wetboeken aan de wet van 5 mei 2019 houdende diverse bepalingen in
strafzaken en inzake erediensten, en tot wijziging van de wet van
28 mei 2002 betreffende de euthanasie en van het Sociaal Strafwetboek
(Belgisch Staatsblad van 19 juni 2020);

- de wet van 26 januari 2021 betreffende de dematerialisatie van de
relaties tussen de Federale Overheidsdienst Financién, de burgers,
rechtspersonen en bepaalde derden en tot wijziging van diverse fiscale
wetboeken en wetten (Belgisch Staatsblad van 10 februari 2021);

- de wet van 7 februari 2021 houdende diverse wijzigingen aan het
Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten, aan het Wetboek
der successierechten, aan het Wetboek diverse rechten en taksen en aan
de hypotheekwet van 16 december 1851, alsook aan het Wetboek van de
minnelijke en gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale
schuldvorderingen (Belgisch Staatsblad van 19 februari 2021);

- de wet van 20 december 2021 tot invoering van diverse bepalingen
inzake de invordering en tot aanpassing van bepalingen ten gevolge
van de invoering van het wetboek van de minnelijke en gedwongen
invordering van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen (Belgisch
Staatsblad van 28 december 2021);

- de wet van 19 januari 2022 houdende boek 2, titel 3, “Relatiever-
mogensrecht” en boek 4 “Nalatenschappen, schenkingen en testamen-
ten” van het Burgerlijk Wetboek (Belgisch Staatsblad van 14 maart 2022);

- de wet van 21 januari 2022 houdende diverse fiscale bepalingen
(Belgisch Staatsblad van 28 januari 2022, err. van 7 maart 2022);

- de wet van 30 juli 2022 om justitie menselijker, sneller en straffer te
maken II (Belgisch Staatsblad van 8 augustus 2022);

- de wet van 6 december 2022 om justitie menselijker, sneller en
straffer te maken IIbis (Belgisch Staatsblad van 21 december 2022).

Deze officieuze codrdinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

[C - 2023/44088]

13. APRIL 2019 — Gesetzbuch iiber die giitliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung von Steuerforderungen
und nichtsteuerlichen Forderungen — Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Gesetzbuches {iiber die giitliche
Beitreibung und die Zwangsbeitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, so wie es

nacheinander abgedndert worden ist durch:

- das Gesetz vom 23. April 2020 zur Abdnderung des Mehrwertsteuergesetzbuches, des Einkommensteuergesetz-
buches 1992, des Gesetzbuches iiber die giitliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen und des Programmgesetzes (I) vom 29. Méarz 2012 in Bezug auf die Verarbeitung der

iiber E-Notariat {ibermittelten personenbezogenen Daten,

- das Gesetz vom 11. Juni 2020 zur Anpassung verschiedener Steuergesetzbiicher an das Gesetz vom
5. Mai 2019 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Strafsachen und im Bereich Kulte sowie zur Abanderung
des Gesetzes vom 28. Mai 2002 iiber die Sterbehilfe und des Sozialstrafgesetzbuches,

- das Gesetz vom 26. Januar 2021 iiber die Entmaterialisierung der Beziehungen zwischen dem Fdderalen
Offentlichen Dienst Finanzen, den Biirgern, den juristischen Personen und bestimmten Dritten und zur Abanderung

verschiedener Steuergesetzbiicher und Steuergesetze,

- das Gesetz vom 7. Februar 2021 zur Abanderung verschiedener Bestimmungen des Registrierungs-, Hypotheken-
und Kanzleigebiihrengesetzbuches, des Erbschaftssteuergesetzbuches, des Gesetzbuches der verschiedenen Gebiihren
und Steuern und des Hypothekengesetzes vom 16. Dezember 1851 sowie des Gesetzbuches tiiber die giitliche
Beitreibung und die Zwangsbeitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen,
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- das Gesetz vom 20. Dezember 2021 zur Einfithrung verschiedener Bestimmungen im Bereich Beitreibung und zur
Anpassung von Bestimmungen infolge der Einfiihrung des Gesetzbuches iiber die giitliche Beitreibung und die
Zwangsbeitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen,

- das Gesetz vom 19. Januar 2022 zur Einfiigung von Buch 2, Titel 3 “"Vermogensrecht in Paargemeinschaften” und
von Buch 4 “Erbschaften, Schenkungen und Testamente” des Zivilgesetzbuches,

- das Gesetz vom 21. Januar 2022 zur Festlegung verschiedener steuerrechtlicher Bestimmungen,

- das Gesetz vom 30. Juli 2022 fiir eine humanere, schnellere und strengere Justiz II,

- das Gesetz vom 6. Dezember 2022 fiir eine humanere, schnellere und strengere Justiz IIbis.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

13. APRIL 2019 — GESETZBUCH UBER DIE GUTLICHE BEITREIBUNG UND DIE ZWANGSBEITREIBUNG
VON STEUERFORDERUNGEN UND NICHTSTEUERLICHEN FORDERUNGEN

TITEL 1 - Allgemeine Bestimmungen

KAPITEL 1 - Anwendungsbereich

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetzbuch regelt die giitliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung der Steuerforde-
rungen wie in Artikel 2 § 1 Nr. 7 bestimmt und der nichtsteuerlichen Forderungen wie in Artikel 2 § 1 Nr. 8 bestimmt,
deren Beitreibung von der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen gewahrleistet wird.

Vorliegendes Gesetzbuch regelt jedoch nicht die Beitreibung:

1. von Summen, deren Einnahme und Beitreibung in Anwendung des Gesetzes vom 21. Februar 2003 zur
Einrichtung eines Dienstes fiir Unterhaltsforderungen beim FOD Finanzen gewdéhrleistet werden, aufSer im Falle der
Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches, die durch vorerwahntes Gesetz vom 21. Februar 2003 ausdriicklich fiir
anwendbar erklart werden,

2. von strafrechtlichen Verurteilungen zu einer Geldbufse, zur Einziehung einer Geldsumme, die das Entstehen
einer auf das Vermogen des Verurteilten beitreibbaren Forderung umfasst, zu Gerichtskosten oder zu einer
Beitragszahlung sowie von anderen Verpflichtungen zur Zahlung einer Geldsumme in Strafsachen, aufier im Falle der
Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches, die durch das Strafgesetzbuch, durch das Strafprozessgesetzbuch oder
durch die allgemeine Ordnung tiiber die Gerichtskosten in Strafsachen, die durch den Koniglichen Erlass vom
28. Dezember 1950 zur Festlegung der allgemeinen Ordnung iiber die Gerichtskosten in Strafsachen festgelegt worden
ist, ausdriicklich fiir anwendbar erklart werden.

Vorliegendes Gesetzbuch steht der Anwendung der Bestimmungen nicht im Wege, die in den Steuergesetzen, in
den Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen oder im allgemeinen Recht
enthalten sind und mit den Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches vereinbar sind, und es steht insbesondere
dem Recht des Staates nicht im Wege, durch Auftreten als Zivilpartei oder Haftpflichtklage Ersatz fiir den Schaden aus
der Nichtzahlung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen zu fordern.

In Abweichung von Absatz 3 sind die Bestimmungen von Buch III Titel 3 Kapitel 5 Abschnitt 4 des
Zivilgesetzbuches {iber die Aufrechnung nicht anwendbar.

KAPITEL 2 - Begriffsbestimmungen sowie Modalititen und Bedingungen fiir die Versendung und Notifizierung von Dokumenten
Art. 2 - § 1 - Im Sinne des vorliegenden Gesetzbuches und seiner Ausfiihrungserlasse versteht man unter:

1. “Einnehmer”: den Rechnungspflichtigen der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen, der mit der
Beitreibung der in Nr. 7 und Nr. 8 erwédhnten Forderungen beauftragt ist und dem Rechnungshof gegeniiber
verantwortlich ist,

2. "mit der Beitreibung beauftragten Beamten”: die Personalmitglieder der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen,

3. "Person”:

a) eine nattirliche Person,

b) eine juristische Person,

c) eine Gesellschaft ohne Rechtspersonlichkeit, eine Treuhandgesellschaft, eine Vereinigung ohne Rechtspersdn-
lichkeit oder andere Zusammenschliisse oder Organisationen,

4. "Ehepartner”: eine verheiratete Person oder einen gesetzlich Zusammenwohnenden,

5. ”Schuldner™:

a) die Person, auf deren Namen Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen in der Heberolle oder in dem
Einnahme- und Beitreibungsregister aufgenommen sind oder gegen die eine gerichtliche Entscheidung tiber die
Verurteilung zur Zahlung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen ausgesprochen worden ist,

b) den tatsachlichen Schuldner des Immobiliensteuervorabzugs in dem in Artikel 11 Absatz 2 erwdhnten Fall,

6. "Mitschuldner”: unter Vorbehalt des Artikels 11 Absatz 2 die Person, die nicht in der Heberolle oder in dem
Einnahme- und Beitreibungsregister aufgenommen ist, in dem Mafle, wie sie aufgrund des vorliegenden Gesetzbuches,
der Steuergesetze, der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen oder des
allgemeinen Rechts zur Zahlung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen verpflichtet ist,

7. "Steuerforderungen”:

a) folgende Steuern, Vorabziige und Gebiihren:

i. die in Artikel 1 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwihnten Einkommensteuern einschliefllich der in
Artikel 463bis desselben Gesetzbuches erwdhnten Zuschlaghundertstel und der in Artikel 465 desselben Gesetzbuches
erwahnten Zuschlagsteuern,

ii. die in Artikel 249 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwahnten Vorabziige einschliefllich der in
Artikel 464/1 desselben Gesetzbuches erwidhnten Zuschlaghundertstel,
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iii. die in Artikel 1 des Gesetzbuches der den Einkommensteuern gleichgesetzten Steuern erwéhnten den
Einkommensteuern gleichgesetzten Steuern einschliefslich der in Artikel 42 desselben Gesetzbuches erwihnten
Zuschlagzehntel,

iv. die durch das Mehrwertsteuergesetzbuch eingefithrte Mehrwertsteuer,
v. die in Buch II des Gesetzbuches der verschiedenen Gebiihren und Steuern erwihnten Steuern,

vi. die in Titel 3 Kapitel 1 Abschnitt 1 des Registrierungs-, Hypotheken- und Kanzleigebiihrengesetzbuches
erwihnte Gebiihr fiir die Eintragung in die Liste,

b) Zuschldge, administrative und steuerrechtliche Geldbuflen und Nebenforderungen, die sich auf die in
Buchstabe a) erwdhnten Steuern, Vorabziige und Gebiihren beziehen, sowie Nebenforderungen, die sich auf diese
Zuschldge und administrativen und steuerrechtlichen Geldbuflen beziehen: Diese Begriffe miissen im Sinne der
betreffenden Gesetzbiicher gelesen werden. Unter dem Begriff “Nebenforderungen” versteht man Verzugszinsen,
Vollstreckungskosten erwahnt in Artikel 1024 des Gerichtsgesetzbuches und Kosten des Schatzungsverfahrens erwahnt
in Artikel 59 § 2 des Mehrwertsteuergesetzbuches,

8. "nichtsteuerlichen Forderungen”:

a) jede aus Hauptsumme und Nebenforderungen bestehende Summe nichtsteuerlicher Art, die dem Staat oder
staatlichen Einrichtungen geschuldet wird und deren Beitreibung von der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen gewahrleistet wird,

b) jede aus Hauptsumme und Nebenforderungen bestehende Summe nichtsteuerlicher Art, die den Gemeinschaf-
ten, den Regionen und den von ihnen abhangenden Einrichtungen offentlichen Interesses geschuldet wird und deren
Beitreibung in Anwendung des Gesetzes vom 18. Dezember 1986 von der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen gewahrleistet wird,

c) jede aus Hauptsumme und Nebenforderungen bestehende Summe, deren Einnahme und Beitreibung in
Anwendung des Gesetzes vom 21. Februar 2003 zur Einrichtung eines Dienstes fiir Unterhaltsforderungen beim FOD
Finanzen gewahrleistet werden.

Unter dem Begriff “Nebenforderungen” erwahnt in den Buchstaben a), b) und c) versteht man Verzugszinsen und
Vollstreckungskosten erwéhnt in Artikel 1024 des Gerichtsgesetzbuches sowie Betriebskosten erwdhnt in Artikel 5 des
Gesetzes vom 21. Februar 2003 zur Einrichtung eines Dienstes fiir Unterhaltsforderungen beim FOD Finanzen,

9. "Steuergesetzen”: die Steuergesetzbiicher mit Ausnahme des vorliegenden Gesetzbuches, die Gesetze, Dekrete
und Ordonnanzen, die steuerrechtliche Bestimmungen enthalten, sowie die in Ausfithrung dieser Gesetzbiicher,
Gesetze, Dekrete und Ordonnanzen erlassenen Bestimmungen,

10. “Gesetz vom 18. Dezember 1986”: das Gesetz vom 18. Dezember 1986 zur Erméchtigung der mit der Einnahme
und Beitreibung von nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen zur Beitreibung von nichtsteuerlichen Forderungen fiir Rechnung der Gemeinschaften, der Regionen und der
von ihnen abhingenden Einrichtungen &ffentlichen Interesses,

11. "Widerspruch”: eine durch oder aufgrund der Steuergesetze organisierte vorherige administrative Beschwerde
im Sinne der Artikel 1385decies und 1385undecies des Gerichtsgesetzbuches,

12. “"Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit”: die in Ausfiihrung von Artikel 4 § 2
des Gesetzes vom 15. Januar 1990 iiber die Errichtung und Organisation einer Zentralen Datenbank der sozialen
Sicherheit zugeteilte Erkennungsnummer im Register.

§ 2 - Der Konig legt die Modalititen und Bedingungen fiir die Versendung und Notifizierung der in vorliegendem
Gesetzbuch erwihnten Dokumente fest, wenn diese Modalititen und Bedingungen in vorliegendem Gesetzbuch noch
nicht vorgesehen sind.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemdf Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 2
wie folgt:

"Art. 2 - § 1 - Im Sinne des vorliegenden Gesetzbuches und seiner Ausfithrungserlasse versteht man unter:

1. “Einnehmer”: den Rechnungspflichtigen der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen, der mit der

Beitreibung der in Nr. 7 und Nr. 8 erwéhnten Forderungen beauftragt ist und dem Rechnungshof gegeniiber
verantwortlich ist,

2. "mit der Beitreibung beauftragten Beamten”: die Personalmitglieder der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen,

3. "Person”:
a) eine natiirliche Person,
b) eine juristische Person,

c) eine Gesellschaft ohne Rechtspersonlichkeit, eine Treuhandgesellschaft, eine Vereinigung ohne Rechtsperson-
lichkeit oder andere Zusammenschliisse oder Organisationen,

4. "Ehepartner”: eine verheiratete Person oder einen gesetzlich Zusammenwohnenden,
5. ”Schuldner”:

a) die Person, auf deren Namen Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen in der Heberolle oder in dem
Einnahme- und Beitreibungsregister aufgenommen sind oder gegen die eine gerichtliche Entscheidung iiber die
Verurteilung zur Zahlung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen ausgesprochen worden ist,

b) den tatsachlichen Schuldner des Immobiliensteuervorabzugs in dem in Artikel 11 Absatz 2 erwahnten Fall,

6. "Mitschuldner”: unter Vorbehalt des Artikels 11 Absatz 2 die Person, die nicht in der Heberolle oder in dem
Einnahme- und Beitreibungsregister aufgenommen ist, in dem Mafle, wie sie aufgrund des vorliegenden Gesetzbuches,
der Steuergesetze, der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen oder des
allgemeinen Rechts zur Zahlung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen verpflichtet ist,
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7. ”Steuerforderungen”:
a) folgende Steuern, Vorabziige und Gebiihren:

i. die in Artikel 1 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwihnten Einkommensteuern einschliefilich der in
Artikel 463bis desselben Gesetzbuches erwidhnten Zuschlaghundertstel und der in Artikel 465 desselben Gesetzbuches
erwiahnten Zuschlagsteuern,

ii. die in Artikel 249 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwahnten Vorabziige einschliefllich der in
Artikel 464/1 desselben Gesetzbuches erwiahnten Zuschlaghundertstel,

iii. die in Artikel 1 des Gesetzbuches der den Einkommensteuern gleichgesetzten Steuern erwihnten den
Einkommensteuern gleichgesetzten Steuern einschliefflich der in Artikel 42 desselben Gesetzbuches erwéhnten
Zuschlagzehntel,

iv. die durch das Mehrwertsteuergesetzbuch eingefithrte Mehrwertsteuer,
v. die in Buch II des Gesetzbuches der verschiedenen Gebiihren und Steuern erwiahnten Steuern,

vi. die in Titel 3 Kapitel 1 Abschnitt 1 des Registrierungs-, Hypotheken- und Kanzleigebiihrengesetzbuches
erwihnte Gebiihr fiir die Eintragung in die Liste,

b) Zuschldge, administrative und steuerrechtliche Geldbuflen und Nebenforderungen, die sich auf die in
Buchstabe a) erwdhnten Steuern, Vorabziige und Gebiihren beziehen, sowie Nebenforderungen, die sich auf diese
Zuschldge und administrativen und steuerrechtlichen Geldbuflen beziehen: Diese Begriffe miissen im Sinne der
betreffenden Gesetzbiicher gelesen werden. Unter dem Begriff “Nebenforderungen” versteht man Verzugszinsen,
Vollstreckungskosten erwahnt in Artikel 1024 des Gerichtsgesetzbuches und Kosten des Schatzungsverfahrens erwahnt
in Artikel 59 § 2 des Mehrwertsteuergesetzbuches,

8. "nichtsteuerlichen Forderungen”:

a) jede aus Hauptsumme und Nebenforderungen bestehende Summe nichtsteuerlicher Art, die dem Staat oder
staatlichen Einrichtungen geschuldet wird und deren Beitreibung von der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen gewéhrleistet wird,

b) jede aus Hauptsumme und Nebenforderungen bestehende Summe nichtsteuerlicher Art, die den Gemeinschaf-
ten, den Regionen und den von ihnen abhangenden Einrichtungen &ffentlichen Interesses geschuldet wird und deren
Beitreibung in Anwendung des Gesetzes vom 18. Dezember 1986 von der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen gewahrleistet wird,

c) jede aus Hauptsumme und Nebenforderungen bestehende Summe, deren Einnahme und Beitreibung in
Anwendung des Gesetzes vom 21. Februar 2003 zur Einrichtung eines Dienstes fiir Unterhaltsforderungen beim FOD
Finanzen gewdahrleistet werden.

Unter dem Begriff “Nebenforderungen” erwéhnt in den Buchstaben a), b) und c) versteht man Verzugszinsen und
Vollstreckungskosten erwihnt in Artikel 1024 des Gerichtsgesetzbuches sowie Betriebskosten erwdhnt in Artikel 5 des
Gesetzes vom 21. Februar 2003 zur Einrichtung eines Dienstes fiir Unterhaltsforderungen beim FOD Finanzen,

9. "Steuergesetzen”: die Steuergesetzbiicher mit Ausnahme des vorliegenden Gesetzbuches, die Gesetze, Dekrete
und Ordonnanzen, die steuerrechtliche Bestimmungen enthalten, sowie die in Ausfithrung dieser Gesetzbiicher,
Gesetze, Dekrete und Ordonnanzen erlassenen Bestimmungen,

10. “Gesetz vom 18. Dezember 1986”: das Gesetz vom 18. Dezember 1986 zur Erméachtigung der mit der Einnahme
und Beitreibung von nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen zur Beitreibung von nichtsteuerlichen Forderungen fiir Rechnung der Gemeinschaften, der Regionen und der
von ihnen abhéngenden Einrichtungen offentlichen Interesses,

11. "Widerspruch”: eine durch oder aufgrund der Steuergesetze organisierte vorherige administrative Beschwerde
im Sinne der Artikel 1385decies und 1385undecies des Gerichtsgesetzbuches,

12. "Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit”: die in Ausfiihrung von Artikel 4 § 2
des Gesetzes vom 15. Januar 1990 iiber die Errichtung und Organisation einer Zentralen Datenbank der sozialen
Sicherheit zugeteilte Erkennungsnummer im Register,

[13. “Einschreibesendung”: einen Brief mit oder ohne Empfangsbestitigung, der beim Universalpostdiensteanbie-
ter oder bei einem Postdiensteanbieter abgegeben wird und von diesem Anbieter elektronisch oder nicht elektronisch
an einen zuvor bestimmten Empfanger gesendet wird und der einen rechtlichen Wert hat, da er es ermoglicht, den
Nachweis des Datums der Versendung und des Empfangs des Schreibens durch den Empfanger zu erhalten,

14. "eBox”: den Dienst, der natiirlichen Personen von dem fiir die Digitale Agenda zustindigen Foderalen
Offentlichen Dienst und Inhabern einer Unternehmensnummer vom Landesamt fiir soziale Sicherheit angeboten wird,
der durch das Gesetz vom 27. Februar 2019 iiber den elektronischen Austausch von Nachrichten tber die eBox
eingerichtet worden ist und der es den Empfingern ermoglicht, elektronische Nachrichten mit dem Fdderalen
Offentlichen Dienst Finanzen auszutauschen,

15. “fortgeschrittenem elektronischem Siegel”: ein elektronisches Siegel im Sinne von Artikel 36 der Verord-
nung (EU) Nr. 910/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 iiber elektronische
Identifizierung und Vertrauensdienste fiir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und zur Aufhebung der
Richtlinie 1999/93/EG.]

§ 2 - Der Konig legt die Modalitdten und Bedingungen fiir die Versendung und Notifizierung der in vorliegendem
Gesetzbuch erwahnten Dokumente fest, wenn diese Modalitaten und Bedingungen in vorliegendem Gesetzbuch noch
nicht vorgesehen sind.

[Art. 2 § 1 einziger Absatz Nr. 13 bis 15 eingefiigt durch Art. 154 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

KAPITEL 3 - Einnehmer und Vertretung des Belgischen Staates

Art. 3 - Der Einnehmer ist mit der Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragt.

Art. 4 - Unbeschadet der Befugnisse, die dem Einnehmer durch das vorliegende Gesetzbuch, die Steuergesetze, die
Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen oder andere spezifische
Gesetzesbestimmungen zuerkannt werden, erhebt der Einnehmer auch die Klagen, die direkt oder indirekt mit der
Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen im Namen des Belgischen Staates, Foderaler
Offentlicher Dienst Finanzen, oder des Gldubigers, fiir dessen Rechnung der Einnehmer handelt, in Zusammenhang
stehen.
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Art. 5 - Bei Verfahren, an denen ein Einnehmer oder ein Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen beteiligt ist, kann das personliche Erscheinen im Namen des Belgischen Staates, Foderaler Offentlicher Dienst
Finanzen, oder des Glaubigers, fiir dessen Rechnung der Einnehmer oder der Generalberater handelt, durch den
betreffenden Einnehmer oder Generalberater oder durch einen anderen zu diesem Zweck bestimmten Beamten des
Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen erfolgen.

Bei Gesamtinsolvenzverfahren, an denen ein Einnehmer oder der Belgische Staat, Foderaler Offentlicher Dienst
Finanzen, beteiligt ist, konnen aufierdem die mit dem Gesamtinsolvenzverfahren verbundenen Handlungen und
Formalitdten im Namen des Belgischen Staates, Foderaler Offentlicher Dienst Finanzen, oder des Glaublgers, fur dessen
Rechnung der Einnehmer die Beitreibung gewihrleistet, von dem betreffenden Einnehmer oder einem anderen zu
diesem Zweck bestimmten Beamten des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen vorgenommen werden.

KAPITEL 4 - Volistreckungstitel und ihre Vollstreckbarkeit

Abschnitt 1 - Allgemeine Bestimmungen

Art. 6 - § 1 - Unbeschadet des Ergreifens von Sicherungs- oder Sicherheitsmafinahmen gemifs dem vorliegenden
Gesetzbuch, den Steuergesetzen, den Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche
Forderungen oder dem allgemeinen Recht wird die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen auf der Grundlage einer Heberolle oder eines Einnahme- und Beitreibungsregisters, die/das fiir
vollstreckbar erklart worden ist, oder auf der Grundlage einer gerichtlichen Entscheidung iiber die Verurteilung zur
Zahlung von Steuerforderungen oder nichtsteuerlichen Forderungen vorgenommen.

§ 2 - Falls die Heberolle oder das Einnahme- und Beitreibungsregister erwédhnt in § 1 auf elektronischem Wege
erstellt werden, werden Herkunft und Unversehrtheit des Inhalts dieser Heberolle oder dieses Einnahme- und
Beitreibungsregisters durch angemessene Sicherheitstechniken gewéahrleistet.

§ 3 - Der Foderale Offentliche Dienst Finanzen, vertreten vom Prisidenten des Direktionsausschusses, ist der fiir
die Verarbeitung Verantwortliche - im Sinne der Verordnung (EU) 2016/679 des Europédischen Parlaments und des
Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG und gemaf; dem Gesetz vom 3. August 2012 zur Festlegung
von Bestimmungen in Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Féderalen Offentlichen Dienst
Finanzen im Rahmen seiner Auftrége - fiir jegliche Verarbeitung personenbezogener Daten, die fiir die Ausfithrung der
Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches notwendig ist.

§ 4 - Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche verdffentlicht auf der Website des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen die Informationen, die Personen, deren Daten verarbeitet werden, benotigen, um ihre in den Artikeln 15 bis
22 der Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz
natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG erwahnten Rechte auszutiben.

§ 5 - Unbeschadet der Aufbewahrung, die erforderlich ist fiir die in Artikel 89 der Verordnung (EU) 2016/679 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG erwéhnte
Weiterverarbeitung zu im offentlichen Interesse liegenden Archivzwecken, zu wissenschaftlichen oder historischen
Forschungszwecken oder zu statistischen Zwecken, werden die Einnahme- und Beitreibungsregister und die
Heberollen nicht ldnger aufbewahrt, als es fiir die Zwecke, fiir die sie erstellt oder gefiihrt werden, erforderlich ist,
wobei die maximale Aufbewahrungsfrist am 31. Dezember des Jahres endet, das auf das Jahr folgt, in dem die
Verjahrung aller Handlungen eingetreten ist, die in die Zustandigkeit des in § 3 erwdhnten fiir die Verarbeitung
Verantwortlichen fallen, und in dem gegebenenfalls die vollstindige Zahlung aller damit zusammenhangenden
Betrdage sowie die endgiiltige Beendigung beziehungsweise Ausschopfung der damit zusammenhéngenden adminis-
trativen und gerichtlichen Verfahren und Rechtsmittel erfolgt ist.

Art. 7 - Die Heberolle und das Einnahme- und Beitreibungsregister sind auch gegeniiber den Mitschuldnern
vollstreckbar.

Abschnitt 2 - Besondere Bestimmungen in Bezug auf Einkommensteuern,
Vorabziige und den Einkommensteuern gleichgesetzte Steuern

Art. 8 - Die Einkommensteuer oder der Vorabzug, die/der auf den Namen mehrerer Personen in der Heberolle
eingetragen ist, kann zu Lasten jeder von ihnen nur fiir den Teil beigetrieben werden, der sich auf ihre eigenen
Einkiinfte bezieht.

Die Heberolle ist gegeniiber jeder dieser Personen in dem Mafse vollstreckbar, wie die Einkommensteuer oder der
Vorabzug aufgrund des vorliegenden Gesetzbuches, der Steuergesetze oder des allgemeinen Rechts zu ihren Lasten
beigetrieben werden kann.

Art. 9 - Die Beitreibung einer Einkommensteuer, die gemaf3 Artikel 126 § 2 Absatz 1 Nr. 2 des Einkommensteu-
ergesetzbuches 1992 auf die Einkiinfte eines tatsachlich getrennten Ehepartners festgelegt wird, darf nur zu Lasten des
anderen Ehepartners vorgenommen werden unter der Bedingung, dass:

1. dem Ehepartner, auf dessen Einkiinfte die Steuer festgelegt worden ist, eine in Artikel 13 § 1 erwdhnte Mahnung
zugesendet worden ist,

2. dem anderen Ehepartner innerhalb einer Frist, die am fiinfzehnten Werktag nach dem Werktag beginnt, an dem
die Mahnung dem Ehepartner zugesendet worden ist, auf dessen Einkiinfte die Steuer festgelegt worden ist, und am
Ende des vierten Monats nach dieser Versendung endet, eine in Artikel 13 § 2 erwdhnte Mahnung zugesendet worden
ist.

Keine Mahnung darf dem Ehepartner zugesendet werden, auf dessen Einkiinfte die Steuer festgelegt worden ist,
solange er die Verpflichtungen des ihm gegebenenfalls bewilligten Bereinigungsplans einhalt.

Art. 10 - § 1 - Die Einkommensteuer oder der Teil der Einkommensteuer in Bezug auf das steuerpflichtige
Einkommen eines der Ehepartner sowie der Vorabzug und die den Einkommensteuern gleichgesetzten Steuern, die auf
den Namen eines der Ehepartner in der Heberolle eingetragen sind, diirfen ungeachtet des ehelichen Giiterstands oder
der notariellen Vereinbarung, in der die Modalititen des gesetzlichen Zusammenwohnens geregelt sind, auf die
eigenen und gemeinsamen Giiter der beiden Ehepartner beigetrieben werden.
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Die Einkommensteuer oder der Teil der Einkommensteuer in Bezug auf das steuerpflichtige Einkommen eines der
Ehepartner sowie der Mobiliensteuervorabzug, der Berufssteuervorabzug und die den Einkommensteuern gleichge-
setzten Steuern, die auf den Namen eines der Ehepartner in der Heberolle eingetragen sind, diirfen jedoch nicht auf die
eigenen Giiter des anderen Ehepartners beigetrieben werden, wenn dieser nachweist:

1. dass er sie vor der Ehe oder vor der Abgabe der Erklarung iiber das gesetzliche Zusammenwohnen besaf} oder

2. dass sie aus einer Erbschaft oder aus einer von einer anderen Person als seinem Ehepartner getitigten
Schenkung hervorgehen oder

3. dass er sie mit Geldern erworben hat, die aus der Realisierung solcher Giiter hervorgehen, oder

4. dass es sich um Einkiinfte handelt, die ihm geméafS dem Zivilrecht eigen sind, oder um Giiter, die er mit solchen
Einkiinften erworben hat.

§ 2 - In Abweichung von § 1 konnen im Falle der tatsdchlichen Trennung der Ehepartner die Einkommensteuer auf
die ab dem zweiten Kalenderjahr nach dem Jahr der tatsichlichen Trennung erworbenen Einkiinfte eines der
Ehepartner sowie der Mobiliensteuervorabzug, der Berufssteuervorabzug und die den Einkommensteuern gleichge-
setzten Steuern, die ab demselben Kalenderjahr auf den Namen eines der Ehepartner in die Heberolle eingetragen
werden, nicht mehr auf die Einkiinfte des anderen Ehepartners oder auf Giiter, die Letzterer mit diesen Einkiinften
erworben hat, beigetrieben werden.

§ 3 - Nach der Auflosung der Ehe oder der Beendigung des gesetzlichen Zusammenwohnens im Sinne von
Artikel 1476 des Zivilgesetzbuches konnen Einkommensteuern und Vorabziige in Bezug auf Einkiinfte, die die
Ehepartner vor dieser Auflosung oder Beendigung erworben haben, sowie den Einkommensteuern gleichgesetzte
Steuern, die sich auf den Zeitraum vor dieser Auflésung oder Beendigung beziehen, in der in den Paragraphen 1 und
2 beschriebenen Weise auf die Giiter der beiden Ehepartner beigetrieben werden.

§ 4 - Paragraph 1 ist nicht auf Einkommensteuern, Vorabziige und den Einkommensteuern gleichgesetzte Steuern
anwendbar, die sich auf den Zeitraum vor der Eheschlieffung und vor der Abgabe der Erklarung iiber das gesetzliche
Zusammenwohnen beziehen.

Art. 11 - Bis zur Eintragung einer Eigentumsveranderung in den Katasterunterlagen haftet der ehemalige Inhaber
des Rechts an den steuerpflichtigen Giitern beziehungsweise haften seine Erben unbeschadet des Regresses gegen den
neuen Inhaber des Rechts fiir die Zahlung des Immobiliensteuervorabzugs, es sei denn, sie erbringen den Nachweis,
dass das Recht auf einen anderen Inhaber tibergegangen ist, und teilen die vollstindige Identitit und Adresse des
neuen Inhabers mit.

Wird der in Absatz 1 erwahnte Nachweis erbracht oder die Eigentumsverdnderung von einem mit der Beitreibung
beauftragten Beamten festgestellt, kann die Beitreibung des Immobiliensteuervorabzugs, der auf den Namen des
ehemaligen Inhabers des Rechts in die Heberolle eingetragen wurde, aufgrund derselben Heberolle zu Lasten des
tatsdchlichen Schuldners des Vorabzugs vorgenommen werden. Dieser Schuldner erhilt eine neue Ausfertigung des
Steuerbescheids mit der Angabe, dass dieser Steuerbescheid aufgrund vorliegender Bestimmung ausgestellt wurde
und er die Eigenschaft eines Schuldners im Sinne des vorliegenden Gesetzbuches erhalten hat.

Unter “Eigentumsverdnderung” versteht man jede Anderung, die ein Eigentum erfahrt, entweder weil es den
Eigentiimer wechselt oder weil das Gut mit einem Erbpacht-, Niebrauch-, Erbbau-, Gebrauchs- oder Wohnrecht
belastet wird oder weil eines dieser Rechte erlischt.

Unter “Inhaber des Rechts” versteht man die Person, die das dingliche Recht innehat, aufgrund dessen der
Immobiliensteuervorabzug geschuldet wird.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemafd Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 11
wie folgt:

”Art. 11 - Bis zur Eintragung einer Eigentumsveranderung in den Katasterunterlagen haftet der ehemalige Inhaber
des Rechts an den steuerpflichtigen Giitern beziehungsweise haften seine Erben unbeschadet des Regresses gegen den
neuen Inhaber des Rechts fiir die Zahlung des Immobiliensteuervorabzugs, es sei denn, sie erbringen den Nachweis,
dass das Recht auf einen anderen Inhaber tibergegangen ist, und teilen die vollstindige Identitit und Adresse des
neuen Inhabers des Rechts [iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwéhnte gesicherte elektronische Plattform] mit. [Fiir
Personen, die geméafl Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit sind, die vorerwahnte gesicherte elektronische
Plattform zu benutzen, und die sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden haben, auf elektronischem Wege zu
kommunizieren, wird der Nachweis, dass das Recht auf einen anderen Inhaber {ibergegangen ist, in verschlossenem
Umschlag erbracht und werden die vollstindige Identitit und Adresse des neuen Inhabers in verschlossenem
Umschlag mitgeteilt.]

Wird der in Absatz 1 erwédhnte Nachweis erbracht oder die Eigentumsverdnderung von einem mit der Beitreibung
beauftragten Beamten festgestellt, kann die Beitreibung des Immobiliensteuervorabzugs, der auf den Namen des
ehemaligen Inhabers des Rechts in die Heberolle eingetragen wurde, aufgrund derselben Heberolle zu Lasten des
tatsdchlichen Schuldners des Vorabzugs vorgenommen werden. Dieser Schuldner erhélt [iiber die in Artikel 97 Absatz 2
erwahnte gesicherte elektronische Plattform] eine neue Ausfertigung des Steuerbescheids mit der Angabe, dass dieser
Steuerbescheid aufgrund vorliegender Bestimmung ausgestellt wurde und er die Eigenschaft eines Schuldners im
Sinne des vorliegenden Gesetzbuches erhalten hat. [Ist der tatsdchliche Schuldner des Vorabzugs gemaf3 Artikel 98 § 2
Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit, die vorerwédhnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und hat er sich
gegebenenfalls nicht dafiir entschieden, auf elektronischem Wege zu kommunizieren, erhilt er die neue Ausfertigung
des Steuerbescheids in verschlossenem Umschlag.]

Unter “Eigentumsverdnderung” versteht man jede Anderung, die ein Eigentum erfihrt, entweder weil es den
Eigentlimer wechselt oder weil das Gut mit einem Erbpacht-, Niebrauch-, Erbbau-, Gebrauchs- oder Wohnrecht
belastet wird oder weil eines dieser Rechte erlischt.

Unter “Inhaber des Rechts” versteht man die Person, die das dingliche Recht innehat, aufgrund dessen der
Immobiliensteuervorabzug geschuldet wird.

[Art. 11 Abs. 1 abgeindert durch Art. 155 Nr. 1 und 2 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); Abs. 2
abgeindert durch Art. 155 Nr. 3 und 4 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 12 - Die Verwaltung oder Einrichtung, die ein Gut des Staates, einer Gemeinschaft oder einer Region verwaltet,
haftet fiir die Zahlung des Immobiliensteuervorabzugs in Bezug auf dieses Gut.

[Art. 12/1 - Die Beitreibung der Einkommensteuern, die von einer Gesellschaft geschuldet werden, die Gegenstand
einer Fusion, einer Aufspaltung, eines mit einer Fusion gleichgesetzten Vorgangs oder einer anderen Auflosung ohne
Gesamtverteilung des Gesellschaftsvermogens war, und die je nach Fall zu Lasten der Gesellschaft, die Gegenstand des
Vorgangs war, der tibernehmenden oder begiinstigten Gesellschaft oder der begiinstigten Gesellschaften festgelegt
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werden, erfolgt auch je nach Fall zu Lasten der iibernehmenden oder begiinstigten Gesellschaft oder der begtinstigten
Gesellschaften und in diesem letzten Fall aufler bei abweichenden Angaben in der Urkunde zur Feststellung des
Vorgangs zu Lasten der verschiedenen begiinstigten Gesellschaften im Verhaltnis zum Realwert des Reinvermdgens,
das jede von ihnen erhalten hat.]

[Art. 12/1 eingefiigt durch Art. 3 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021)]

[Art. 12/2 - Die Beitreibung der Einkommensteuern, die zu Lasten von Gesellschaften wie in Artikel 2 § 1 Nr. 5
Buchstabe a) Absatz 1 zweiter Gedankenstrich des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwihnt festgelegt werden,
kann direkt zu Lasten der Aktiondre oder Gesellschafter vorgenommen werden, sofern diese Steuern proportional dem
Anteil dieser Aktiondre oder Gesellschafter am Kapital entsprechen.]

[Art. 12/2 eingefiigt durch Art. 4 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021)]
TITEL 2 - Giitliche Beitreibung

KAPITEL 1 - Mahnung

Art. 13 - § 1 - Wird die Beitreibung einer Steuerforderung oder einer nichtsteuerlichen Forderung zu Lasten eines
Schuldners vorgenommen, wird eine Mahnung mit vollstindigen und unzweideutigen Angaben zur Forderung per
gewohnliche Post an den Schuldner gesendet. Die Mahnung ist ab dem dritten Werktag [nach dem Datum ihrer
Versendung wirksam, aufSer wenn die Rechte der Staatskasse gefahrdet sind; in diesem Fall ist die Mahnung ab dem
Datum ihrer Versendung wirksam. Aufler wenn die Rechte der Staatskasse gefahrdet sind, darf diese Mahnung] erst
nach Ablauf einer Frist von zehn Tagen, die am ersten Tag nach Ablauf der gesetzlichen Frist fiir die Zahlung der
Steuerforderung oder der nichtsteuerlichen Forderung beginnt, versendet werden.

Hat der Schuldner weder in Belgien noch im Ausland einen bekannten Wohnsitz, wird diese Mahnung an den
Prokurator des Konigs von Briissel gesendet.

§ 2 - Wird die Beitreibung einer Steuerforderung oder einer nichtsteuerlichen Forderung zu Lasten eines
Mitschuldners vorgenommen, wird eine Mahnung, die eine Ausfertigung des Steuerbescheids oder eine Abschrift der
Einnahme- und Beitreibungsmeldung, die gesetzlichen oder verordnungsrechtlichen Griinde und den Betrag seiner
Schuld enthélt, per gewohnliche Post an den Mitschuldner gesendet. Die Mahnung ist ab dem dritten Werktag nach
dem Datum ihrer Versendung wirksam. [Aufier wenn die Rechte der Staatskasse gefdhrdet sind, darf diese Mahnung
erst] nach Ablauf einer Frist von zehn Tagen, die am ersten Tag nach Ablauf der gesetzlichen Frist fiir die Zahlung der
Steuerforderung oder der nichtsteuerlichen Forderung beginnt, versendet werden.

Hat der Mitschuldner weder in Belgien noch im Ausland einen bekannten Wohnsitz, wird diese Mahnung an den
Prokurator des Konigs von Briissel gesendet.

Was Einkommensteuern, Vorabziige und den Einkommensteuern gleichgesetzte Steuern betrifft, beginnt mit der
Versendung der Ausfertigung des Steuerbescheids gemdfs Absatz 1 zugunsten des Mitschuldners die in den
Artikeln 371 und 373 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwahnte Widerspruchsfrist zu laufen, und zwar ab dem
Datum, an dem diese Versendung wirksam wird.

§ 3 - Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen konnen erst nach Ablauf einer Frist von einem Monat,
die am Datum des Wirksamwerdens der in § 1 oder § 2 erwdhnten Mahnung beginnt, gemifs der die Beitreibung zu
Lasten eines Schuldners beziehungsweise eines Mitschuldners vorgenommen wird, durch ein erstes Vollstreckungs-
mittel beigetrieben werden, aufier wenn die Rechte der Staatskasse gefdhrdet sind; in diesem Fall kénnen sie ab diesem
Datum des Wirksamwerdens durch ein Vollstreckungsmittel beigetrieben werden.

Als Vollstreckungsmittel im Sinne des vorliegenden Artikels gelten die in Teil 5 Titel 3 des Gerichtsgesetzbuches
erwédhnten Vollstreckungsmittel sowie die in Artikel 21 erwéhnte Drittvollstreckungspfandung.

§ 4 - Sofern in vorliegendem Gesetzbuch nichts anderes vorgesehen ist, steht vorliegender Artikel weder dem
Ergreifen von Sicherungs- oder Sicherheitsmafinahmen geméaf; dem vorliegenden Gesetzbuch, den Steuergesetzen, den
Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen oder dem allgemeinen Recht
noch dem Ergreifen von Beitreibungsmafinahmen, die in vorliegendem Gesetzbuch erwdhnt sind und keine
Vollstreckungsmittel darstellen, noch der Anwendung von Artikel 334 des Programmgesetzes vom 27. Dezember 2004
im Wege.

In Abweichung von Absatz 1 diirfen das Ergreifen von Beitreibungsmafinahmen, die in vorliegendem Gesetzbuch
erwihnt sind und keine Vollstreckungsmittel darstellen, sowie die Anwendung von Artikel 334 des Programmgesetzes
vom 27. Dezember 2004, mit Ausnahme der in § 4 Absatz 2 des vorerwdhnten Artikels 334 erwédhnten vorsorglichen
Verwendung, gegeniiber einem Mitschuldner erst ab dem Datum des Wirksamwerdens der Mahnung erfolgen, die
gemaf § 2 an ihn gesendet wurde.

[Art. 13 § 1 Abs. 1 abgeindert durch Art. 5 Nr. 1 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021); § 2 Abs. 1
abgeindert durch Art. 5 Nr. 2 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021)]

Ab dem 1. Januar 2025 (gemafd Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 13
wie folgt:

”Art. 13 - § 1 - [Wird die Beitreibung einer Steuerforderung oder einer nichtsteuerlichen Forderung zu Lasten eines
Schuldners vorgenommen, wird eine Mahnung mit vollstindigen und unzweideutigen Angaben zur Forderung tiber
die in Artikel 97 Absatz 2 erwéahnte gesicherte elektronische Plattform an den Schuldner gesendet. Fiir Personen, die
gemaf3 Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit sind, die vorerwéhnte gesicherte elektronische Plattform zu
benutzen, und die sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden haben, auf elektronischem Wege zu kommunizieren,
wird die Forderung in verschlossenem Umschlag versendet. Die Mahnung ist ab dem ersten Werktag nach dem Datum
der Zurverfiigungstellung auf dieser Plattform oder, im Falle einer Versendung in verschlossenem Umschlag, ab dem
dritten Werktag nach dem Datum dieser Versendung in verschlossenem Umschlag wirksam. Diese Mahnung darf erst
nach Ablauf einer Frist von zehn Tagen, die am ersten Tag nach Ablauf der gesetzlichen Frist fiir die Zahlung der
Steuerforderung oder der nichtsteuerlichen Forderung beginnt, versendet werden.]

[Hat der Schuldner weder in Belgien noch im Ausland einen bekannten Wohnsitz, wird diese Mahnung in
verschlossenem Umschlag an den Prokurator des Konigs von Briissel gesendet, sofern in Gesetzes- oder Verordnungs-
bestimmungen nichts anderes vorgesehen ist.]

§ 2 - [Wird die Beitreibung einer Steuerforderung oder einer nichtsteuerlichen Forderung zu Lasten eines
Mitschuldners vorgenommen, wird eine Mahnung, die eine Ausfertigung des Steuerbescheids oder eine Abschrift der
Einnahme- und Beitreibungsmeldung, die gesetzlichen oder verordnungsrechtlichen Griinde und den Betrag seiner
Schuld enthélt, iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwidhnte gesicherte elektronische Plattform an den Mitschuldner
gesendet. Fuir Mitschuldner, die gemaf3 Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit sind, die vorerwédhnte gesicherte
elektronische Plattform zu benutzen, und die sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden haben, auf elektronischem
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Wege zu kommunizieren, wird die Forderung in verschlossenem Umschlag versendet. Die Mahnung ist ab dem ersten
Werktag nach dem Datum der Zurverfiigungstellung auf dieser Plattform oder, im Falle einer Versendung in
verschlossenem Umschlag, ab dem dritten Werktag nach dem Datum dieser Versendung in verschlossenem Umschlag
wirksam. Diese Mahnung darf erst nach Ablauf einer Frist von zehn Tagen, die am ersten Tag nach Ablauf der
gesetzlichen Frist fiir die Zahlung der Steuerforderung oder der nichtsteuerlichen Forderung beginnt, versendet
werden. ]

[Hat der Mitschuldner weder in Belgien noch im Ausland einen bekannten Wohnsitz, wird diese Mahnung in
verschlossenem Umschlag an den Prokurator des Konigs von Briissel gesendet, sofern in Gesetzes- oder Verordnungs-
bestimmungen nichts anderes vorgesehen ist.]

Was Einkommensteuern, Vorabziige und den Einkommensteuern gleichgesetzte Steuern betrifft, beginnt mit der
Versendung der Ausfertigung des Steuerbescheids gemdfi Absatz 1 zugunsten des Mitschuldners die in den
Artikeln 371 und 373 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwahnte Widerspruchsfrist zu laufen, und zwar ab dem
Datum, an dem diese Versendung wirksam wird.

§ 3 - Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen konnen erst nach Ablauf einer Frist von einem Monat,
die am Datum des Wirksamwerdens der in § 1 oder § 2 erwdhnten Mahnung beginnt, gemaf3 der die Beitreibung zu
Lasten eines Schuldners beziehungsweise eines Mitschuldners vorgenommen wird, durch ein erstes Vollstreckungs-
mittel beigetrieben werden, aufler wenn die Rechte der Staatskasse gefdhrdet sind; in diesem Fall kénnen sie ab diesem
Datum des Wirksamwerdens durch ein Vollstreckungsmittel beigetrieben werden.

Als Vollstreckungsmittel im Sinne des vorliegenden Artikels gelten die in Teil 5 Titel 3 des Gerichtsgesetzbuches
erwédhnten Vollstreckungsmittel sowie die in Artikel 21 erwéhnte Drittvollstreckungspfandung.

§ 4 - Sofern in vorliegendem Gesetzbuch nichts anderes vorgesehen ist, steht vorliegender Artikel weder dem
Ergreifen von Sicherungs- oder Sicherheitsmaffinahmen gemaf} dem vorliegenden Gesetzbuch, den Steuergesetzen, den
Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen oder dem allgemeinen Recht
noch dem Ergreifen von Beitreibungsmafinahmen, die in vorliegendem Gesetzbuch erwidhnt sind und keine
Vollstreckungsmittel darstellen, noch der Anwendung von Artikel 334 des Programmgesetzes vom 27. Dezember 2004
im Wege.

In Abweichung von Absatz 1 diirfen das Ergreifen von Beitreibungsmafinahmen, die in vorliegendem Gesetzbuch
erwihnt sind und keine Vollstreckungsmittel darstellen, sowie die Anwendung von Artikel 334 des Programmgesetzes
vom 27. Dezember 2004, mit Ausnahme der in § 4 Absatz 2 des vorerwdhnten Artikels 334 erwédhnten vorsorglichen
Verwendung, gegeniiber einem Mitschuldner erst ab dem Datum des Wirksamwerdens der Mahnung erfolgen, die
geméf § 2 an ihn gesendet wurde.

[Art. 13 § 1 Abs. 1 ersetzt durch Art. 156 Nr. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S vom 10. Februar 2021); § 1 Abs. 2 ersetzt
durch Art. 156 Nr. 2 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S vom 10. Februar 2021); § 2 Abs. 1 ersetzt durch Art. 156 Nr. 3 des G. vom
26. Januar 2021 (B.S vom 10. Februar 2021); § 2 Abs. 2 ersetzt durch Art. 156 Nr. 4 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S vom
10. Februar 2021)]”

Art. 14 - Die in Artikel 13 erwdhnte Mahnung gilt als Inverzugsetzung. Sie fiihrt ab dem Datum ihres
Wirksamwerdens zu einem Verzugszins, der zum gesetzlichen Zinssatz in Steuersachen berechnet wird, wenn nicht
bereits vorher Verzugszinsen anfallen.

Der gemifS Absatz 1 geschuldete Verzugszins wird fiir jede Steuerforderung und jede nichtsteuerliche Forderung
pro Kalendermonat auf den noch geschuldeten Betrag, der aus Hauptsumme, Zuschldgen und administrativen und
steuerrechtlichen Geldbufsen besteht und auf das nichste kleinere Vielfache von 10 EUR abgerundet wird, berechnet.
Der Monat, in dem die Mahnung wirksam wird, wird nicht mitgerechnet, aber der Monat, in dem die Zahlung erfolgt,
wird als ganzer Monat berechnet. Der Zins eines Monats wird nur eingefordert, wenn er mindestens 5 EUR betrégt.

KAPITEL 2 - Zahlungen

Art. 15 - § 1 - Sofern in den Steuergesetzen oder in den Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf
nichtsteuerliche Forderungen nichts anderes vorgesehen ist, erfolgt die Zahlung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen auf eine der folgenden Arten:

1. per Einzahlung oder Uberweisung auf das Finanzkonto “Einnahme und Beitreibung” der mit der Einnahme und
Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen
Offentlichen Dienstes Finanzen,

2. iiber ein vom Minister der Finanzen oder von seinem Beauftragten zugelassenes elektronisches Zahlungsmittel,
durch das direkt oder indirekt eine Gutschrift auf das in Nr. 1 erwahnte Finanzkonto veranlasst wird,

3. an den Gerichtsvollzieher, wenn dieser Gerichtsvollzieher fiir die Zahlung im Auftrag des Einnehmers
Verfolgungen eingeleitet hat.

Der Konig kann andere Zahlungsweisen erlauben.
Das in Absatz 1 erwdhnte Finanzkonto “Einnahme und Beitreibung” wird vom Koénig festgelegt.

§2 - Bei der in § 1 Absatz 1 Nr. 1 und 2 erwahnten Zahlung wird die vom Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen
bestimmte Mitteilung verwendet.

Art. 16 - Folgende Unterlagen gelten als Beweis fiir die Zahlung:
- fiir Einzahlungen: von der offentlich-rechtlichen Aktiengesellschaft bpost datierte Empfangsbestitigungen,

- fiir Uberweisungen und Zahlungen iiber ein vom Minister der Finanzen oder von seinem Beauftragten
zugelassenes elektronisches Zahlungsmittel: Kontoausziige und dazugehorende Unterlagen.

Art. 17 - Die Zahlung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen wird wirksam:

- fiir Einzahlungen und fiir Uberweisungen: am Datum der Wertstellung der Gutschrift auf dem in Artikel 15
erwahnten Finanzkonto “Einnahme und Beitreibung”,

- fiir Zahlungen {iber ein vom Minister der Finanzen oder von seinem Beauftragten zugelassenes elektronisches
Zahlungsmittel: am tatsdchlichen Datum der Verrichtung,

- fiir Zahlungen wie in Artikel 15 § 1 Absatz 1 Nr. 3 erwdhnt: am Datum der Aushéndigung der Gelder an den
Gerichtsvollzieher.

Wenn der Konig aufgrund von Artikel 15 § 1 Absatz 2 eine andere Zahlungsweise erlaubt, legt Er das Datum fest,
an dem die Zahlung wirksam wird.
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Art. 18 - § 1 - In Abweichung von den in den Steuergesetzen bestimmten Anrechnungsregeln darf eine Person, die
verschiedene Summen aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen schuldet, deren Zahlung
auf das in Artikel 15 erwdhnte Finanzkonto “Einnahme und Beitreibung” erfolgen muss, angeben, welche Summe sie
begleichen will, entweder bei jeder Zahlung, die sie iiber die elektronische Plattform titigt, die der Foderale Offentliche
Dienst Finanzen ihr zur Verfiigung stellt, oder wenn sie dies vor der Zahlung bei dem zu diesem Zweck vom Koénig
bestimmten Dienst beantragt.

Fiir jede aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen geschuldete Summe, fiir die die
Person angegeben hat, dass sie sie gemaf3 Absatz 1 begleichen mochte, erfolgt die Anrechnung ungeachtet jeder anders
lautenden Angabe dieser Person und unbeschadet der Anwendung von Artikel 23 des Gesetzes vom 21. Februar 2003
zur Einrichtung eines Dienstes fiir Unterhaltsforderungen beim FOD Finanzen in folgender Reihenfolge:

1. auf die Kosten jeglicher Art, die vom Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen gemacht werden,

2. auf die Verzugszinsen,

3. auf die Zuschldge und die steuerrechtlichen oder administrativen Geldbufsen,

4. auf die noch geschuldete aus der Hauptsumme bestehende Steuerforderung oder nichtsteuerliche Forderung.

§ 2 - In Ermangelung dieser Angabe werden die Zahlungen, die auf gleich welcher Grundlage auf das in § 1
Absatz 1 erwidhnte Finanzkonto getétigt werden und auf den Namen dieser Person registriert sind, nach Wahl des
zustandigen Beamten angerechnet, unter dem Vorbehalt:

a) dass die Zahlungen unbeschadet der Anwendung von Artikel 23 Nr. 1 und 2 des Gesetzes vom 21. Februar 2003
zur Einrichtung eines Dienstes fiir Unterhaltsforderungen beim FOD Finanzen vorrangig auf die Kosten jeglicher Art,
die vom Féderalen Offentlichen Dienst Finanzen gemacht werden, angerechnet werden, ungeachtet der Steuerforde-
rungen und nichtsteuerlichen Forderungen, auf die sie sich beziehen,

b) dass die Anrechnung in Bezug auf alle Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die der
zustindige Beamte begleichen will, unbeschadet der Anwendung von Buchstabe a) und von Artikel 23 Nr. 3 bis 6 des
Gesetzes vom 21. Februar 2003 zur Einrichtung eines Dienstes fiir Unterhaltsforderungen beim FOD Finanzen in
folgender Reihenfolge erfolgt: zuerst auf die Verzugszinsen, dann auf die Zuschldge und die steuerrechtlichen oder
administrativen GeldbufSen und schliefSlich auf die noch geschuldete aus der Hauptsumme bestehende Steuerforde-
rung oder nichtsteuerliche Forderung.

TITEL 3 - Zwangsbeitreibung

KAPITEL 1 - Verfolgungen

Art. 19 - § 1 - Die Vollstreckung einer Heberolle oder eines Einnahme- und Beitreibungsregisters, die/das fiir
vollstreckbar erklart worden ist, oder einer gerichtlichen Entscheidung tiber die Verurteilung zur Zahlung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen erfolgt gemdfl den Bestimmungen von Teil 5 Titel 3 des
Gerichtsgesetzbuches iiber Zwangsvollstreckungen, sofern in vorliegendem Gesetzbuch, in den Steuergesetzen und in
den Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen nichts anderes vorgesehen
ist.

Héndigt der Einnehmer dem Gerichtsvollzieher einen Auszug aus der Heberolle, in dem das Datum der
Vollstreckbarerklarung dieser Heberolle angegeben ist, eine Abschrift der Einnahme- und Beitreibungsmeldung oder
die Ausfertigung der gerichtlichen Entscheidung gemdfl Artikel 1393 des Gerichtsgesetzbuches aus, gilt diese
Aushéndigung als Vollmacht fiir alle Vollstreckungen.

Stellt der Gerichtsvollzieher auf Ersuchen des Einnehmers einen Zahlungsbefehl zu auf der Grundlage einer
Heberolle oder eines Einnahme- und Beitreibungsregisters, die/das fiir vollstreckbar erklart worden ist, enthélt der
Zahlungsbefehl im Briefkopf einen Auszug aus der Heberolle, in dem das Datum der Vollstreckbarerklarung dieser
Heberolle angegeben ist, oder eine Abschrift der Einnahme- und Beitreibungsmeldung.

§ 2 - Was die Mehrwertsteuer, die verschiedenen Steuern, die Gebiihren fiir die Eintragung in die Liste und
nichtsteuerliche Forderungen betrifft, kann die Vollstreckung des Einnahme- und Beitreibungsregisters nur durch eine
Klage unterbrochen werden.

Was nichtsteuerliche Forderungen betrifft, wird die Klage in Ermangelung anderer Gerichtsstandsklauseln beim
Gericht Erster Instanz eingereicht.

Was Einkommensteuern, Vorabziige und den Einkommensteuern gleichgesetzte Steuern betrifft, kann die
Vollstreckung der Heberolle im Falle eines Widerspruchs oder einer Klage nur im Rahmen der Bestimmungen von
Artikel 61 erfolgen.

Art. 20 - Die Kosten fiir die in vorliegendem Gesetzbuch vorgesehenen Einschreibesendungen, die sich auf die
Vollstreckung einer Heberolle oder eines Einnahme- und Beitreibungsregisters, die/das fiir vollstreckbar erklart
worden ist, oder einer gerichtlichen Entscheidung tiber die Verurteilung zur Zahlung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beziehen, gehen in Anwendung von Artikel 1024 des Gerichtsgesetzbuches zu Lasten
des Schuldners oder des Mitschuldners.

Art. 21 - § 1 - Der Einnehmer kann per Einschreibesendung eine Drittvollstreckungspfandung in Bezug auf
Summen und Sachen, die dem Schuldner oder einem Mitschuldner geschuldet werden beziehungsweise gehdren,
vornehmen bis zum Gesamtbetrag oder zu einem Teilbetrag der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderun-
gen, der vom Schuldner geschuldet wird oder zu dessen Zahlung der Mitschuldner verpflichtet ist.

Die Pfandung wird wirksam mit Aushdndigung des betreffenden Schriftstiicks an den Empfanger.

§ 2 - Ab dem Datum, an dem die zu diesem Zweck zwischen dem Drittgepfandeten und den zustiandigen Diensten
des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen geschlossene Vereinbarung wirksam wird, kann der Einnehmer diein § 1
erwédhnte Drittpfandung auf elektronischem Wege vornehmen.

Diese Vereinbarung bleibt anwendbar, solange der Drittgepfandete sie nicht ausdriicklich per Einschreibesendung
aufkiindigt. Die Aufkiindigung wird wirksam mit dem ersten Tag des dritten Monats ab Empfang ihrer Notifizierung
durch den zustindigen Dienst des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen.

In Fallen, in denen von der in Absatz 1 vorgesehenen Moglichkeit Gebrauch gemacht wird, wird die Drittpfandung
wirksam mit dem Datum der Bestitigung des Empfangs der Pfandung, die vom Drittgepfandeten ausgeht.

Wird dieselbe Drittpfandung nacheinander geméafl den in Absatz 1 beziehungsweise § 1 Absatz 1 vorgesehenen
Verfahren versendet, ist die gemdfl § 1 Absatz 1 versendete Pfindung nur mafigebend, wenn das Datum der
Aushéndigung des Schriftstiicks an den Empfinger wie in § 1 Absatz 2 erwédhnt vor dem Datum der vom
Drittgepfandeten ausgehenden Empfangsbestitigung wie in Absatz 3 erwéahnt liegt.
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Die Informationen in der in vorliegendem Paragraphen und in Paragraph 1 erwédhnten Pfindungsnotifizierung
sind dieselben unabhingig davon, ob sie auf elektronischem Wege oder per Einschreibesendung mitgeteilt werden.

Im Falle der Versendung auf elektronischem Wege werden Herkunft und Unversehrtheit des Inhalts der
Pfandungsnotifizierung durch angemessene Sicherheitstechniken gewéhrleistet.

Damit eine Pfandungsnotifizierung als Drittpfandung giiltig ist, wird ein elektronisches Zertifikat verwendet.

Ungeachtet der angewandten Technik ist gewédhrleistet, dass nur befugte Personen Zugang zu den Mitteln haben,
mit denen das elektronische Zertifikat erstellt wird.

Die angewandten Verfahren ermoglichen es, dass die nattirliche Person, die fiir die Versendung verantwortlich ist,
identifiziert wird und dass der Zeitpunkt der Versendung festgestellt werden kann.

Mit dem alleinigen Zweck, die Bestimmungen des vorliegenden Paragraphen auszufiihren, wird der gepfandete
Schuldner oder der gepfandete Mitschuldner entweder anhand der Erkennungsnummer des Nationalregisters oder, in
deren Ermangelung, anhand der Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, wenn es sich
um eine natiirliche Person handelt, oder der Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen, wenn es
sich um eine juristische Person handelt, identifiziert.

§ 3 - Die Drittpfaindung wird dem Schuldner oder dem Mitschuldner ebenfalls per Einschreibesendung mitgeteilt.
Hat der Schuldner oder der Mitschuldner keinen bekannten Wohnsitz, erfolgt die Pfandungsmitteilung per
Einschreibesendung an den Prokurator des Konigs von Briissel.

Der Schuldner oder der Mitschuldner kann binnen fiinfzehn Tagen ab Aushdandigung der Pfandungsmitteilung an
den Universalpostdiensteanbieter per Einschreibesendung an den Einnehmer Einspruch gegen die Drittpfandung
erheben. Der Schuldner oder der Mitschuldner setzt den Drittgepfandeten binnen derselben Frist per Einschreibesen-
dung davon in Kenntnis.

Betrifft die Pfandung in den Artikeln 1409 §§ 1 und 1bis und 1410 des Gerichtsgesetzbuches erwihnte Einkiinfte,
enthilt die Mitteilung zur Vermeidung der Nichtigkeit das in Artikel 1409ter § 1 Absatz 1 des Gerichtsgesetzbuches
erwédhnte Formular zur Erklarung von Kindern zu Lasten.

§ 4 - Infolge der in den Paragraphen 1 und 2 erwihnten Drittpfindung wird die in Artikel 1390 des
Gerichtsgesetzbuches vorgesehene Pfandungsmeldung vom Einnehmer erstellt und versendet.

§ 5 - Unter Vorbehalt der Paragraphen 1, 2 und 3 sind die Bestimmungen der Artikel 1539, 1540, 1542 Absatz 1 und
2 und 1543 des Gerichtsgesetzbuches auf diese Drittpfandung anwendbar, wobei:

1. der Drittgepfandete die Erklarung iiber die Summen oder Sachen, die Gegenstand der Pfandung sind, an den
Einnehmer ebenfalls auf elektronischem Wege machen kann, wenn die Drittpfandung gemaff dem in § 2 Absatz 1
vorgesehenen Verfahren vorgenommen wird; in diesem Fall ist das Datum der Erklarung iiber die Summen oder
Sachen, die Gegenstand der Pfandung sind, das Datum der vom zustdndigen Dienst des Foderalen Offentlichen
Dienstes Finanzen mitgeteilten Empfangsbestatigung,

2. der Drittgepfandete gemafs Artikel 1543 des Gerichtsgesetzbuches dazu verpflichtet ist, auf Vorlage einer
Abschrift der in § 3 Absatz 1 erwdhnten Pfindungsmitteilung den Betrag der Pfindung abzugeben. Wird die
Drittpfaindung gemdff dem in § 2 Absatz 1 vorgesehenen Verfahren vorgenommen, gilt die Abschrift der
Pfandungsmitteilung als vorgelegt, wenn dem Drittgepfandeten das Datum der Aushdndigung der Pfandungsmittei-
lung an den Universalpostdiensteanbieter auf elektronischem Wege mitgeteilt wird,

3. der Betrag der Pfandung an den Einnehmer ausgehdndigt wird.

Mit dem alleinigen Zweck, die Bestimmungen des vorliegenden Paragraphen auszufiihren, wird der gepfandete
Schuldner oder der gepfandete Mitschuldner entweder anhand der Erkennungsnummer des Nationalregisters oder, in
deren Ermangelung, anhand der Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, wenn es sich
um eine natiirliche Person handelt, oder der Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen, wenn es
sich um eine juristische Person handelt, identifiziert.

§ 6 - Der Schuldner oder der Mitschuldner wird von der Bestimmung der Zahlungen und dem Restbetrag nach den
Zahlungen in Kenntnis gesetzt.

§ 7 - Die Drittvollstreckungspfandung erfolgt auf die in den Artikeln 1539 bis 1544 des Gerichtsgesetzbuches
vorgesehene Weise durch Gerichtsvollzieherurkunde, wenn sich herausstellt, dass:

1. der Schuldner oder der Mitschuldner sich der in den Paragraphen 1 und 2 erwédhnten Drittpfandung widersetzt,

2. der Drittgepfiandete seine Schuld gegeniiber dem Schuldner oder dem Mitschuldner bestreitet,

3. die Summen und Sachen Gegenstand eines Einspruchs oder einer der in den Paragraphen 1 und 2 erwahnten
Drittpfandung vorangehenden Drittpfandung sind, die von anderen Glaubigern vorgenommen werden,

4. die Sachen verwertet werden miissen.

In diesen Féllen behidlt die vom Einnehmer in Anwendung der Paragraphen 1 und 2 vorgenommene
Drittpfandung ihre sichernde Wirkung, wenn der Einnehmer wie in Artikel 1539 des Gerichtsgesetzbuches vorgesehen
durch Gerichtsvollzieherurkunde eine Drittvollstreckungspfindung vornehmen lasst binnen einem Monat:

1. entweder ab Aushdndigung an den Universalpostdiensteanbieter des in § 3 Absatz 2 erwdhnten Einspruchs des
Schuldners oder des Mitschuldners oder der in Artikel 1452 des Gerichtsgesetzbuches erwdhnten Erklarung

2. oder ab Bestitigung des Empfangs dieser Erklarung, wenn diese Erklarung auf elektronischem Wege tibermittelt
worden ist, wie in § 5 Absatz 1 Nr. 1 vorgesehen.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 21
wie folgt:

”Art. 21 - § 1 - [Der Einnehmer kann per Einschreibesendung tiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwédhnte gesicherte
elektronische Plattform eine Drittvollstreckungspfandung in Bezug auf Summen und Sachen, die dem Schuldner oder
einem Mitschuldner geschuldet werden beziehungsweise gehoren, vornehmen bis zum Gesamtbetrag oder zu einem
Teilbetrag der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, der vom Schuldner geschuldet wird oder zu
dessen Zahlung der Mitschuldner verpflichtet ist. Fiir Personen, die gemafs Artikel 98 § 2 Nr. 4 von der Pflicht befreit
sind, die vorerwdhnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und die sich gegebenenfalls nicht dafiir
entschieden haben, auf elektronischem Wege zu kommunizieren, wird die Drittvollstreckungspfindung per
Einschreibesendung in verschlossenem Umschlag vorgenommen.

Die Pfandung wird wirksam:

- mit dem ersten Tag nach der Zurverfiigungstellung des betreffenden Schriftstiicks an den Empfanger tiber die in
Artikel 97 Absatz 2 erwidhnte gesicherte elektronische Plattform,

- mit Aushandigung des betreffenden Schriftstiicks an den Empfanger.
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Wird zwischen dem Drittgepfindeten und den zustindigen Diensten des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen eine Vereinbarung geschlossen, sodass zum gleichen Zeitpunkt mehrere Drittpfandungen tiber die gesicherte
elektronische Plattform vorgenommen werden konnen, wird ein elektronisches Zertifikat verwendet, damit die
Pfandungsnotifizierung als Drittpfindung giiltig ist.

Ungeachtet der angewandten Technik ist gewéahrleistet, dass nur befugte Personen Zugang zu den Mitteln haben,
mit denen das elektronische Zertifikat erstellt wird.]

§ 2 - [Der gepfiandete Schuldner oder der gepfindete Mitschuldner wird entweder anhand der Erkennungsnum-
mer des Nationalregisters, wenn der Drittgepfandete zu ihrer Benutzung ermachtigt ist, oder, in deren Ermangelung,
anhand der Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, wenn es sich um eine natiirliche
Person handelt, oder der Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen, wenn es sich um eine
juristische Person handelt, identifiziert.]

§ 3 - [Die Drittpfandung wird dem Schuldner oder dem Mitschuldner ebenfalls per Einschreibesendung tiber die
in Artikel 97 Absatz 2 erwihnte gesicherte elektronische Plattform mitgeteilt. Fiir den Schuldner oder den
Mitschuldner, der gemaf3 Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit ist, die vorerwahnte gesicherte elektronische
Plattform zu benutzen, und der sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden hat, auf elektronischem Wege zu
kommunizieren, wird die Mitteilung per Einschreibesendung in verschlossenem Umschlag versendet. Hat der
Schuldner oder der Mitschuldner keinen bekannten Wohnsitz, erfolgt die Pfandungsmitteilung per Einschreibesen-
dung in verschlossenem Umschlag an den Prokurator des Konigs von Briissel, sofern in Gesetzes- oder Verordnungs-
bestimmungen nichts anderes vorgesehen ist.

Der Schuldner oder der Mitschuldner kann binnen fiinfzehn Tagen ab Zurverfiigungstellung der Pfandungsmit-
teilung iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwahnte gesicherte elektronische Plattform per Einschreibesendung an den
Einnehmer {iiber die vorerwihnte Plattform Einspruch gegen die Drittpfandung erheben. Der Schuldner oder der
Mitschuldner setzt den Drittgepfandeten binnen derselben Frist per Einschreibesendung davon in Kenntnis.

Der Schuldner oder der Mitschuldner, der gemafs Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit ist, die
vorerwéhnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und der sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden hat,
auf elektronischem Wege zu kommunizieren, kann binnen fiinfzehn Tagen ab Aushindigung der Pfandungsmitteilung
an den Universalpostdiensteanbieter oder einen Postdiensteanbieter per Einschreibesendung in verschlossenem
Umschlag an den Einnehmer Einspruch gegen die Drittpfandung erheben. Der Schuldner oder der Mitschuldner setzt
den Drittgepfandeten binnen derselben Frist per Einschreibesendung davon in Kenntnis.

Betrifft die Pfandung in den Artikeln 1409 §§ 1 und 1bis und 1410 des Gerichtsgesetzbuches erwahnte Einkiinfte,
enthalt die Mitteilung zur Vermeidung der Nichtigkeit das in Artikel 1409ter § 1 Absatz 1 des Gerichtsgesetzbuches
erwdhnte Formular zur Erklarung von Kindern zu Lasten.]

§ 4 - [Infolge der in § 1 erwdhnten Drittpfaindung] wird die in Artikel 1390 des Gerichtsgesetzbuches vorgesehene
Pfandungsmeldung vom Einnehmer erstellt und versendet.

§ 5 - Unter Vorbehalt der Paragraphen 1, 2 und 3 sind die Bestimmungen der Artikel 1539, 1540, 1542 Absatz 1 und
2 und 1543 des Gerichtsgesetzbuches auf diese Drittpfandung anwendbar, wobei:

1. [der Drittgepfandete die Erklarung tiber die Summen oder Sachen, die Gegenstand der Pfandung sind, an den
Einnehmer ebenfalls iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte elektronische Plattform macht, es sei denn, der
Drittgepfandete ist davon befreit,]

2. der Drittgepfandete gemafs Artikel 1543 des Gerichtsgesetzbuches dazu verpflichtet ist, auf Vorlage einer
Abschrift der in § 3 Absatz 1 erwdhnten Pfandungsmitteilung den Betrag der Pfindung abzugeben [...],

3. der Betrag der Pfandung an den Einnehmer ausgehandigt wird.

Mit dem alleinigen Zweck, die Bestimmungen des vorliegenden Paragraphen auszufiihren, wird der gepfandete
Schuldner oder der gepfandete Mitschuldner entweder anhand der Erkennungsnummer des Nationalregisters[, wenn
der Drittgepfandete zu ihrer Benutzung erméchtigt ist,] oder, in deren Ermangelung, anhand der Erkennungsnummer
der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, wenn es sich um eine nattirliche Person handelt, oder der
Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen, wenn es sich um eine juristische Person handelt,
identifiziert.

§ 6 - Der Schuldner oder der Mitschuldner wird von der Bestimmung der Zahlungen und dem Restbetrag nach den
Zahlungen in Kenntnis gesetzt.

§ 7 - Die Drittvollstreckungspfandung erfolgt auf die in den Artikeln 1539 bis 1544 des Gerichtsgesetzbuches
vorgesehene Weise durch Gerichtsvollzieherurkunde, wenn sich herausstellt, dass:

1. der Schuldner oder der Mitschuldner sich der [in § 1] erwdhnten Drittpfandung widersetzt,
2. der Drittgepfandete seine Schuld gegeniiber dem Schuldner oder dem Mitschuldner bestreitet,

3. die Summen und Sachen Gegenstand eines Einspruchs oder einer der [in § 1] erwdhnten Drittpfindung
vorangehenden Drittpfandung sind, die von anderen Gldubigern vorgenommen werden,

4. die Sachen verwertet werden miissen.

In diesen Fallen behilt die vom Einnehmer in Anwendung [von § 1] vorgenommene Drittpfandung ihre sichernde
Wirkung, wenn der Einnehmer wie in Artikel 1539 des Gerichtsgesetzbuches vorgesehen durch Gerichtsvollzieherur-
kunde eine Drittvollstreckungspfindung vornehmen lisst binnen einem Monat:

1. entweder ab Aushindigung [an den Universalpostdiensteanbieter oder einen Postdiensteanbieter] des in § 3
[Absatz 3] erwdhnten Einspruchs des Schuldners oder des Mitschuldners oder der in Artikel 1452 des Gerichtsgesetz-
buches erwéahnten Erklarung

2. [oder ab Bestitigung des Empfangs dieser Erklarung oder des Einspruchs des Schuldners oder des
Mitschuldners, wenn diese Erklarung beziehungsweise dieser Einspruch auf elektronischem Wege iibermittelt worden
ist.]

[Art. 21 § 1 ersetzt durch Art. 157 Nr. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 2 ersetzt durch Art. 157
Nr. 2 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 3 ersetzt durch Art. 157 Nr. 3 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S.
vom 10. Februar 2021); § 4 abgeindert durch Art. 157 Nr. 4 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 5 Abs. 1
Nr. 1 ersetzt durch Art. 157 Nr. 5 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 5 Abs. 1 Nr. 2 abgeindert durch
Art. 157 Nr. 6 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 5 Abs. 2 abgeindert durch Art. 157 Nr. 7 des G. vom
26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 7 Abs. 1 Nr. 1 und 3 abgeindert durch Art. 157 Nr. 8 des G. vom 26. Januar 2021
(B.S. vom 10. Februar 2021); § 7 Abs. 2 einleitende Bestimmung abgeindert durch Art. 157 Nr. 9 des G. vom 26. Januar 2021
(B.S. vom 10. Februar 2021); § 7 Abs. 2 Nr. 1 abgeiindert durch Art. 157 Nr. 10 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom
10. Februar 2021); § 7 Abs. 2 Nr. 2 ersetzt durch Art. 157 Nr. 11 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”
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Art. 22 - Einspruchs-, Berufungs- und Kassationsfristen und Einspruch, Berufung und Kassationsbeschwerde
setzen die Ausfiihrung der gerichtlichen Entscheidung aus, die sich selbst teilweise auf Mainahmen zur Durchfithrung
oder Gewéhrleistung der Beitreibung der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen bezieht.

KAPITEL 2 - Verjihrung

Abschnitt 1 - Verjahrungsfristen

Art. 23 - § 1 - Einkommensteuern, Vorabziige und den Einkommensteuern gleichgesetzte Steuern sowie Zuschlage
und administrative Geldbuflen in Bezug auf diese Steuern und Vorabziige verjahren in fiinf Jahren ab dem Datum der
Vollstreckbarerklarung der Heberolle, in der sie geméfs den Steuergesetzen aufgenommen sind.

§ 2 - Die Verjahrung von Klagen auf Beitreibung der Mehrwertsteuer, der Verzugszinsen und der steuerrechtlichen
Geldbufien wird durch die Bestimmungen des Mehrwertsteuergesetzbuches geregelt.

Sofern die in Absatz 1 erwdhnte Verjahrung noch nicht eingetreten ist, verjihren die Mehrwertsteuer, die
Verzugszinsen und die steuerrechtlichen Geldbufien, die in einem Einnahme- und Beitreibungsregister aufgenommen
sind, das fiir vollstreckbar erkldrt worden ist, in fiinf Jahren ab dem Datum der Vollstreckbarerklarung des Einnahme-
und Beitreibungsregisters, in dem sie geméaf: den Steuergesetzen aufgenommen sind.

§ 3 - Die Verjahrung von Klagen auf Beitreibung der verschiedenen Steuern, der Verzugszinsen und der
steuerrechtlichen Geldbufien wird durch die Bestimmungen des Gesetzbuches der verschiedenen Gebiihren und
Steuern geregelt.

Sofern die in Absatz 1 erwéhnte Verjahrung noch nicht eingetreten ist, verjahren die Steuer, die Verzugszinsen und
die steuerrechtlichen Geldbufien, die in einem Einnahme- und Beitreibungsregister aufgenommen sind, das fiir
vollstreckbar erkldrt worden ist, in fiinf Jahren ab dem Datum der Vollstreckbarerklirung des Einnahme- und
Beitreibungsregisters, in dem sie gemaf3 den Steuergesetzen aufgenommen sind.

§ 4 - Die Verjahrung von Klagen auf Beitreibung der Gebiihr fiir die Eintragung in die Liste, der Verzugszinsen und
der administrativen Geldbufien wird durch die Bestimmungen des Registrierungs-, Hypotheken- und Kanzleigebiih-
rengesetzbuches oder seiner Ausfithrungserlasse geregelt.

Sofern die in Absatz 1 erwdhnte Verjahrung noch nicht eingetreten ist, verjahren die Gebiihr fiir die Eintragung in
die Liste, die Verzugszinsen und die administrativen GeldbufSen, die in einem Einnahme- und Beitreibungsregister
aufgenommen sind, das fiir vollstreckbar erkldrt worden ist, in fiinf Jahren ab dem Datum der Vollstreckbarerkldrung
des Einnahme- und Beitreibungsregisters, in dem sie gemédfl den Steuergesetzen aufgenommen sind.

§ 5 - Unter Vorbehalt der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen
wird die Verjahrung dieser Forderungen durch die Bestimmungen von Buch III Titel 20 Kapitel 5 des Zivilgesetzbuches
geregelt.

Sofern die in Absatz 1 erwdhnte Verjahrung noch nicht eingetreten ist, verjahren nichtsteuerliche Forderungen, die
in einem Einnahme- und Beitreibungsregister aufgenommen sind, das fiir vollstreckbar erkldrt worden ist, in fiinf
Jahren ab dem Datum der Vollstreckbarerklarung des Einnahme- und Beitreibungsregisters, in dem sie gemaf} den
Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf diese Forderungen aufgenommen sind.

Abschnitt 2 - Unterbrechung und Aussetzung der Verjahrung

Art. 24 - Die in Artikel 23 § 1, § 2 Absatz 2, § 3 Absatz 2, § 4 Absatz 2 und § 5 Absatz 2 erwdhnte Verjdhrung sowie
die Verjahrung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, zu deren Zahlung der Schuldner durch eine
gerichtliche Entscheidung verurteilt wird, wird unterbrochen:

1. in der Weise, die in den Artikeln 2244 und folgenden des Zivilgesetzbuches vorgesehen ist, mit Ausnahme von
Artikel 2244 § 2,

2. durch Verzicht auf die bereits verstrichene Verjahrungszeit,

3. durch Versand einer Mahnung mit vollstindigen und unzweideutigen Angaben zur Forderung per
Einschreibesendung. Die Aushdandigung des Schriftstiicks an den Universalpostdiensteanbieter gilt als Notifizierung ab
dem dritten darauf folgenden Werktag. Hat der Schuldner oder der Mitschuldner weder in Belgien noch im Ausland
einen bekannten Wohnsitz, wird diese Mahnung per Einschreibesendung an den Prokurator des Konigs von Briissel
gesendet.

Im Falle einer Unterbrechung der Verjahrung tritt fiinf Jahre nach der letzten unterbrechenden Handlung der
vorherigen Verjdhrung eine neue Verjdhrung ein, die auf dieselbe Weise unterbrochen werden kann.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 24
wie folgt:

”Art. 24 - Die in Artikel 23 § 1, § 2 Absatz 2, § 3 Absatz 2, § 4 Absatz 2 und § 5 Absatz 2 erwédhnte Verjahrung sowie
die Verjdhrung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, zu deren Zahlung der Schuldner durch eine
gerichtliche Entscheidung verurteilt wird, wird unterbrochen:

1. in der Weise, die in den Artikeln 2244 und folgenden des Zivilgesetzbuches vorgesehen ist, mit Ausnahme von
Artikel 2244 § 2,

2. durch Verzicht auf die bereits verstrichene Verjahrungszeit,

3. [durch Versand einer Mahnung mit vollstindigen und unzweideutigen Angaben zur Forderung per
Einschreibesendung tiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwédhnte gesicherte elektronische Plattform. Die Zurverfligung-
stellung auf der gesicherten elektronischen Plattform gilt als Notifizierung ab dem ersten darauf folgenden Werktag.
Fir den Schuldner, der gemafs Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit ist, die vorerwéahnte gesicherte
elektronische Plattform zu benutzen, und der sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden hat, auf elektronischem Wege
zu kommunizieren, wird eine Mahnung mit vollstindigen und unzweideutigen Angaben zur Forderung per
Einschreibesendung in verschlossenem Umschlag versendet. Die Aushdndigung des Schriftstiicks an den Universal-
postdiensteanbieter oder einen Postdiensteanbieter gilt als Notifizierung ab dem dritten darauf folgenden Werktag. Hat
der Schuldner oder der Mitschuldner weder in Belgien noch im Ausland einen bekannten Wohnsitz, wird diese
Mahnung per Einschreibesendung in verschlossenem Umschlag an den Prokurator des Kénigs von Briissel gesendet,
sofern in Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen nichts anderes vorgesehen ist.]

Im Falle einer Unterbrechung der Verjahrung tritt fiinf Jahre nach der letzten unterbrechenden Handlung der
vorherigen Verjahrung eine neue Verjahrung ein, die auf dieselbe Weise unterbrochen werden kann.

[Art. 24 Abs. 1 Nr. 3 ersetzt durch Art. 158 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 25 - § 1 - Die in Artikel 23 § 1, § 2 Absatz 2, § 3 Absatz 2, § 4 Absatz 2 und § 5 Absatz 2 erwdhnte Verjahrung
sowie die Verjahrung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, zu deren Zahlung der Schuldner
durch eine gerichtliche Entscheidung verurteilt wird, wird ausgesetzt durch einen verfahrenseinleitenden Akt fiir ein
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Gerichtsverfahren in Bezug auf die Anwendung oder die Festlegung, Einnahme oder Beitreibung von Steuerforde-
rungen und nichtsteuerlichen Forderungen, das vom Belgischen Staat, vom Schuldner dieser Forderungen, von einem
Mitschuldner oder von jeder anderen Person, die ein bereits vorhandenes und aktuelles Interesse daran hat, vor Gericht
zu treten, eingeleitet wird.

Die Aussetzung endet, wenn die gerichtliche Entscheidung formell rechtskraftig geworden ist.
§ 2 - Die Verjahrung wird ebenfalls durch einen widersprucheinleitenden Antrag ausgesetzt.
Die Aussetzung endet:

1. wenn der Schuldner oder der Mitschuldner eine Klage eingereicht hat, an dem Tag, an dem die gerichtliche
Entscheidung formell rechtskraftig geworden ist,

2. in den anderen Fillen bei Ablauf der Frist, die dem Schuldner oder dem Mitschuldner zur Einreichung einer
Beschwerde gegen den Verwaltungsbeschluss eingerdumt ist.

§ 3 - In Artikel 22 des einleitenden Titels des Strafprozessgesetzbuches erwéhnte gerichtliche Untersuchungshand-
lungen oder Verfolgungshandlungen in Bezug auf Straftaten erwdhnt in den Artikeln 449 bis 452 des Einkommens-
teuergesetzbuches 1992, 73 und 73bis des Mehrwertsteuergesetzbuches, 207 und 207bis des Gesetzbuches der
verschiedenen Gebiihren und Steuern und 85 bis 88 des vorliegenden Gesetzbuches setzen die Verjahrung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen aus.

Die Aussetzung beginnt fiir die in Absatz 1 erwdhnten Straftaten mit der Einleitung der Strafverfolgung und endet
mit Einstellung oder Erloschen der Strafverfolgung oder wenn das Urteil oder der Entscheid formell rechtskraftig
geworden ist.

KAPITEL 3 - Rechte und Vorzugsrechte der Staatskasse

Abschnitt 1 - Von bestimmten Schuldnern der Steuer auf Spiele und Wetten zu leistende Sicherheiten

Art. 26 - Der Konig kann in den von Ihm zu bestimmenden Fillen und unter den von Ihm festzulegenden
Bedingungen von den Schuldnern der Steuer auf Spiele und Wetten erwahnt in Titel III des Gesetzbuches der den
Einkommensteuern gleichgesetzten Steuern eine dingliche Sicherheit verlangen.

Der Konig bestimmt den Betrag dieser Sicherheit unter Berticksichtigung der Art und der Bedingungen fiir die
Organisation der Verrichtungen.

Diese Sicherheit muss spétestens acht Tage vor Beginn der Verrichtungen geleistet werden.
Die dingliche Sicherheit besteht aus einer Sicherheit in bar oder in 6ffentlichen Wertpapieren.

Abschnitt 2 - Vorzugsrecht und gesetzliche Hypothek

Art. 27 - Fiir die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen verfiigt die Staatskasse
iiber ein allgemeines Vorzugsrecht auf Einkiinfte und bewegliche Giiter jeglicher Art des Schuldners und des
Mitschuldners, Schiffe und Wasserfahrzeuge ausgenommen.

Art. 28 - Das in Artikel 27 erwdhnte Vorzugsrecht steht im Rang unmittelbar nach dem in Artikel 19 Absatz 1 Nr. 5
des Hypothekengesetzes vom 16. Dezember 1851 erwahnten Vorzugsrecht.

In Abweichung von Absatz 1 hat das Vorzugsrecht in Bezug auf den Berufssteuervorabzug, den Mobiliensteuer-
vorabzug und die Mehrwertsteuer und auf die Zuschldge, die administrativen und steuerrechtlichen Geldbufien und
die Nebenforderungen, die sich auf diese Vorabziige und diese Steuer beziehen, sowie das Vorzugsrecht in Bezug auf
die Nebenforderungen, die sich auf diese Zuschldge und administrativen und steuerrechtlichen GeldbufSen beziehen,
den gleichen Rang wie das in Artikel 19 Absatz 1 Nr. 4fer des Hypothekengesetzes vom 16. Dezember 1851 erwahnte
Vorzugsrecht.

Die in Artikel 19 in fine des Hypothekengesetzes vom 16. Dezember 1851 erwéhnte vorrangige Verwendung ist auf
die in Artikel 27 erwdhnten Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen anwendbar.

Art. 29 - Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen sind durch eine gesetzliche Hypothek auf alle Giiter,
die dem Schuldner und dem Mitschuldner gehoren, in Belgien gelegen sind und mit einer Hypothek belastbar sind,
gesichert.

Fiir den Rang der gesetzlichen Hypothek ist der Tag ihrer Eintragung auf Ersuchen des Einnehmers bestimmend.

Art. 30 - Der Einnehmer kann die Eintragung der gesetzlichen Hypothek ab dem Datum der Vollstreckbarerkla-
rung der Heberolle oder des Einnahme- und Beitreibungsregisters oder ab dem Zeitpunkt, zu dem die gerichtliche
Entscheidung tiber die Verurteilung zur Zahlung der Steuerforderung oder der nichtsteuerlichen Forderung formell
rechtskraftig geworden ist, anfordern.

In Abweichung von Absatz 1 kann die Eintragung der gesetzlichen Hypothek zu Lasten eines Mitschuldners erst
ab dem Datum des Wirksamwerdens der in Artikel 13 § 2 erwdhnten Mahnung angefordert werden, aufier wenn die
Rechte der Staatskasse gefdhrdet sind; in diesem Fall kann sie ab dem Datum der Vollstreckbarerklarung der Heberolle
oder des Einnahme- und Beitreibungsregisters angefordert werden.

Artikel XX.113 des Wirtschaftsgesetzbuches ist nicht anwendbar auf die gesetzliche Hypothek in Bezug auf eine
Steuerforderung oder eine nichtsteuerliche Forderung, die in einer Heberolle oder in einem Einnahme- und
Beitreibungsregister aufgenommen ist, die/das vor dem Konkurseroffnungsurteil fiir vollstreckbar erklart worden ist,
oder die Gegenstand einer gerichtlichen Entscheidung {iber die Verurteilung zur Zahlung dieser Forderung ist, die vor
dem Konkurseroffnungsurteil formell rechtskréftig geworden ist.

Art. 31 - [Die Eintragung der gesetzlichen Hypothek erfolgt ungeachtet eines Einspruchs, einer Beanstandung oder
einer Beschwerde.

Abgesehen von den in Artikel 89 des Hypothekengesetzes vom 16. Dezember 1851 erwdhnten Angaben ist auf dem
Eintragungsbordereau fiir jede Steuerforderung oder nichtsteuerliche Forderung, die durch die gesetzliche Hypothek
gesichert ist, das Datum der Vollstreckbarerklarung der Heberolle oder des Einnahme- und Beitreibungsregisters oder
das Datum, an dem die gerichtliche Entscheidung tiber die Verurteilung zur Zahlung der Steuerforderung oder der
nichtsteuerlichen Forderung formell rechtskraftig geworden ist, vermerkt.]

[Art. 31 ersetzt durch Art. 34 des G. vom 7. Februar 2021 (B.S. vom 19. Februar 2021)]

Art. 32 - Die Eintragung der gesetzlichen Hypothek kann fiir einen vom Einnehmer im Eintragungsbordereau
festzulegenden Betrag angefordert werden fiir jegliche Nebenforderungen, die vor Begleichung der aus Hauptsumme,
Zuschlaghundertsteln und Zuschlagzehnteln, Zuschligen und administrativen und steuerrechtlichen Geldbufien
bestehenden Steuerforderung oder nichtsteuerlichen Forderung geschuldet werden kénnten.

Art. 33 - Kosten der hypothekarischen Formalitdten in Zusammenhang mit der gesetzlichen Hypothek gehen zu
Lasten des Schuldners oder des Mitschuldners.



MONITEUR BELGE — 21.09.2023 — BELGISCH STAATSBLAD

78523

Art. 34 - § 1 - Der Einnehmer gewahrt die Aufhebung in administrativer Form, ohne dass er gegeniiber der
Generalverwaltung Vermogensdokumentation die Zahlung der geschuldeten Summen nachweisen muss.

§ 2 - Mochte der Betreffende vor Begleichung der Steuerforderung oder der nichtsteuerlichen Forderung, die durch
die gesetzliche Hypothek gesichert ist, alle oder einen Teil der belasteten Giiter von der Hypothek befreien, reicht er
dazu einen Antrag beim zustiandigen Einnehmer ein. Diesem Antrag wird stattgegeben, wenn der Staat fiir den Betrag,
der ihm geschuldet wird, bereits iiber eine ausreichende Sicherheit verfiigt oder wenn ihm dafiir eine ausreichende
Sicherheit gegeben wird.

Abschnitt 3 - Haftung und Pflichten bestimmter ministerieller Amtstrager, Beamter und anderer Personen

Unterabschnitt 1 - Haftung und Pflichten in Zusammenhang mit der Erstellung von Urkunden zur Verduflerung
oder Verwendung zur Hypothekenbestellung eines mit einer Hypothek belastbaren Gutes

Art. 35 - § 1 - [Damit die Staatskasse im Hinblick auf die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen die Moglichkeit erhilt, eine gesetzliche Hypothek auf ein mit einer Hypothek belastbares Gut
aufzunehmen, das Gegenstand eines Entwurfs einer Urkunde zur VerdufSerung oder Verwendung zur Hypotheken-
bestellung ist, ist der Notar, der ersucht wird, eine Urkunde zur Verduflerung oder Verwendung zur Hypothekenbe-
stellung eines mit einer Hypothek belastbaren Gutes zu erstellen, im Sinne von Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches
personlich haftbar fiir die Zahlung der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die zu einer
Hypothekeneintragung fiithren kdnnen, wenn er es unterldsst:]

1. den mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten Dienst des Foderalen Offentlichen
Dienstes Finanzen auf elektronischem Wege davon in Kenntnis zu setzen,

2. den Einnehmer, der fiir den Eigentiimer oder Inhaber eines dinglichen Rechts an dem Gut, das Gegenstand der
Urkunde ist, zustandig ist, oder - wenn der Eigentiimer oder Inhaber eines dinglichen Rechts an dem Gut seinen
Wohnort im Ausland hat - den Einnehmer des vom Konig zu diesem Zweck bestimmten Dienstes davon in Kenntnis
zu setzen, wenn die Meldung aufgrund hoherer Gewalt oder einer technischen Stérung nicht geméfi Nr. 1 tibermittelt
werden kann. In diesem Fall wird die Meldung per Einschreibesendung versendet.

[In der Meldung wird die Identitdt des Absenders, das Gut, das Gegenstand der in Absatz 1 erwahnten Urkunde
ist, und die Identitdt des Eigentlimers oder Inhabers eines dinglichen Rechts an diesem Gut angegeben.

Fir die Anwendung der vorliegenden Bestimmung umfasst die Identitit des Absenders Namen, Vornamen,
Eigenschaft, Adresse und Unternehmensnummer.

Fiir die Anwendung der vorliegenden Bestimmung umfasst die Identitit des Eigentiimers oder Inhabers eines
dinglichen Rechts:

a) fir natirliche Personen: Namen, Vornamen und Erkennungsnummer des Nationalregisters oder, in deren
Ermangelung, Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit oder, in Ermangelung solcher
Nummern, ihr Geburtsdatum,

b) fiir juristische Personen: Namen, Rechtsform und Unternehmensnummer.

Fiir die Anwendung der vorliegenden Bestimmung umfasst die Identifizierung des Gutes, das Gegenstand der in
Absatz 1 erwdhnten Urkunde ist, Art des Gutes, Adresse, Nummer der Katastermutterrolle und, wenn diese Angaben
bekannt sind, Verkaufspreis und hypothekarische Situation.]

Wird [die in Absatz 1 erwdhnte Urkunde] binnen drei Monaten ab Versendung der Meldung nicht ausgefertigt,
wird diese Meldung als nichtig angesehen.

§ 2 - Wird dieselbe Meldung nacheinander geméf3 den in § 1 Absatz 1 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2 vorgesehenen
Verfahren versendet, ist die geméafl § 1 Absatz 1 Nr. 2 erstellte Meldung nur mafigebend, wenn das Datum ihrer
Versendung vor dem Datum der Versendung der gemédf3 § 1 Absatz 1 Nr. 1 erstellten Meldung liegt.

§ 3 - Wird die Meldung geméafs § 1 Absatz 1 Nr. 1 iibermittelt, gilt als Datum der Versendung der Meldung das
Datum der Empfangsbestitigung, die von dem mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten
Dienst des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen tibermittelt wird.

§ 4 - Der Konig legt die praktischen Bedingungen fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels fest.

[Art. 35 § 1 Abs. 1 einleitende Bestimmung ersetzt durch Art. 17 Nr. 1 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020);
§ 1 neue Absiitze 2 bis 5 eingefiigt durch Art. 17 Nr. 2 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020); § 1 Abs. 6 abgeindert
durch Art. 17 Nr. 3 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020)]

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 35
wie folgt:

”Art. 35 - § 1 - [Damit die Staatskasse im Hinblick auf die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen die Moglichkeit erhilt, eine gesetzliche Hypothek auf ein mit einer Hypothek belastbares Gut
aufzunehmen, das Gegenstand eines Entwurfs einer Urkunde zur Verdufierung oder Verwendung zur Hypotheken-
bestellung ist, ist der Notar, der ersucht wird, eine Urkunde zur Verduflerung oder Verwendung zur Hypothekenbe-
stellung eines mit einer Hypothek belastbaren Gutes zu erstellen, im Sinne von Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches
personlich haftbar fiir die Zahlung der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die zu einer
Hypothekeneintragung fithren konnen, wenn er es unterlasst:]

1. den mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten Dienst des Foderalen Offentlichen
Dienstes Finanzen [iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte elektronische Plattform] davon in Kenntnis zu
setzen,

2. den Einnehmer, der fiir den Eigentiimer oder Inhaber eines dinglichen Rechts an dem Gut, das Gegenstand der
Urkunde ist, zustdndig ist, oder - wenn der Eigentiimer oder Inhaber eines dinglichen Rechts an dem Gut seinen
Wohnort im Ausland hat - den Einnehmer des vom Kénig zu diesem Zweck bestimmten Dienstes davon in Kenntnis
zu setzen, wenn die Meldung aufgrund hoherer Gewalt oder einer technischen Stérung nicht gemafs Nr. 1 tibermittelt
werden kann. In diesem Fall wird die Meldung per Einschreibesendung [in verschlossenem Umschlag] versendet.

[In der Meldung wird die Identitdt des Absenders, das Gut, das Gegenstand der in Absatz 1 erwahnten Urkunde
ist, und die Identitdt des Eigentiimers oder Inhabers eines dinglichen Rechts an diesem Gut angegeben.

Fir die Anwendung der vorliegenden Bestimmung umfasst die Identitdt des Absenders Namen, Vornamen,
Eigenschaft, Adresse und Unternehmensnummer.
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Fiir die Anwendung der vorliegenden Bestimmung umfasst die Identitit des Eigentiimers oder Inhabers eines
dinglichen Rechts:

a) fur nattirliche Personen: Namen, Vornamen und Erkennungsnummer des Nationalregisters oder, in deren
Ermangelung, Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit oder, in Ermangelung solcher
Nummern, ihr Geburtsdatum,

b) fiir juristische Personen: Namen, Rechtsform und Unternehmensnummer.

Fiir die Anwendung der vorliegenden Bestimmung umfasst die Identifizierung des Gutes, das Gegenstand der in
Absatz 1 erwdhnten Urkunde ist, Art des Gutes, Adresse, Nummer der Katastermutterrolle und, wenn diese Angaben
bekannt sind, Verkaufspreis und hypothekarische Situation.]

Wird [die in Absatz 1 erwdhnte Urkunde] binnen drei Monaten ab Versendung der Meldung nicht ausgefertigt,
wird diese Meldung als nichtig angesehen.

§ 2 - Wird dieselbe Meldung nacheinander gemafs den in § 1 Absatz 1 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2 vorgesehenen
Verfahren versendet, ist die gemafs § 1 Absatz 1 Nr. 2 erstellte Meldung nur mafigebend, wenn das Datum ihrer
Versendung vor dem Datum der Versendung der gemafi § 1 Absatz 1 Nr. 1 erstellten Meldung liegt.

§ 3 - Wird die Meldung gemifs § 1 Absatz 1 Nr. 1 iibermittelt, gilt als Datum der Versendung der Meldung das
Datum der Empfangsbestitigung, die von dem mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten
Dienst des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen tibermittelt wird.

§ 4 - Der Konig legt die praktischen Bedingungen fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels fest.

[Art. 35 § 1 Abs. 1 einleitende Bestimmung ersetzt durch Art. 17 Nr. 1 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020);
§ 1 Abs. 1 Nr. 1 abgeindert durch Art. 159 Buchstabe a) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 1 Abs. 1
Nr. 2 abgeindert durch Art. 159 Buchstabe b) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 1 neue Absiitze 2 bis
5 eingefiigt durch Art. 17 Nr. 2 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020); § 1 Abs. 6 abgeindert durch Art. 17 Nr. 3
des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020)]”

Art. 36 - Wenn die Interessen der Staatskasse dies erfordern, notifiziert der zustindige Einnehmer dem Notar vor
Ablauf des zwolften Werktages nach dem Datum der Versendung der in Artikel 35 vorgesehenen Meldung den Betrag
der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die zur Eintragung der gesetzlichen Hypothek der
Staatskasse auf das Gut, das Gegenstand der Urkunde ist, [fithren konnen, und gegebenenfalls die Tatsache, dass er fiir
den Betrag dieser Schulden eine gesetzliche Hypothek auf das Gut eingetragen hat]:

1. auf elektronischem Wege gemif3 einem vom Koénig bestimmten Verfahren,

2. per Einschreibesendung, wenn die Notifizierung aufgrund hoherer Gewalt oder einer technischen Stérung nicht
gemafl Nr. 1 iibermittelt werden kann oder wenn der Notar die in Artikel 35 § 1 erwdhnte Meldung per
Einschreibesendung versendet hat.

Wird dieselbe Notifizierung nacheinander gemaf3 den in Absatz 1 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2 vorgesehenen
Verfahren versendet, ist die gemafs Absatz 1 Nr. 2 erstellte Notifizierung nur mafigebend, wenn das Datum ihrer
Versendung vor dem Datum der Versendung der gemafl Absatz 1 Nr. 1 erstellten Notifizierung liegt.

Wird die Notifizierung gemaffs Absatz 1 Nr. 1 iibermittelt, gilt als Datum der Versendung der Notifizierung das
Datum der Empfangsbestatigung, die vom Dienst Informations- und Kommunikationstechnologie des Absenders der
in Artikel 35 § 1 erwdhnten Meldung tibermittelt wird.

[Die Informationen in der in vorliegendem Artikel erwédhnten Notifizierung sind dieselben unabhingig davon, ob
sie auf elektronischem Wege oder per Einschreibesendung mitgeteilt werden.

Im Falle der Versendung auf elektronischem Wege werden Herkunft und Unversehrtheit des Inhalts der
Notifizierung durch angemessene Sicherheitstechniken gewéahrleistet.

Damit eine Notifizierung giiltig ist, wird ein elektronisches Zertifikat verwendet.

Ungeachtet der angewandten Technik ist gewédhrleistet, dass nur befugte Personen Zugang zu den Mitteln haben,
mit denen das elektronische Zertifikat erstellt wird.

Die angewandten Verfahren erméglichen es, dass die natiirliche Person, die fiir die Versendung verantwortlich ist,
identifiziert wird und dass der Zeitpunkt der Versendung festgestellt werden kann.

Mit dem alleinigen Zweck, die Bestimmungen der Absdtze 4 bis 8 auszufiihren, wird der Schuldner entweder
anhand der Erkennungsnummer des Nationalregisters oder, in deren Ermangelung, anhand der Erkennungsnummer
der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, wenn es sich um eine natiirliche Person handelt, oder der
Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen, wenn es sich um eine juristische Person handelt,
identifiziert.]

[Art. 36 Abs. 1 einleitende Bestimmung abgeindert durch Art. 18 Nr. 1 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020);
Abs. 4 bis 9 eingefiigt durch Art. 18 Nr. 2 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020)]

Ab dem 1. Januar 2025 (geméafd Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 36
wie folgt:

”Art. 36 - Wenn die Interessen der Staatskasse dies erfordern, notifiziert der zustandige Einnehmer dem Notar vor
Ablauf des zwolften Werktages nach dem Datum der Versendung der in Artikel 35 vorgesehenen Meldung den Betrag
der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die zur Eintragung der gesetzlichen Hypothek der
Staatskasse auf das Gut, das Gegenstand der Urkunde ist, [fithren konnen, und gegebenenfalls die Tatsache, dass er fiir
den Betrag dieser Schulden eine gesetzliche Hypothek auf das Gut eingetragen hat]:

1. [iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte elektronische Plattform geméafi einem vom Konig
bestimmten Verfahren,]

2. per Einschreibesendung, wenn die Notifizierung aufgrund hoherer Gewalt oder einer technischen Storung nicht
gemdfl Nr. 1 iibermittelt werden kann oder wenn der Notar die in Artikel 35 § 1 erwdhnte Meldung per
Einschreibesendung [in verschlossenem Umschlag] versendet hat.

Wird dieselbe Notifizierung nacheinander geméafl den in Absatz 1 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2 vorgesehenen
Verfahren versendet, ist die gemaff Absatz 1 Nr. 2 erstellte Notifizierung nur mafigebend, wenn das Datum ihrer
Versendung vor dem Datum der Versendung der gemifs Absatz 1 Nr. 1 erstellten Notifizierung liegt.

Wird die Notifizierung gemaf Absatz 1 Nr. 1 iibermittelt, gilt als Datum der Versendung der Notifizierung das
Datum der Empfangsbestatigung, die vom Dienst Informations- und Kommunikationstechnologie des Absenders der
in Artikel 35 § 1 erwdhnten Meldung tibermittelt wird.

[.]

[Damit eine Notifizierung giiltig ist, wird ein elektronisches Zertifikat verwendet.
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Ungeachtet der angewandten Technik ist gewédhrleistet, dass nur befugte Personen Zugang zu den Mitteln haben,
mit denen das elektronische Zertifikat erstellt wird.]

[...]

[Mit dem alleinigen Zweck, die Bestimmungen der Absdtze 4 bis 8 auszufiihren, wird [der Schuldner oder der
Mitschuldner] entweder anhand der Erkennungsnummer des Nationalregisters oder, in deren Ermangelung, anhand
der Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, wenn es sich um eine natiirliche Person
handelt, oder der Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen, wenn es sich um eine juristische
Person handelt, identifiziert.]

[Art. 36 Abs. 1 einleitende Bestimmung abgedndert durch Art. 18 Nr. 1 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020);
Abs. 1 Nr. 1 ersetzt durch Art. 160 Buchstabe a) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); Abs. 1 Nr. 2 abgeindert
durch Art. 160 Buchstabe b) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); friihere Absiitze 4 und 5 eingefiigt durch
Art. 18 Nr. 2 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020) und aufgehoben durch Art. 160 Buchstabe c) des G. vom
26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); neue Absitze 4 und 5 eingefiigt durch Art. 18 Nr. 2 des G. vom 23. April 2020 (B.S.
vom 11. Mai 2020); friiherer Absatz 6 eingefiigt durch Art. 18 Nr. 2 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020) und
aufgehoben durch Art. 160 Buchstabe c) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); neuer Absatz 6 eingefiigt durch
Art. 18 Nr. 2 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020) und abgeiindert durch Art. 160 Buchstabe d) des G. vom
26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 37 - § 1 - Ist die in Artikel 35 erwdhnte Urkunde ausgefertigt, gilt die in Artikel 36 erwdhnte Notifizierung als
Drittpfaindung in den Handen des Notars in Bezug auf die Geldsummen und Werte, die aufgrund der Urkunde fiir
Rechnung oder zugunsten des Schuldners oder des Mitschuldners im Besitz des Notars sind, und gilt sie als Einspruch
gegen den Preis im Sinne von Artikel 1642 des Gerichtsgesetzbuches in Féllen, in denen der Notar zur Verteilung dieser
Geldsummen und Werte geméf} den Artikeln 1639 bis 1654 des Gerichtsgesetzbuches verpflichtet ist.

Unbeschadet der Rechte Dritter ist der Notar nach Ausfertigung der in Artikel 35 erwédhnten Urkunde
vorbehaltlich der Anwendung der Artikel 1639 bis 1654 des Gerichtsgesetzbuches verpflichtet, die Geldsummen und
Werte, die aufgrund der Urkunde fiir Rechnung oder zugunsten des Schuldners oder des Mitschuldners in seinem
Besitz sind, spatestens am achten Werktag nach der Beurkundung an den in Artikel 36 erwdhnten Einnehmer zu zahlen,
und zwar bis zu dem Betrag der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die ihm in Ausfithrung von
Artikel 36 notifiziert worden sind, und in dem Mafle, wie diese Forderungen Gegenstand von Vollstreckungsmitteln
sein konnen.

Liegen die in dritter Hand gepfandeten Geldsummen und Werte unter den Gesamtsummen, die eingetragenen
Glaubigern und Einspruch erhebenden Glaubigern einschlief8lich des Einnehmers geschuldet werden, muss der Notar
dartiber hinaus zur Vermeidung der personlichen Haftung im Sinne von Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches fiir den
Uberschuss spatestens am ersten Werktag nach der Beurkundung:

1. den mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten Dienst des Foderalen Offentlichen
Dienstes Finanzen auf elektronischem Wege davon in Kenntnis setzen,

2. den in Artikel 36 erwédhnten Einnehmer per Einschreibesendung davon in Kenntnis setzen, wenn der Notar die
Inkenntnissetzung aufgrund hoherer Gewalt oder einer technischen Stérung nicht gemafs Nr. 1 tibermitteln kann oder
wenn er die in Artikel 35 § 1 erwdhnte Meldung per Einschreibesendung versendet hat.

Je nach Fall ist das Datum der Inkenntnissetzung das Datum der Empfangsbestitigung, die von dem mit
Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten Dienst des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen
tibermittelt wird, oder das Datum der Versendung der Einschreibesendung.

§ 2 - Wird dieselbe Inkenntnissetzung nacheinander gemafl den in § 1 Absatz 3 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2
vorgesehenen Verfahren versendet, ist die gemafs § 1 Absatz 3 Nr. 2 erstellte Inkenntnissetzung nur mafigebend, wenn
das Datum ihrer Versendung vor dem Datum der Versendung der gemdfs § 1 Absatz 3 Nr. 1 erstellten
Inkenntnissetzung liegt.

§ 3 - Unbeschadet der Rechte Dritter ist die Ubertragung oder Eintragung der Urkunde dem Staat gegeniiber nicht
wirksam, wenn die Eintragung der gesetzlichen Hypothek binnen acht Werktagen ab dem in § 1 Absatz 4 erwdhnten
Datum der Inkenntnissetzung erfolgt.

Nicht eingetragene Forderungen, fiir die Pfindung oder Einspruch erst nach Ablauf der in § 1 Absatz 3
vorgesehenen Frist erfolgt, sind ohne Auswirkung auf die Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die
gemaf Artikel 36 notifiziert wurden.

§ 4 - Der Konig legt die praktischen Bedingungen fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels fest.

Ab dem 1. Januar 2025 (geméaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 37
wie folgt:

"Art. 37 - § 1 - Ist die in Artikel 35 erwdhnte Urkunde ausgefertigt, gilt die in Artikel 36 erwdhnte Notifizierung
als Drittpfaindung in den Handen des Notars in Bezug auf die Geldsummen und Werte, die aufgrund der Urkunde fiir
Rechnung oder zugunsten des Schuldners oder des Mitschuldners im Besitz des Notars sind, und gilt sie als Einspruch
gegen den Preis im Sinne von Artikel 1642 des Gerichtsgesetzbuches in Fillen, in denen der Notar zur Verteilung dieser
Geldsummen und Werte gemédfd den Artikeln 1639 bis 1654 des Gerichtsgesetzbuches verpflichtet ist.

Unbeschadet der Rechte Dritter ist der Notar nach Ausfertigung der in Artikel 35 erwidhnten Urkunde
vorbehaltlich der Anwendung der Artikel 1639 bis 1654 des Gerichtsgesetzbuches verpflichtet, die Geldsummen und
Werte, die aufgrund der Urkunde fiir Rechnung oder zugunsten des Schuldners oder des Mitschuldners in seinem
Besitz sind, spatestens am achten Werktag nach der Beurkundung an den in Artikel 36 erwédhnten Einnehmer zu zahlen,
und zwar bis zu dem Betrag der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die ihm in Ausfithrung von
Artikel 36 notifiziert worden sind, und in dem Mafle, wie diese Forderungen Gegenstand von Vollstreckungsmitteln
sein konnen.

Liegen die in dritter Hand gepfandeten Geldsummen und Werte unter den Gesamtsummen, die eingetragenen
Gldubigern und Einspruch erhebenden Glaubigern einschliefSlich des Einnehmers geschuldet werden, muss der Notar
dariiber hinaus zur Vermeidung der personlichen Haftung im Sinne von Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches fiir den
Uberschuss spétestens am ersten Werktag nach der Beurkundung;:

1. den mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten Dienst des Foderalen Offentlichen
Dienstes Finanzen [iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte elektronische Plattform] davon in Kenntnis zu
setzen,

2. den in Artikel 36 erwédhnten Einnehmer per Einschreibesendung davon in Kenntnis setzen, wenn der Notar die
Inkenntnissetzung aufgrund hoherer Gewalt oder einer technischen Stérung nicht gemafs Nr. 1 tibermitteln kann oder
wenn er die in Artikel 35 § 1 erwdhnte Meldung per Einschreibesendung [in verschlossenem Umschlag] versendet hat.
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Je nach Fall ist das Datum der Inkenntnissetzung das Datum der Empfangsbestitigung, die von dem mit
Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten Dienst des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen
iibermittelt wird, oder das Datum der Versendung der Einschreibesendung.

§ 2 - Wird dieselbe Inkenntnissetzung nacheinander gemafl den in § 1 Absatz 3 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2
vorgesehenen Verfahren versendet, ist die gemafs § 1 Absatz 3 Nr. 2 erstellte Inkenntnissetzung nur mafigebend, wenn
das Datum ihrer Versendung vor dem Datum der Versendung der gemdfs § 1 Absatz 3 Nr. 1 erstellten
Inkenntnissetzung liegt.

§ 3 - Unbeschadet der Rechte Dritter ist die Ubertragung oder Eintragung der Urkunde dem Staat gegeniiber nicht
wirksam, wenn die Eintragung der gesetzlichen Hypothek binnen acht Werktagen ab dem in § 1 Absatz 4 erwahnten
Datum der Inkenntnissetzung erfolgt.

Nicht eingetragene Forderungen, fiir die Pfindung oder Einspruch erst nach Ablauf der in § 1 Absatz 3
vorgesehenen Frist erfolgt, sind ohne Auswirkung auf die Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die
gemaf Artikel 36 notifiziert wurden.

§ 4 - Der Konig legt die praktischen Bedingungen fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels fest.

[Art. 37 § 1 Abs. 3 Nr. 1 abgeiindert durch Art. 161 Buchstabe a) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021);
§ 1 Abs. 3 Nr. 2 abgeindert durch Art. 161 Buchstabe b) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

[Art. 37/1 - Der Ederale Offentliche Dienst Finanzen, vertreten vom Prisidenten des Direktionsausschusses, ist der
fiir die Verarbeitung Verantwortliche - im Sinne der Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des
Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG und des Gesetzes vom 30. Juli 2018 tiber den Schutz
natiirlicher Personen hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten - fiir die Erhebung und Speicherung der
in Ausfiihrung von Artikel 35 von den Notaren erhaltenen Daten, ihre Verwendung zwecks Uberpriifung, ob die darin
erwahnten Personen eine sichere Schuld schulden, die Notifizierung dieser Schulden, die Mitteilung dieser Schulden
an die betreffenden Notare und gegebenenfalls die Ergreifung der Mafinahmen, die fiir die Eintragung der gesetzlichen
Hypothek erforderlich sind.

Die Daten, die in der in Artikel 35, 36 beziehungsweise 37 erwdhnten Meldung, Notifizierung und Inkenntnis-
setzung enthalten sind, werden vom Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen bis spétestens zum 31. Dezember des
Jahres aufbewahrt, das auf das Jahr folgt, in dem die Verjahrungsfrist fiir alle Handlungen ablduft, die fiir die
Gewdéhrleistung der gesetzlichen Hypothek der Staatskasse oder die Erhebung von Haftpflichtklagen im Hinblick auf
die Gewahrleistung der Beitreibung der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen notwendig sind und
die in die Zustdndigkeit des in Absatz 1 erwidhnten fiir die Verarbeitung Verantwortlichen fallen, und in dem
gegebenenfalls die vollstindige Zahlung der damit zusammenhdngenden Betrdge getdtigt wird und die damit
zusammenhangenden administrativen und gerichtlichen Verfahren und Rechtsmittel endgiiltig abgeschlossen sind.]

[Art. 37/1 eingefiigt durch Art. 19 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020)]

Art. 38 - Eintragungen, die nach der in Artikel 37 § 3 Absatz 1 vorgesehenen Frist getdtigt worden sind oder als
Sicherheit fiir Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen, die nicht gemaf3 Artikel 36 notifiziert wurden, sind
weder wirksam gegeniiber dem Hypothekenglaubiger noch gegeniiber dem Erwerber, der um die Aufhebung der
Eintragung ersuchen kénnen wird.

Art. 39 - Die dem Notar aufgrund der Artikel 35 und 37 auferlegte Haftung darf je nach Fall den Wert des
verdufierten Gutes beziehungsweise den Betrag der Hypothekeneintragung unter Abzug der bei ihm in dritter Hand
gepfandeten Geldsummen und Werte nicht tibersteigen.

Art. 40 - Die Artikel [35 bis 37 und 38 bis 39] finden Anwendung auf alle Personen, die erméchtigt sind, in
Artikel 35 erwdhnte Urkunden zu authentifizieren.

[Art. 40 abgeindert durch Art. 20 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020)]

Art. 41 - Mit Zustimmung des Schuldners oder des Mitschuldners sind dem Gesetz vom 25. April 2014 iiber den
Status und die Kontrolle der Kreditinstitute unterliegende Banken und Buch VII Titel 4 Kapitel 4 des Wirtschaftsge-
setzbuches unterliegende Hypothekarkreditgeber und Hypothekarkreditvermittler erméchtigt, die in Artikel 35
vorgesehene Meldung zu versenden, und befugt, die in Artikel 36 erwahnte Notifizierung zu erhalten.

Durch Ubermittlung einer Bescheinigung seitens dieser Einrichtungen an den Notar iiber die Versendung der
Meldung und der Folgemafinahmen, die der Einnehmer ergriffen hat, tritt die Haftung dieser Einrichtungen an die
Stelle der Haftung des Notars.

Art. 42 - Eine im Ausland ausgefertigte Urkunde, die die Verdufierung oder Verwendung zur Hypothekenbestel-
lung eines unbeweglichen Gutes oder eines Schiffes zum Gegenstand hat, wird in Belgien nur dann zur Ubertragung
oder Eintragung in die Hypothekenbekanntmachungsregister, was unbewegliche Giiter betrifft, oder in das Belgische
Schiffsregister, was Schiffe betrifft, zugelassen, wenn ihr eine Bescheinigung des in Artikel 35 erwdhnten Einnehmers
beiliegt.

In dieser Bescheinigung muss entweder bestitigt werden, dass der Eigentiimer oder Inhaber des dinglichen Rechts
keine Summen aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die zu einer Hypothekeneintra-
gung fiihren kénnen, schuldet oder dass die gesetzliche Hypothek, die die geschuldeten Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen sichert, eingetragen ist.

Unterabschnitt 2 - Haftung und Pflichten in Zusammenhang mit der Erstellung einer Erburkunde oder eines
Erbscheins erwédhnt in Artikel [4.59 § 4 Absatz 3] des Zivilgesetzbuches

[Uberschrift von Unterabschnitt 2 abgeindert durch Art. 41 des G. vom 19. Januar 2022 (B.S. vom 14. Mirz 2022) und
Art. 35 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom 8. August 2022)]

Art. 43 - § 1 - [Damit die Einnahme sicherer und feststehender Steuerforderungen und nichtsteuerlicher
Forderungen, die vom Erblasser, von seinen Erben [und Vermichtnisnehmern, von den Begiinstigten] einer vom
Erblasser vorgenommenen vertraglichen Erbeinsetzung [oder vom ldngstlebenden Ehepartner erwéhnt in Artikel 4.59
§ 1 Absatz 2 des Zivilgesetzbuches] geschuldet werden, gewdhrleistet ist, sind Notare, die ersucht werden, eine
Erburkunde oder einen Erbschein erwahnt in Artikel [4.59 § 4 Absatz 3] des Zivilgesetzbuches zu erstellen, im Sinne
von Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches personlich haftbar fiir die Zahlung der Summen, die aufgrund von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen vom Erblasser, von seinen Erben und Vermichtnisnehmern,
deren Identitit in der Urkunde oder im Schein [angegeben ist, von den Begiinstigten] einer vom Erblasser
vorgenommenen vertraglichen Erbeinsetzung [oder vom ldngstlebenden Ehepartner erwédhnt in Artikel 4.59 § 1
Absatz 2 des Zivilgesetzbuches] geschuldet werden und die gemaf3 Artikel 44 notifiziert werden konnen, wenn sie es
unterlassen:]
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1. den mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten Dienst des Foderalen Offentlichen
Dienstes Finanzen auf elektronischem Wege davon in Kenntnis zu setzen,

2. die Einnehmer, die fiir den Erblasser und die Rechtsnachfolger zustindig sind, deren Identitit in der
Erburkunde oder im Erbschein angegeben ist, und - wenn der Erblasser und/oder einer seiner Rechtsnachfolger ihren
Wohnort im Ausland haben - den Einnehmer des vom Kénig zu diesem Zweck bestimmten Dienstes davon in Kenntnis
zu setzen, wenn die Meldung aufgrund héherer Gewalt oder einer technischen Stérung nicht gemafs Nr. 1 tibermittelt
werden kann. In diesem Fall wird die Meldung per Einschreibesendung versendet.

Handelt es sich um Summen, die vom Erblasser geschuldet werden, beschrankt sich die in Absatz 1 erwahnte
Haftung auf den Wert der Erbschaft.

Handelt es sich um Summen, die von Rechtsnachfolgern geschuldet werden, beschrankt sich die in Absatz 1
erwdhnte Haftung auf den Wert der Vermogenswerte, die dem Rechtsnachfolger zufallen, dessen Identitdt in der
Urkunde oder im Schein angegeben ist und fiir den der Notar haftbar gemacht werden kann.

§ 2 - Wird die in § 1 Absatz 1 erwdhnte Urkunde oder der in § 1 Absatz 1 erwdhnte Schein binnen drei Monaten
ab Versendung der Meldung nicht ausgefertigt, wird diese Meldung als nichtig angesehen.

§ 3 - Wird dieselbe Meldung nacheinander gemaf} den in § 1 Absatz 1 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2 erwahnten
Verfahren versendet, ist die gemafs § 1 Absatz 1 Nr. 2 erstellte Meldung nur mafigebend, wenn das Datum ihrer
Versendung vor dem Datum der Versendung der geméf3 § 1 Absatz 1 Nr. 1 erstellten Meldung liegt.

§ 4 - Wird die Meldung geméafs § 1 Absatz 1 Nr. 1 iibermittelt, gilt als Datum der Versendung der Meldung das
Datum der Empfangsbestitigung, die von dem mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten
Dienst des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen tibermittelt wird.

§ 5 - [In der Meldung wird die Identitdt des Erblassers, seiner Erben oder Vermachtnisnehmer, des méglichen
Begiinstigten einer vertraglichen Erbeinsetzung oder des lingstlebenden Ehepartners erwahnt in Artikel 4.59 § 1
Absatz 2 des Zivilgesetzbuches angegeben.]

Fiir die Anwendung dieser Bestimmung umfasst die Identitat:

1. fiir natiirliche Personen: Namen, Vornamen und gegebenenfalls Erkennungsnummer des Nationalregisters oder,
in deren Ermangelung, Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit der Betreffenden oder, in
Ermangelung solcher Nummern, ihr Geburtsdatum,

2. fiir juristische Personen, Trusts, Treuhandgesellschaften und dhnliche Rechtsvereinbarungen: Gesellschaftsna-
men [und gegebenenfalls satzungsmafigen Sitz und] Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen.

§ 6 - Der Konig legt die anderen Bedingungen und die praktischen Modalititen fiir die Anwendung des
vorliegenden Artikels fest.

[Art. 43 § 1 Abs. 1 einleitende Bestimmung ersetzt durch Art. 21 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020) und
abgedndert durch Art. 42 des G. vom 19. Januar 2022 (B.S. vom 14. Miirz 2022) und Art. 36 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom
8. August 2022), selbst ersetzt durch Art. 63 des G. vom 6. Dezember 2022 (B.S. vom 21. Dezember 2022); § 5 Abs. 1 ersetzt durch
Art. 36/1 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom 8. August 2022), selbst eingefiigt durch Art. 64 des G. vom 6. Dezember 2022 (B.S.
vom 21. Dezember 2022); § 5 Abs. 2 Nr. 2 abgeindert durch Art. 6 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021)]

Ab dem 1. Januar 2025 (gemafd Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 43
wie folgt:

"Art. 43 - § 1 - [Damit die Einnahme sicherer und feststehender Steuerforderungen und nichtsteuerlicher
Forderungen, die vom Erblasser, von seinen Erben [und Verméchtnisnehmern, von den Begiinstigten] einer vom
Erblasser vorgenommenen vertraglichen Erbeinsetzung [oder vom ldngstlebenden Ehepartner erwahnt in Artikel 4.59
§ 1 Absatz 2 des Zivilgesetzbuches] geschuldet werden, gewdhrleistet ist, sind Notare, die ersucht werden, eine
Erburkunde oder einen Erbschein erwahnt in Artikel [4.59 § 4 Absatz 3] des Zivilgesetzbuches zu erstellen, im Sinne
von Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches personlich haftbar fiir die Zahlung der Summen, die aufgrund von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen vom Erblasser, von seinen Erben und Vermichtnisnehmern,
deren Identitit in der Urkunde oder im Schein [angegeben ist, von den Begiinstigten] einer vom Erblasser
vorgenommenen vertraglichen Erbeinsetzung [oder vom ldngstlebenden Ehepartner erwdhnt in Artikel 4.59 § 1
Absatz 2 des Zivilgesetzbuches] geschuldet werden und die gemaf3 Artikel 44 notifiziert werden kénnen, wenn sie es
unterlassen:]

1. den mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten Dienst des Foderalen Offentlichen
Dienstes Finanzen [iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwahnte gesicherte elektronische Plattform] davon in Kenntnis zu
setzen,

2. die Einnehmer, die fiir den Erblasser und die Rechtsnachfolger zustindig sind, deren Identitit in der
Erburkunde oder im Erbschein angegeben ist, und - wenn der Erblasser und/oder einer seiner Rechtsnachfolger ihren
Wohnort im Ausland haben - den Einnehmer des vom Kénig zu diesem Zweck bestimmten Dienstes davon in Kenntnis
zu setzen, wenn die Meldung aufgrund hoherer Gewalt oder einer technischen Stérung nicht geméafl Nr. 1 iibermittelt
werden kann. In diesem Fall wird die Meldung per Einschreibesendung [in verschlossenem Umschlag] versendet.

Handelt es sich um Summen, die vom Erblasser geschuldet werden, beschrankt sich die in Absatz 1 erwahnte
Haftung auf den Wert der Erbschaft.

Handelt es sich um Summen, die von Rechtsnachfolgern geschuldet werden, beschrénkt sich die in Absatz 1
erwdahnte Haftung auf den Wert der Vermogenswerte, die dem Rechtsnachfolger zufallen, dessen Identitdt in der
Urkunde oder im Schein angegeben ist und fiir den der Notar haftbar gemacht werden kann.

§ 2 - Wird die in § 1 Absatz 1 erwédhnte Urkunde oder der in § 1 Absatz 1 erwédhnte Schein binnen drei Monaten
ab Versendung der Meldung nicht ausgefertigt, wird diese Meldung als nichtig angesehen.

§ 3 - Wird dieselbe Meldung nacheinander geméf} den in § 1 Absatz 1 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2 erwadhnten
Verfahren versendet, ist die gemafl § 1 Absatz 1 Nr. 2 erstellte Meldung nur mafigebend, wenn das Datum ihrer
Versendung vor dem Datum der Versendung der gemaf3 § 1 Absatz 1 Nr. 1 erstellten Meldung liegt.

§ 4 - Wird die Meldung gemifs § 1 Absatz 1 Nr. 1 iibermittelt, gilt als Datum der Versendung der Meldung das
Datum der Empfangsbestitigung, die von dem mit Informations- und Kommunikationstechnologie beauftragten
Dienst des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen tibermittelt wird.

§ 5 - [In der Meldung wird die Identitit des Erblassers, seiner Erben oder Verméachtnisnehmer, des moglichen
Begtinstigten einer vertraglichen Erbeinsetzung oder des lingstlebenden Ehepartners erwéhnt in Artikel 4.59 § 1
Absatz 2 des Zivilgesetzbuches angegeben.]
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Fiir die Anwendung dieser Bestimmung umfasst die Identitét:

1. fiir natiirliche Personen: Namen, Vornamen und gegebenenfalls Erkennungsnummer des Nationalregisters oder,
in deren Ermangelung, Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit der Betreffenden oder, in
Ermangelung solcher Nummern, ihr Geburtsdatum,

2. fiir juristische Personen, Trusts, Treuhandgesellschaften und dhnliche Rechtsvereinbarungen: Gesellschaftsna-
men [und gegebenenfalls satzungsméafiigen Sitz und] Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen.

§ 6 - Der Konig legt die anderen Bedingungen und die praktischen Modalitdten fiir die Anwendung des
vorliegenden Artikels fest.

[Art. 43 § 1 Abs. 1 einleitende Bestimmung ersetzt durch Art. 21 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020) und
abgeindert durch Art. 42 des G. vom 19. Januar 2022 (B.S. vom 14. Mirz 2022) und Art. 36 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom
8. August 2022), selbst ersetzt durch Art. 63 des G. vom 6. Dezember 2022 (B.S. vom 21. Dezember 2022); § 1 Abs. 1 Nr. 1
abgeindert durch Art. 162 Buchstabe a) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 1 Abs. 1 Nr. 2 abgeiindert
durch Art. 162 Buchstabe b) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 5 Abs. 1 ersetzt durch Art. 36/1 des G.
vom 30. Juli 2022 (B.S. vom 8. August 2022), selbst eingefiigt durch Art. 64 des G. vom 6. Dezember 2022 (B.S. vom
21. Dezember 2022); § 5 Abs. 2 Nr. 2 abgeindert durch Art. 6 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021)]”

Art. 44 - § 1 - Vor Ablauf des zwolften Werktages nach dem Datum der Versendung der in Artikel 43 erwdhnten
Meldung kann der zustdandige Einnehmer dem Notar, der diese Meldung versendet hat, das Bestehen einer Summe, die
aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen vom Erblasser oder von einer anderen in der
Meldung angegebenen Person geschuldet wird, und fiir jeden Schuldner den Betrag der vorerwdahnten Schuld
notifizieren, und zwar:

1. auf elektronischem Wege geméf} einem vom Konig bestimmten Verfahren,

2. per Einschreibesendung, wenn die Notifizierung aufgrund hoherer Gewalt oder einer technischen Stérung nicht
gemdfs Nr. 1 tbermittelt werden kann oder wenn der Notar die in Artikel 43 § 1 erwdhnte Meldung per
Einschreibesendung versendet hat.

Absatz 1 ist nur anwendbar in dem Mafle, wie diese Schuld eine sichere und feststehende Schuld darstellt.

§ 2 - Wird dieselbe Notifizierung nacheinander gemaff den in § 1 Absatz 1 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2
vorgesehenen Verfahren versendet, ist die gemaf3 § 1 Absatz 1 Nr. 2 erstellte Notifizierung nur mafigebend, wenn das
Datum ihrer Versendung vor dem Datum der Versendung der gemifs § 1 Absatz 1 Nr. 1 erstellten Notifizierung liegt.

§ 3 - Wird die Notifizierung gemafS § 1 Absatz 1 Nr. 1 iibermittelt, gilt als Datum der Versendung der Notifizierung
das Datum der Empfangsbestitigung, die vom Dienst Informations- und Kommunikationstechnologie des Absenders
der in Artikel 43 § 1 erwdhnten Meldung tibermittelt wird.

[§ 4 - Die Informationen in der in vorliegendem Artikel erwdhnten Notifizierung sind dieselben unabhingig
davon, ob sie auf elektronischem Wege oder per Einschreibesendung mitgeteilt werden.

Im Falle der Versendung auf elektronischem Wege werden Herkunft und Unversehrtheit des Inhalts der
Notifizierung durch angemessene Sicherheitstechniken gewéahrleistet.

Damit eine Notifizierung giiltig ist, wird ein elektronisches Zertifikat verwendet.

Ungeachtet der angewandten Technik ist gewédhrleistet, dass nur befugte Personen Zugang zu den Mitteln haben,
mit denen das elektronische Zertifikat erstellt wird.

Die angewandten Verfahren erméglichen es, dass die natiirliche Person, die fiir die Versendung verantwortlich ist,
identifiziert wird und dass der Zeitpunkt der Versendung festgestellt werden kann.

Mit dem alleinigen Zweck, die Bestimmungen des vorliegenden Paragraphen auszufiihren, wird der Schuldner
entweder anhand der Erkennungsnummer des Nationalregisters oder, in deren Ermangelung, anhand der Erkennungs-
nummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, wenn es sich um eine nattirliche Person handelt, oder der
Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen, wenn es sich um eine juristische Person handelt,
identifiziert.]

[Art. 44 § 4 eingefiigt durch Art. 22 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020)]
Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 44
wie folgt:

"Art. 44 - § 1 - Vor Ablauf des zwoélften Werktages nach dem Datum der Versendung der in Artikel 43 erwahnten
Meldung kann der zustandige Einnehmer dem Notar, der diese Meldung versendet hat, das Bestehen einer Summe, die
aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen vom Erblasser oder von einer anderen in der
Meldung angegebenen Person geschuldet wird, und fiir jeden Schuldner den Betrag der vorerwdhnten Schuld
notifizieren, und zwar:

1. [Uber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte elektronische Plattform] geméfs einem vom Koénig
bestimmten Verfahren,

2. per Einschreibesendung, wenn die Notifizierung aufgrund hoherer Gewalt oder einer technischen Stérung nicht
gemdfs Nr. 1 tbermittelt werden kann oder wenn der Notar die in Artikel 43 § 1 erwdhnte Meldung per
Einschreibesendung [in verschlossenem Umschlag] versendet hat.

Absatz 1 ist nur anwendbar in dem Mafde, wie diese Schuld eine sichere und feststehende Schuld darstellt.

§ 2 - Wird dieselbe Notifizierung nacheinander gemaff den in § 1 Absatz 1 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2
vorgesehenen Verfahren versendet, ist die geméfs § 1 Absatz 1 Nr. 2 erstellte Notifizierung nur mafigebend, wenn das
Datum ihrer Versendung vor dem Datum der Versendung der gemaf: § 1 Absatz 1 Nr. 1 erstellten Notifizierung liegt.

§ 3 - Wird die Notifizierung gemaf3 § 1 Absatz 1 Nr. 1 iibermittelt, gilt als Datum der Versendung der Notifizierung
das Datum der Empfangsbestitigung, die vom Dienst Informations- und Kommunikationstechnologie des Absenders
der in Artikel 43 § 1 erwdhnten Meldung tibermittelt wird.

§4-[.-]
[...]
Damit eine Notifizierung giiltig ist, wird ein elektronisches Zertifikat verwendet.

Ungeachtet der angewandten Technik ist gewédhrleistet, dass nur befugte Personen Zugang zu den Mitteln haben,
mit denen das elektronische Zertifikat erstellt wird.

[.]
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Mit dem alleinigen Zweck, die Bestimmungen des vorliegenden Paragraphen auszufiihren, wird der Schuldner
entweder anhand der Erkennungsnummer des Nationalregisters oder, in deren Ermangelung, anhand der Erkennungs-
nummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, wenn es sich um eine nattirliche Person handelt, oder der
Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der Unternehmen, wenn es sich um eine juristische Person handelt,
identifiziert.]

[Art. 44 § 1 Abs. 1 Nr. 1 abgeindert durch Art. 163 Buchstabe a) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021);
§ 1 Abs. 1 Nr. 2 abgeindert durch Art. 163 Buchstabe b) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 4 eingefiigt
durch Art. 22 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020); § 4 friihere Absitze 1, 2 und 5 aufgehoben durch Art. 163
Buchstabe c) des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 45 - Im Erbschein oder unten auf der ausgestellten Ausfertigung der Erburkunde [beziehungsweise auf dem
Auszug aus der Erburkunde] wird entweder vermerkt, dass keine Notifizierung von Schulden in Anwendung von
Artikel 44 erfolgt ist, sowohl was Schulden des Erblassers als auch Schulden einer oder mehrerer in der Meldung
angegebener Personen betrifft, die Empfanger des Scheins|, der Ausfertigung beziehungsweise des Auszugs] sind, oder
dass die Zahlung der in Anwendung von Artikel 44 notifizierten Schulden erfolgt ist oder gegebenenfalls anhand der
Mittel des Schuldners dieser Gelder vorzunehmen ist.

Der Vermerk der erfolgten beziehungsweise der noch vorzunehmenden Zahlung wird unten auf dem Schein von
dem vom Konig bestimmten Beamten hinzugefiigt oder vervollstandigt.

Notare, die einen Erbschein [oder eine Ausfertigung der beziehungsweise einen Auszug aus der Erburkunde]
ausstellen, in dem/der fehlerhafte Angaben {iiber die Nichtnotifizierung beziehungsweise die Zahlung der Schulden,
deren Bestehen aufgrund von Artikel 44 notifiziert worden ist, gemacht werden, sind genauso haftbar wie Notare, die
die in Artikel 43 § 1 erwéhnte Verpflichtung nicht erfiillen. Diese Haftung ist jedoch auf den Betrag begrenzt, der infolge
dieser fehlerhaften Angaben nicht beigetrieben werden kann.

[Art. 45 Abs. 1 abgeindert durch Art. 37 Nr. 1 und 2 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom 8. August 2022); Abs. 3 abgeiindert
durch Art. 37 Nr. 3 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom 8. August 2022)]

Art. 46 - § 1 - Wer Vermogenswerte eines Verstorbenen gemafd Artikel [4.59 § 4 Absatz 3] des Zivilgesetzbuches
freigibt, kann dies zur Vermeidung der personlichen Haftung fiir die Zahlung der aufgrund von Artikel 44 notifizierten
Schulden nur mit befreiender Wirkung machen, sofern aus dem Erbschein [oder der Ausfertigung der beziehungsweise
dem Auszug aus der Erburkunde] deutlich hervorgeht, dass keine Notifizierung im Sinne von Artikel 44 erfolgt ist.

In Abweichung von Absatz 1 kann die Freigabe der Vermogenswerte des Verstorbenen gemaf3 Artikel [4.59 § 4
Absatz 3] des Zivilgesetzbuches doch mit befreiender Wirkung zugunsten des Erben, des Verméachtnisnehmers, des
Begitinstigten [einer vertraglichen Erbeinsetzung, des langstlebenden Ehepartners erwahnt in Artikel 4.59 § 1 Absatz 2
des Zivilgesetzbuches oder] eines gerichtlichen Bevollméachtigten erfolgen, der einen Erbschein [oder eine Ausfertigung
der beziehungsweise einen Auszug aus der Erburkunde] vorlegt, in dem/der angegeben ist:

a) dass alle gegebenenfalls gemdfs Artikel 44 notifizierten Schulden des Verstorbenen sowie dieses Erben,
[Verméchtnisnehmers, Begiinstigten einer vertraglichen Erbeinsetzung oder lingstlebenden Ehepartners erwéhnt in
Artikel 4.59 § 1 Absatz 2 des Zivilgesetzbuches] beglichen worden sind oder

b) dass die Vermogenswerte zugunsten dieses Erben, Vermachtnisnehmers, Begiinstigten [einer vertraglichen
Erbeinsetzung, ldngstlebenden Ehepartners erwahnt in Artikel 4.59 § 1 Absatz 2 des Zivilgesetzbuches oder]
gerichtlichen Bevollméchtigten freigegeben werden kénnen, nachdem die Zahlung der auf den Namen des
Rechtsnachfolgers notifizierten Schulden und seines Anteils an den auf den Namen des Erblassers notifizierten
Schulden anhand der Mittel des Schuldners dieser Gelder erfolgt ist.

§ 2 - Die in § 1 Absatz 1 erwahnte Haftung beschrankt sich auf den Wert der Vermogenswerte, die zugunsten der
Schuldner freigegeben worden sind, die in der in Artikel 44 erwdhnten Notifizierung angegeben sind.

[Art. 46 § 1 Abs. 1 abgeindert durch Art. 43 des G. vom 19. Januar 2022 (B.S. vom 14. Mirz 2022) und Art. 38 Nr. 1 und
3 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom 8. August 2022); § 1 Abs. 2 einleitende Bestimmung abgeindert durch Art. 43 des G. vom
19. Januar 2022 (B.S. vom 14. Mirz 2022), Art. 38 Nr. 2 und 3 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom 8. August 2022) und Art. 38
Nr. 2/1 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom 8. August 2022), selbst eingefiigt durch Art. 65 des G. vom 6. Dezember 2022 (B.S.
vom 21. Dezember 2022); § 1 Abs. 2 Buchstabe a) abgeindert durch Art. 38 Nr. 2/2 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom
8. August 2022), selbst eingefiigt durch Art. 65 des G. vom 6. Dezember 2022 (B.S. vom 21. Dezember 2022); § 1 Abs. 2
Buchstabe b) abgeindert durch Art. 38 Nr. 2/3 des G. vom 30. Juli 2022 (B.S. vom 8. August 2022), selbst eingefiigt durch Art. 65
des G. vom 6. Dezember 2022 (B.S. vom 21. Dezember 2022)]

Art. 47 - Die in Artikel 43 erwdhnte Meldung wird geméfs dem vom Koénig festgelegten Muster erstellt.

[Art. 47/1 - Der Foderale Offentliche Dienst Finanzen, vertreten vom Prisidenten des Direktionsausschusses, ist der
flir die Verarbeitung Verantwortliche - im Sinne der Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG und des Gesetzes vom 30. Juli 2018 iiber den Schutz
natiirlicher Personen hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten - fiir die Erhebung und Speicherung der
in Ausfiihrung von Artikel 43 von den Notaren erhaltenen Daten, ihre Verwendung zwecks Uberpriifung, ob die darin
erwdhnten Personen eine sichere Schuld schulden, die Notifizierung dieser Schulden und die Mitteilung dieser
Schulden an die betreffenden Notare im Hinblick auf die Gewé&hrleistung der Einnahme dieser Schulden.

Die Daten, die in der in Artikel 43 beziehungsweise 44 erwahnten Meldung und Notifizierung enthalten sind,
werden vom Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen bis spétestens zum 31. Dezember des Jahres aufbewahrt, das auf
das Jahr folgt, in dem die Verjahrungsfrist fiir alle Handlungen ablauft, die fiir die Gewéhrleistung der Einnahme der
sicheren und feststehenden Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen, die vom Erblasser, von seinen
Erben und Vermichtnisnehmern oder von den Begiinstigten einer vom Erblasser vorgenommenen vertraglichen
Erbeinsetzung geschuldet werden, oder die Erhebung von Haftpflichtklagen im Hinblick auf die Gewéhrleistung der
Beitreibung dieser Schulden notwendig sind und die in die Zustindigkeit des in Absatz 1 erwéhnten fiir die
Verarbeitung Verantwortlichen fallen, und in dem gegebenenfalls die vollstindige Zahlung der damit zusammenhén-
genden Betrage getdtigt wird und die damit zusammenhédngenden administrativen und gerichtlichen Verfahren und
Rechtsmittel endgiiltig abgeschlossen sind.]

[Art. 47/1 eingefiigt durch Art. 23 des G. vom 23. April 2020 (B.S. vom 11. Mai 2020)]

Art. 48 - Die Artikel 43 bis 47 sind auf Personen beziehungsweise Dienste anwendbar, die zur Erstellung eines in
Artikel [4.59 § 4 Absatz 3] des Zivilgesetzbuches erwdhnten Erbscheins befugt sind.

[Art. 48 abgeindert durch Art. 44 des G. vom 19. Januar 2022 (B.S. vom 14. Mirz 2022) und Art. 39 des G. vom 30. Juli 2022
(B.S. vom 8. August 2022)]
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Unterabschnitt 3 - Andere Haftungsarten und Pflichten

Art. 49 - Beamte oder ministerielle Amtstrager, die mit dem o6ffentlichen Verkauf beweglicher Giiter beauftragt
sind, deren Wert mindestens 2.500 EUR betrdgt, sind im Sinne von Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches personlich
haftbar fiir die Zahlung der Summen, die der Eigentiimer zum Zeitpunkt des Verkaufs aufgrund von Steuerforderun-
gen und nichtsteuerlichen Forderungen schuldet, wenn sie den Einnehmer, der fiir den Eigentiimer der vorerwédhnten
Giiter zustandig ist, nicht mindestens acht Werktage im Voraus per Einschreibesendung davon in Kenntnis setzen.

Hat der Verkauf stattgefunden, gilt die Notifizierung des Betrags der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen, die der Einnehmer spéatestens am Tag vor dem Verkaufstag per Einschreibesendung macht, als
Drittpfandung in den Hénden der in Absatz 1 erwdhnten Beamten oder ministeriellen Amtstréager.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 49
wie folgt:

"Art. 49 - [Sofern in Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen nichts anderes vorgesehen ist, sind Beamte oder
ministerielle Amtstrager, die mit dem 6ffentlichen Verkauf beweglicher Giiter beauftragt sind, deren Wert mindestens
2.500 EUR betrédgt, im Sinne von Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches personlich haftbar fiir die Zahlung der Summen,
die der Eigentlimer zum Zeitpunkt des Verkaufs aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
schuldet, wenn sie den Einnehmer, der fiir den Eigentiimer der vorerwahnten Giiter zustdndig ist, nicht mindestens
acht Werktage im Voraus tiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwédhnte gesicherte elektronische Plattform davon in Kenntnis
setzen.

Hat der Verkauf stattgefunden, gilt die Notifizierung des Betrags der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen, die der Einnehmer spatestens am Tag vor dem Verkaufstag tiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwéhnte
gesicherte elektronische Plattform macht, als Drittpfaindung in den Handen der in Absatz 1 erwahnten Beamten oder
ministeriellen Amtstréger.]

[Art. 49 ersetzt durch Art. 164 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 50 - § 1 - Unbeschadet der Anwendung der Artikel 35 bis 41 sind die Abtretung in Eigentum oder NiefSbrauch
einer Gesamtheit von Giitern, die unter anderem aus Elementen bestehen, die die Erhaltung des Kundenstamms
ermoglichen, und die zur Wahrnehmung eines freien Berufs, eines Amtes oder eines Postens oder fiir einen Industrie-,
Handels- oder Landwirtschaftsbetrieb genutzt werden, und die Bestellung eines NiefSbrauchs an denselben Giitern
dem Einnehmer gegentiiber erst wirksam nach Ablauf des Monats nach dem Monat, in dem eine beglaubigte Abschrift
des Originals der Abtretungs- oder Bestellungsurkunde dem fiir den Zedenten zustindigen Einnehmer notifiziert
wurde.

§ 2 - Der Zessionar haftet gesamtschuldnerisch fiir die Zahlung der Summen, die bei Ablauf der in § 1 erwdhnten
Frist aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen vom Zedenten geschuldet werden, und
zwar bis zu dem von ihm bereits gezahlten oder zuerkannten Betrag oder bis zu einem Betrag, der dem tatsdchlichen
Wert der Aktien oder Anteile entspricht, die vor Ablauf der vorerwahnten Frist als Gegenleistung fiir die Abtretung
zuerkannt wurden.

§ 3 - Die Paragraphen 1 und 2 sind nicht anwendbar, wenn der Zedent der Abtretungsurkunde eine innerhalb
dreilig Tagen vor der Notifizierung des Vertrags ausgestellte Bescheinigung beilegt, die ausschliefllich zu diesem
Zweck von dem in § 1 erwdhnten Einnehmer erstellt wird.

Diese Bescheinigung wird nur ausgestellt, wenn der Zedent bei dem fiir ihn zustindigen Einnehmer einen
diesbeziiglichen Antrag einreicht.

Der Einnehmer verweigert die Bescheinigung, wenn der Zedent am Datum des Antrags noch Summen aufgrund
von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen schuldet oder wenn der Antrag nach Ankiindigung oder
wahrend einer Steuerpriifung oder nach Versendung einer Auskunftsanfrage in Bezug auf die steuerliche Lage des
Zedenten eingereicht wurde.

Die Bescheinigung wird ausgestellt oder verweigert innerhalb dreifsig Tagen ab Einreichung des Antrags des
Zedenten.

§ 4 - Abtretungen, die von einem Konkursverwalter, von einem gerichtlichen Bevollmichtigten, der damit
beauftragt ist, eine Ubertragung unter der Autoritat des Gerichts gemafs Artikel XX.85 des Wirtschaftsgesetzbuches zu
organisieren und durchzufiihren, oder im Falle einer geméafS den Bestimmungen [des Gesetzbuches der Gesellschaften
und Vereinigungen] erfolgenden Fusion, Aufspaltung oder Einbringung eines Gesamtvermogens oder eines
Teilbetriebs durchgefiihrt werden, unterliegen nicht den Bestimmungen des vorliegenden Artikels.

§ 5 - Der Konig kann die Muster des Antrag und der Bescheinigung erwéhnt in vorliegendem Artikel festlegen.
[Art. 50 § 4 abgeindert durch Art. 7 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021)]

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 50
wie folgt:

”Art. 50 - § 1 - [Unbeschadet der Anwendung der Artikel 35 bis 41 sind die Abtretung in Eigentum oder Niefbrauch
einer Gesamtheit von Giitern, die unter anderem aus Elementen bestehen, die die Erhaltung des Kundenstamms
ermoglichen, und die zur Wahrnehmung eines freien Berufs, eines Amtes oder eines Postens oder fiir einen Industrie-,
Handels- oder Landwirtschaftsbetrieb genutzt werden, und die Bestellung eines Nieflbrauchs an denselben Giitern
dem Einnehmer gegeniiber erst wirksam nach Ablauf des Monats nach dem Monat, in dem eine beglaubigte Abschrift
des Originals der Abtretungs- oder Bestellungsurkunde dem fiir den Zedenten zustindigen Einnehmer tiber die in
Artikel 97 Absatz 2 erwidhnte gesicherte elektronische Plattform notifiziert wurde. Im Falle einer Person, die gemafs
Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit ist, die vorerwéahnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und
die sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden hat, auf elektronischem Wege zu kommunizieren, wird die beglaubigte
Abschrift des Originals der Abtretungs- oder Bestellungsurkunde dem fiir den Zedenten zustindigen Einnehmer in
verschlossenem Umschlag notifiziert.]

§ 2 - Der Zessionar haftet gesamtschuldnerisch fiir die Zahlung der Summen, die bei Ablauf der in § 1 erwdhnten
Frist aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen vom Zedenten geschuldet werden, und
zwar bis zu dem von ihm bereits gezahlten oder zuerkannten Betrag oder bis zu einem Betrag, der dem tatsédchlichen
Wert der Aktien oder Anteile entspricht, die vor Ablauf der vorerwdhnten Frist als Gegenleistung fiir die Abtretung
zuerkannt wurden.

§ 3 - Die Paragraphen 1 und 2 sind nicht anwendbar, wenn der Zedent der Abtretungsurkunde eine innerhalb

dreilig Tagen vor der Notifizierung des Vertrags ausgestellte Bescheinigung beilegt, die ausschliefllich zu diesem
Zweck von dem in § 1 erwdhnten Einnehmer erstellt wird.
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[Diese Bescheinigung wird nur ausgestellt, wenn der Zedent iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwahnte gesicherte
elektronische Plattform bei dem fiir ihn zustindigen Einnehmer einen diesbeziiglichen Antrag einreicht. Im Falle einer
Person, die gemaf3 Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit ist, die vorerwahnte gesicherte elektronische Plattform
zu benutzen, und die sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden hat, auf elektronischem Wege zu kommunizieren,
wird diese Bescheinigung nur ausgestellt, wenn der Zedent bei dem fiir ihn zustindigen Einnehmer einen
diesbeziiglichen Antrag in verschlossenem Umschlag einreicht.]

Der Einnehmer verweigert die Bescheinigung, wenn der Zedent am Datum des Antrags noch Summen aufgrund
von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen schuldet oder wenn der Antrag nach Ankiindigung oder
wihrend einer Steuerpriifung oder nach Versendung einer Auskunftsanfrage in Bezug auf die steuerliche Lage des
Zedenten eingereicht wurde.

Die Bescheinigung wird ausgestellt oder verweigert innerhalb dreilig Tagen ab Einreichung des Antrags des
Zedenten.

§ 4 - Abtretungen, die von einem Konkursverwalter, von einem gerichtlichen Bevollmachtigten, der damit
beauftragt ist, eine Ubertragung unter der Autoritit des Gerichts gemaf3 Artikel XX.85 des Wirtschaftsgesetzbuches zu
organisieren und durchzufiihren, oder im Falle einer geméf den Bestimmungen [des Gesetzbuches der Gesellschaften
und Vereinigungen] erfolgenden Fusion, Aufspaltung oder Einbringung eines Gesamtvermdgens oder eines
Teilbetriebs durchgefiihrt werden, unterliegen nicht den Bestimmungen des vorliegenden Artikels.

§ 5 - Der Konig kann die Muster des Antrag und der Bescheinigung erwahnt in vorliegendem Artikel festlegen.

[Art. 50 § 1 ersetzt durch Art. 165 Nr. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 3 Abs. 2 ersetzt durch
Art. 165 Nr. 2 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 4 abgeindert durch Art. 7 des G. vom
20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021)]”

Art. 51 - § 1 - Verstof3t eine Gesellschaft oder [eine Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht, eine internationale
Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht oder eine ausldndische Vereinigung, wenn diese Vereinigungen mehr als
eines der in Artikel 3:47 § 2 Absatz 1 des Gesetzbuches der Gesellschaften und Vereinigungen erwahnten Kriterien
iiberschreiten,] gegen ihre Verpflichtung zur Zahlung des Berufssteuervorabzugs oder der Mehrwertsteuer in ihrer
Eigenschaft als Steuerpflichtiger, haften der oder die Leiter der Gesellschaft oder juristischen Person, die mit der
taglichen Geschiftsfithrung der Gesellschaft oder juristischen Person beauftragt sind, gesamtschuldnerisch fiir die
Zahlung des Berufssteuervorabzugs oder der Mehrwertsteuer, wenn der Verstof auf ein Verschulden im Sinne von
Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches im Rahmen der Geschiftsfithrung der Gesellschaft oder juristischen Person
zuriickzufiihren ist.

Diese gesamtschuldnerische Haftung kann auf die anderen Leiter der Gesellschaft oder juristischen Person
ausgeweitet werden, wenn ihnen ein Verschulden nachgewiesen wird, das zu dem in Absatz 1 erwdhnten Verstofs
gefiihrt hat.

Als Leiter einer Gesellschaft oder juristischen Person im Sinne des vorliegenden Artikels gelten Personen, die de
facto oder de jure befugt sind oder gewesen sind, die Gesellschaft oder juristische Person zu verwalten, gerichtliche
Bevollméchtigte ausgenommen.

§ 2 - Vorbehaltlich des Gegenbeweises wird davon ausgegangen, dass die wiederholte Nichtzahlung des
Berufssteuervorabzugs oder der Mehrwertsteuer durch die Gesellschaft oder juristische Person aus einem in § 1
Absatz 1 erwdhnten Verschulden hervorgeht.

Als wiederholte Nichteinhaltung der Verpflichtung zur Zahlung im Sinne des vorliegenden Artikels gilt:

1. in Bezug auf den Berufssteuervorabzug die Nichtzahlung von entweder mindestens drei oder mindestens zwei
falligen Schulden wihrend eines Zeitraums von einem Jahr, je nachdem, ob es sich um einen Schuldner handelt, der
den Vorabzug monatlich schuldet, beziehungsweise um einen Schuldner, der den Vorabzug vierteljahrlich schuldet,

2. in Bezug auf die Mehrwertsteuer die Nichtzahlung von entweder mindestens drei oder mindestens zwei
einforderbaren Schulden wihrend eines Zeitraums von einem Jahr, je nachdem, ob es sich um einen Steuerpflichtigen
handelt, der zur Einreichung monatlicher Mehrwertsteuererklarungen verpflichtet ist, beziehungsweise um einen
Steuerpflichtigen, der zur Einreichung vierteljahrlicher Mehrwertsteuererklarungen verpflichtet ist.

§ 3 - Es gibt keine Verschuldensvermutung im Sinne von § 2 Absatz 1, wenn die Nichtzahlung aus
Zahlungsschwierigkeiten hervorgeht, die zur Eroffnung eines Verfahrens der gerichtlichen Reorganisation, eines
Konkursverfahrens oder eines Verfahrens der gerichtlichen Auflésung gefiihrt haben.

4 - Die gesamtschuldnerische Haftung der Leiter der Gesellschaft oder juristischen Person kann nur fiir die
Zahlung der Schulden in Sachen Berufssteuervorabzug oder Mehrwertsteuer, bestehend aus Hauptsumme, Verzugs-
zinsen und Nebenforderungen, geltend gemacht werden.

§ 5 - Eine Klage gegen verantwortliche Leiter ist nur zuldssig, wenn sie nach Ablauf einer Frist von einem Monat
ab einer vom Einnehmer per Einschreibesendung versendeten Notifizierung erhoben wird, durch die der Empfanger
aufgefordert wird, die notwendigen Mafinahmen zu ergreifen, um den Verstof8 aufzuheben oder nachzuweisen, dass
der Verstofs nicht auf ein Verschulden seinerseits zuriickzufiihren ist.

Diese Bestimmung verhindert jedoch nicht, dass der Einnehmer in der vorerwahnten Frist Sicherungsmafinahmen
hinsichtlich des Vermogens des oder der Leiter der Gesellschaft oder juristischen Person, dem/denen eine
Notifizierung zugesendet worden ist, fordern kann.

§ 6 - Ist ein Insolvenzverfahren erdffnet, wird die in vorliegendem Artikel erwédhnte Klage vor dem in Artikel 1.22
des Wirtschaftsgesetzbuches erwdhnten Insolvenzgericht erhoben.

§ 7 - Ist eine Klage aufgrund von Artikel XX.225 des Wirtschaftsgesetzbuches erhoben worden, werden Betrage, die
der Steuerbehorde aufgrund von § 5 zukommen, auf den Betrag angerechnet, der der Steuerbehdrde aufgrund dieser
Klage zuerkannt wird.

[Art. 51 § 1 Abs. 1 abgeindert durch Art. 8 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021)]

Ab dem 1. Januar 2025 (gemafd Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 51
wie folgt:

"Art. 51 - § 1 - Verstofit eine Gesellschaft oder [eine Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht, eine internationale
Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht oder eine ausldndische Vereinigung, wenn diese Vereinigungen mehr als
eines der in Artikel 3:47 § 2 Absatz 1 des Gesetzbuches der Gesellschaften und Vereinigungen erwéhnten Kriterien
tiberschreiten,] gegen ihre Verpflichtung zur Zahlung des Berufssteuervorabzugs oder der Mehrwertsteuer in ihrer
Eigenschaft als Steuerpflichtiger, haften der oder die Leiter der Gesellschaft oder juristischen Person, die mit der
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taglichen Geschiftsfithrung der Gesellschaft oder juristischen Person beauftragt sind, gesamtschuldnerisch fiir die
Zahlung des Berufssteuervorabzugs oder der Mehrwertsteuer, wenn der Verstofs auf ein Verschulden im Sinne von
Artikel 1382 des Zivilgesetzbuches im Rahmen der Geschiftsfithrung der Gesellschaft oder juristischen Person
zurlickzufiihren ist.

Diese gesamtschuldnerische Haftung kann auf die anderen Leiter der Gesellschaft oder juristischen Person
ausgeweitet werden, wenn ihnen ein Verschulden nachgewiesen wird, das zu dem in Absatz 1 erwdhnten Verstofs
gefiihrt hat.

Als Leiter einer Gesellschaft oder juristischen Person im Sinne des vorliegenden Artikels gelten Personen, die de
facto oder de jure befugt sind oder gewesen sind, die Gesellschaft oder juristische Person zu verwalten, gerichtliche
Bevollméchtigte ausgenommen.

§ 2 - Vorbehaltlich des Gegenbeweises wird davon ausgegangen, dass die wiederholte Nichtzahlung des
Berufssteuervorabzugs oder der Mehrwertsteuer durch die Gesellschaft oder juristische Person aus einem in § 1
Absatz 1 erwdhnten Verschulden hervorgeht.

Als wiederholte Nichteinhaltung der Verpflichtung zur Zahlung im Sinne des vorliegenden Artikels gilt:

1. in Bezug auf den Berufssteuervorabzug die Nichtzahlung von entweder mindestens drei oder mindestens zwei
falligen Schulden wéhrend eines Zeitraums von einem Jahr, je nachdem, ob es sich um einen Schuldner handelt, der
den Vorabzug monatlich schuldet, beziehungsweise um einen Schuldner, der den Vorabzug vierteljahrlich schuldet,

2. in Bezug auf die Mehrwertsteuer die Nichtzahlung von entweder mindestens drei oder mindestens zwei
einforderbaren Schulden wahrend eines Zeitraums von einem Jahr, je nachdem, ob es sich um einen Steuerpflichtigen
handelt, der zur Einreichung monatlicher Mehrwertsteuererklarungen verpflichtet ist, beziehungsweise um einen
Steuerpflichtigen, der zur Einreichung vierteljahrlicher Mehrwertsteuererklarungen verpflichtet ist.

§ 3 - Es gibt keine Verschuldensvermutung im Sinne von § 2 Absatz 1, wenn die Nichtzahlung aus
Zahlungsschwierigkeiten hervorgeht, die zur Eroéffnung eines Verfahrens der gerichtlichen Reorganisation, eines
Konkursverfahrens oder eines Verfahrens der gerichtlichen Auflésung gefiihrt haben.

§ 4 - Die gesamtschuldnerische Haftung der Leiter der Gesellschaft oder juristischen Person kann nur fiir die
Zahlung der Schulden in Sachen Berufssteuervorabzug oder Mehrwertsteuer, bestehend aus Hauptsumme, Verzugs-
zinsen und Nebenforderungen, geltend gemacht werden.

§ 5 - Eine Klage gegen verantwortliche Leiter ist nur zuldssig, [wenn sie erhoben wird nach Ablauf einer Frist von
einem Monat ab einer Notifizierung, die vom Einnehmer per Einschreibesendung iiber die in Artikel 97 Absatz 2
erwihnte gesicherte elektronische Plattform versendet wird und durch die] der Empfinger aufgefordert wird, die
notwendigen Mafsnahmen zu ergreifen, um den Verstof8 aufzuheben oder nachzuweisen, dass der Verstof nicht auf ein
Verschulden seinerseits zuriickzufiihren ist. [Fiir die Person, die gemaf3 Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit
ist, die vorerwahnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und die sich gegebenenfalls nicht dafiir
entschieden hat, auf elektronischem Wege zu kommunizieren, wird die Einschreibesendung in verschlossenem
Umschlag versendet.]

Diese Bestimmung verhindert jedoch nicht, dass der Einnehmer in der vorerwahnten Frist Sicherungsmafinahmen
hinsichtlich des Vermogens des oder der Leiter der Gesellschaft oder juristischen Person, dem/denen eine
Notifizierung zugesendet worden ist, fordern kann.

§ 6 - Ist ein Insolvenzverfahren erdffnet, wird die in vorliegendem Artikel erwédhnte Klage vor dem in Artikel 1.22
des Wirtschaftsgesetzbuches erwdhnten Insolvenzgericht erhoben.

§ 7 - Ist eine Klage aufgrund von Artikel XX.225 des Wirtschaftsgesetzbuches erhoben worden, werden Betréige, die
der Steuerbehorde aufgrund von § 5 zukommen, auf den Betrag angerechnet, der der Steuerbehorde aufgrund dieser
Klage zuerkannt wird.

[Art. 51 § 1 Abs. 1 abgeiindert durch Art. 8 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021); § 5 Abs. 1
abgeindert durch Art. 166 Nr. 1 und 2 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 52 - § 1 - Juristische Personen oder natiirliche Personen, die - allein oder mit ihrem Ehepartner und/oder mit
ihren Verwandten in absteigender Linie, in aufsteigender Linie und in der Seitenlinie bis zum zweiten Grad
einschlieSlich - direkt oder indirekt mindestens 33 Prozent der Aktien oder Anteile einer inlandischen Gesellschaft wie
in Artikel 2 § 1 Nr. 5 Buchstabe b) des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwidhnt halten und diese Aktien oder
Anteile oder einen Teil davon im Laufe eines Zeitraums von einem Jahr zu mindestens 75 Prozent iibertragen, haften
von Rechts wegen gesamtschuldnerisch fiir die Zahlung der Einkommensteuern und Vorabziige, die von der
inldndischen Gesellschaft geschuldet werden, deren Aktiva spatestens am Tag der Zahlung des Preises der Aktien oder
Anteile zu mindestens 75 Prozent aus Forderungen, Finanzanlagen, Geldanlagen und/oder fliissigen Mitteln bestehen.

§ 2 - Die in § 1 erwdhnte gesamtschuldnerische Haftung gilt nur fiir Einkommensteuern und Vorabziige erwéahnt
in Artikel 2 § 1 Nr. 7 Buchstabe a) Ziffer ii des vorliegenden Gesetzbuches, einschliefllich der Nebenforderungen,
Zuschlage und Geldbuflen, in Bezug auf:

1. den Besteuerungszeitraum, in dem die Ubertragung der Aktien oder Anteile erfolgt ist,

2. die drei Besteuerungszeitriume vor dem Besteuerungszeitraum, in dem die Ubertragung der Aktien oder
Anteile erfolgt ist.

Hat die Gesellschaft spétestens am Tag der Ubertragung der Aktien oder Anteile einen Mehrwert auf Sachanlagen
oder immaterielle Anlagen verwirklicht, der Gegenstand der in Artikel 47 des Einkommensteuergesetzbuches 1992
erwdhnten gestaffelten Besteuerung sein kann unter der Bedingung, dass der Ertrag aus der Verduflerung gemaf3 § 2
dieses Artikels wieder angelegt wird, und hat sie in ihrer Steuererkldrung in Bezug auf den Besteuerungszeitraum der
Verwirklichung des Mehrwertes ihre Absicht zur Wiederanlage bekundet und wurde die Wiederanlage nicht in der
gesetzlichen Frist durchgefiihrt, haften die Verkdufer der Aktien oder Anteile aufierdem gesamtschuldnerisch fiir die
Zahlung der Steuer in Bezug auf vorerwidhnten Mehrwert.

§ 3 - Paragraph 1 ist nicht auf Ubertragungen von Aktien oder Anteilen einer notierten Gesellschaft oder eines
Unternehmens, das der Aufsicht der Autoritat Finanzielle Dienste und Markte unterliegt, anwendbar.
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Abschnitt 4 - Gesamtschuldnerische Haftung fiir Steuerschulden
und nichtsteuerliche Schulden eines Unternehmers oder Subunternehmers

Art. 53 - Fiir die Anwendung der Artikel 54 bis 59 versteht man unter:
1. ”Arbeiten”:

a) in Artikel 20 § 2 des Koniglichen Erlasses Nr. 1 vom 29. Dezember 1992 tiber MafSnahmen im Hinblick auf die
Gewdéhrleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer erwdhnte Tatigkeiten [sowie die Lieferung von Frischbeton wie
erwéhnt in Artikel 1 Buchstabe a) Absatz 4 achtundzwanzigster Bindestrich des Koniglichen Erlasses vom 4. Mérz 1975
zur Einrichtung und Festlegung der Bezeichnung und Zustandigkeit der Paritdtischen Kommission fiir das Bauwesen
und zur Festlegung der Mitgliederzahl, mit Ausnahme folgender Tatigkeiten:

1. Anbau von Getreide (ohne Reis), Hiilsenfriichten und Olsaaten,
. Anbau von Reis,

. Anbau von Gemiise und Melonen sowie Wurzeln und Knollen,
. Anbau von Zuckerrohr,

Anbau von Tabak,

Anbau von Faserpflanzen,

Anbau von Blumen,

Anbau von sonstigen einjahrigen Pflanzen,

. Anbau von Wein- und Tafeltrauben,

. Anbau von tropischen und subtropischen Friichten,

. Anbau von Zitrusfriichten,

. Anbau von Kern- und Steinobst,

. Anbau von sonstigem Obst und Niissen,

. Anbau von 6lhaltigen Friichten,

. Anbau von Pflanzen zur Herstellung von Getranken,

. Anbau von Gewiirzpflanzen, Pflanzen fiir aromatische, narkotische und pharmazeutische Zwecke,
. Anbau sonstiger mehrjdhriger Pflanzen,

. Baumschulen mit Ausnahme von Forstbaumschulen,

. sonstige Pflanzenvermehrung,

. Erbringung von landwirtschaftlichen Dienstleistungen fiir den Pflanzenbau,
. Vorbereitung von Feldern,

. Anlage von Kulturen,

. Bespriihen von Kulturen, auch aus der Luft,
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. Beschneiden von Obstbaumen und Reben,

N
a1

. Umpflanzen von Reis und Vereinzeln von Riiben,

N
(o)}

. Vermietung von landwirtschaftlichen Maschinen und Geriten mit Bedienungspersonal,

N
N

. Schédlingsbekampfung (einschliefllich Kaninchenbekampfung) in der Landwirtschaft,

N
o3

. Betrieb von landwirtschaftlichen Bewasserungsanlagen,

N
Ne)

. Forstwirtschaft und sonstige forstwirtschaftliche Tatigkeiten,

W
o

. Holzeinschlag,

W
—_

. Sammeln von wildwachsenden Produkten (ohne Holz),

W
N

. Erbringung von Dienstleistungen fiir Forstwirtschaft und Holzeinschlag,
33. Garten- und Landschaftsbau sowie Erbringung von sonstigen gartnerischen Dienstleistungen,]
b) vom Konig bestimmte Tatigkeiten oder Arbeiten,

2. ”Auftraggebern”: diejenigen, die den Auftrag erteilen, zu einem Preis Arbeiten auszufiihren oder ausfithren zu
lassen,

3. “Unternehmern”:

a) diejenigen, die sich verpflichten, zu einem Preis fiir einen Auftraggeber Arbeiten auszufiihren oder ausfiithren
zu lassen,

b) Subunternehmer im Verhéltnis zu nach ihnen folgenden Subunternehmern,

c) dem Auftraggeber gleichgestellte Unternehmer, wenn der Koénig von der Befugnis Gebrauch gemacht hat, die
ihm in Absatz 3 erteilt wird,

4. "Subunternehmern”: diejenigen, die sich verpflichten, entweder mittelbar oder unmittelbar in gleich welchem
Stadium zu einem Preis die einem Unternehmer aufgetragene Arbeit oder einen Teil dieser Arbeit auszufithren oder
ausfithren zu lassen oder Arbeitnehmer zu diesem Zweck zur Verfiigung zu stellen,

5. “Steuerschulden und nichtsteuerlichen Schulden”:

a) aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen geschuldete Summen, einschlieflich der
Betrdge, die im Rahmen der in Artikel 54 erwédhnten gesamtschuldnerischen Haftung nicht gezahlt wurden,

b) aufgrund von ausldndischen Steuerforderungen geschuldete Summen, fiir die im Rahmen internationaler und
gemeinschaftlicher Rechtsinstrumente um Amtshilfe bei der Beitreibung ersucht wird.

Summen, fiir die ein ordnungsgemafs eingehaltener Bereinigungsplan besteht, und aufgeschobene Schulden
wahrend des Aufschubzeitraums erwédhnt in Buch XX Titel 5 des Wirtschaftsgesetzbuches {tiber die gerichtliche
Reorganisation gelten nicht als Schulden im Sinne der Artikel 54 bis 59.

Der Koénig kann Unternehmer fiir Téatigkeiten oder Arbeiten, die in Absatz 1 Nr. 1 Buchstabe b) erwdhnt sind, nach
einstimmiger Stellungnahme der zustidndigen paritatischen Kommissionen oder Unterkommissionen Auftraggebern
gleichstellen. In diesem Fall iibernimmt der betreffende Unternehmer alle in den Artikeln 54 bis 59 erwédhnten Rechte
und Pflichten des Auftraggebers.

[Art. 53 Abs. 1 Nr. 1 einziger Absatz Buchstabe a) erginzt durch Art. 9 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom
28. Dezember 2021)]
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Art. 54 - § 1 - Ein Auftraggeber, der fiir die in Artikel 53 Absatz 1 Nr. 1 erwahnten Arbeiten auf einen Unternehmer
zuriickgreift, der bei Vertragsabschluss Steuerschulden oder nichtsteuerliche Schulden hat, haftet gesamtschuldnerisch
flir die Zahlung der Schulden seines Vertragspartners.

§ 2 - Ein Unternehmer, der fiir die in Artikel 53 Absatz 1 Nr. 1 erwahnten Arbeiten auf einen Subunternehmer
zurlickgreift, der bei Vertragsabschluss Steuerschulden oder nichtsteuerliche Schulden hat, haftet gesamtschuldnerisch
fiir die Zahlung der Schulden seines Vertragspartners.

§ 3 - Die Artikel 1200 bis 1216 des Zivilgesetzbuches sind auf die in den Paragraphen 1 und 2 erwé&hnte
gesamtschuldnerische Haftung anwendbar.

§ 4 - Die gesamtschuldnerische Haftung ist auf 35 Prozent des Gesamtpreises ohne Mehrwertsteuer der Arbeiten,
die dem Unternehmer oder Subunternehmer aufgetragen wurden, begrenzt.

Sie kann angewandt werden auf die Zahlung der Steuerschulden und nichtsteuerlichen Schulden, die bei
Vertragsabschluss bestehen, ungeachtet des Datums ihrer Festlegung.

§ 5 - Die in vorliegendem Artikel erwidhnte gesamtschuldnerische Haftung gilt auch fiir Steuerschulden und
nichtsteuerliche Schulden von Gesellschaftern einer Gesellschaft ohne Rechtspersonlichkeit, die als Unternehmer oder
Subunternehmer auftritt.

§ 6 - Die in vorliegendem Artikel erwdhnte gesamtschuldnerische Haftung ist ebenfalls auf Steuerschulden und
nichtsteuerliche Schulden des Unternehmers oder Subunternehmers anwendbar, die im Laufe der Vertragserfiillung
entstehen.

§ 7 - Die in vorliegendem Artikel erwédhnte gesamtschuldnerische Haftung des Auftraggebers oder Unternehmers
ist nicht anwendbar, wenn die in Artikel 30bis § 3 oder in Artikel 30fer § 2 des Gesetzes vom 27. Juni 1969 zur Revision
des Erlassgesetzes vom 28. Dezember 1944 tiber die soziale Sicherheit der Arbeitnehmer erwédhnte gesamtschuldneri-
sche Haftung bereits zu Lasten desselben Auftraggebers oder Unternehmers angewandt wird.

§ 8 - Wenn Summen, die in Anwendung der in den Paragraphen 1 und 2 erwahnten gesamtschuldnerischen
Haftung bei einem Subunternehmer eingefordert werden, nicht oder nicht ganz gezahlt worden sind, haften der
Auftraggeber, der den Auftrag erteilt, zu einem Preis in Artikel 53 Absatz 1 Nr. 1 Buchstabe a) erwidhnte Arbeiten
auszufiihren oder ausfiihren zu lassen, der in Artikel 53 Absatz 1 Nr. 3 Buchstabe a) erwdhnte Unternehmer und alle
beteiligten Subunternehmer gesamtschuldnerisch fiir diese Zahlung.

Die in Absatz 1 erwadhnte Haftung wird zuerst zu Lasten des Unternehmers angewandt, der auf den
Subunternehmer zuriickgegriffen hat, der die bei ihm in Anwendung der Paragraphen 1 und 2 eingeforderten Summen
nicht oder nicht ganz gezahlt hat.

Sie wird nacheinander zu Lasten der in einem fritheren Stadium beteiligten Unternehmer und zuletzt zu Lasten
des in Absatz 1 erwahnten Auftraggebers angewandt, wenn der in Absatz 2 erwdhnte Unternehmer es versiumt hat,
die bei ihm eingeforderten Summen innerhalb dreilig Tagen ab Zustellung eines Zwangsbefehls zu zahlen.

Art. 55 - § 1 - Ein Auftraggeber, der einem Unternehmer, der zum Zahlungszeitpunkt Steuerschulden oder
nichtsteuerliche Schulden hat, den Preis der in Artikel 53 Absatz 1 Nr. 1 erwédhnten Arbeiten ganz oder teilweise zahlt,
ist verpflichtet, bei der Zahlung 15 Prozent des von ihm geschuldeten Betrags ohne Mehrwertsteuer einzubehalten und
gemafs den vom Konig bestimmten Modalitdten an den von Ihm bestimmten Beamten zu zahlen.

§ 2 - Ein Unternehmer, der einem Subunternehmer, der zum Zahlungszeitpunkt Steuerschulden oder
nichtsteuerliche Schulden hat, den Preis der in Artikel 53 Absatz 1 Nr. 1 erwédhnten Arbeiten ganz oder teilweise zahlt,
ist verpflichtet, bei der Zahlung 15 Prozent des von ihm geschuldeten Betrags ohne Mehrwertsteuer einzubehalten und
gemafs den vom Konig bestimmten Modalitdten an den von IThm bestimmten Beamten zu zahlen.

§ 3 - In vorliegendem Artikel erwédhnte Einbehaltungen und Zahlungen werden gegebenenfalls auf den Betrag der
Schulden des Unternehmers oder Subunternehmers zum Zahlungszeitpunkt begrenzt.

§ 4 - Wurden die in den Paragraphen 1 und 2 erwihnten Einbehaltungen und Zahlungen bei jeder Zahlung des
ganzen oder eines Teils des Preises der Arbeiten an einen Unternehmer oder Subunternehmer, der zum Zahlungszeit-
punkt Steuerschulden oder nichtsteuerliche Schulden hat, korrekt durchgefiihrt, wird die in Artikel 54 §§ 1 und 2
erwihnte gesamtschuldnerische Haftung nicht angewandt.

Wurden die in den Paragraphen 1 und 2 erwédhnten Einbehaltungen und Zahlungen nicht bei jeder Zahlung des
ganzen oder eines Teils des Preises der Arbeiten an einen Unternehmer oder Subunternehmer, der zum Zahlungszeit-
punkt Steuerschulden oder nichtsteuerliche Schulden hat, korrekt durchgefiihrt, werden bei der Anwendung der in
Artikel 54 §§ 1 und 2 erwédhnten gesamtschuldnerischen Haftung die eventuell gezahlten Betrdge von dem Betrag
abgezogen, fiir den der Auftraggeber oder Unternehmer haftbar gemacht wird.

§ 5 - Damit das Bestehen von Steuerschulden und nichtsteuerlichen Schulden des Vertragspartners festgestellt
werden kann, stellt der Foderale Offentliche Dienst Finanzen der Offentlichkeit eine Datenbank zur Verfiigung, die fiir
die Anwendung der Artikel 54 und 55 gesetzlichen Beweiswert hat.

Stellt ein Auftraggeber oder Unternehmer anhand dieser Datenbank fest, dass er die Einbehaltungen wie in den
Paragraphen 1 und 2 erwdhnt durchfithren muss, und liegt der Betrag der ihm vorgelegten Rechnung bei 7.143 EUR
oder mehr, fordert er seinen Vertragspartner auf, ihm eine Bescheinigung mit dem Betrag seiner Schuld zu {ibermitteln.
In dieser Bescheinigung wird die am Tag ihrer Erstellung bestehende Schuld beriicksichtigt. Der Konig legt die
Giiltigkeitsdauer dieser Bescheinigung fest. Bestitigt der Vertragspartner, dass die Steuerschulden und nichtsteuerli-
chen Schulden iiber den durchzufiihrenden Einbehaltungen liegen, oder iibermittelt er die Bescheinigung nicht
innerhalb eines Monats ab ihrer Anforderung, ist der Auftraggeber oder Unternehmer verpflichtet, 15 Prozent des von
ihm geschuldeten Betrags ohne Mehrwertsteuer einzubehalten und zu zahlen.

Art. 56 - Gesellschafter einer Gesellschaft ohne Rechtspersénlichkeit haften untereinander gesamtschuldnerisch fiir
die Zahlung von Summen, die in Ausfiihrung der Artikel 54 und 55 von der Gesellschaft ohne Rechtspersonlichkeit
geschuldet werden.

Art. 57 - § 1 - Ein in Ausfiihrung von Artikel 55 gezahlter Betrag wird fiir die Begleichung der in Artikel 53 Absatz 1
Nr. 5 erwdhnten Steuerschulden und nichtsteuerlichen Schulden verwendet.

Fiir die in Absatz 1 erwédhnten Steuerschulden und nichtsteuerlichen Schulden wird die Verwendung in der
folgenden Reihenfolge angerechnet: zuerst auf die Kosten, dann auf die Verzugszinsen, dann auf die Zuschldge und die
administrativen oder steuerrechtlichen Geldbufsen und schliefslich auf die noch geschuldete Hauptsumme, einschliefs-
lich der Zuschlagzehntel und Zuschlaghundertstel.

§ 2 - Der Konig bestimmt, in welcher Weise, unter welchen Bedingungen und innerhalb welcher Frist eine Person,
auf deren Forderungen gezahlte Betrdge einbehalten wurden, solche Betrage zuriickerhilt, sofern diese Zahlungen den
Betrag der in § 1 erwdhnten Steuerschulden und nichtsteuerlichen Schulden iiberschreiten.
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Art. 58 - Die Artikel 54 und 55 sind auf einen Auftraggeber, der eine natiirliche Person ist, nicht anwendbar, sofern
er in Artikel 53 Absatz 1 Nr. 1 erwdhnte Arbeiten zu vollkommen privaten Zwecken ausfithren ldsst.

Art. 59 - Die Artikel 54 bis 58 bleiben anwendbar bei einem Verfahren der gerichtlichen Reorganisation, bei
Konkurs oder jeder anderen Gldaubigerkonkurrenz und bei Abtretung, Drittpfandung, Verpfandung, Hingabe an
Zahlungs statt oder bei einer in Artikel 1798 des Zivilgesetzbuches erwahnten Direktklage.

KAPITEL 4 - Beanstandete Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen

Abschnitt 1 - Allgemeine Bestimmungen

Art. 60 - Im Falle eines Widerspruchs oder einer Klage konnen die so beanstandeten Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen auf der Grundlage eines Auszugs aus der Heberolle, der das Datum der
Vollstreckbarerklarung dieser Heberolle enthilt, oder einer Abschrift einer Einnahme- und Beitreibungsmeldung
Gegenstand von Sicherungspfandungen oder anderen Mafinahmen zur Gewéhrleistung der Beitreibung sein.

Abschnitt 2 - Sichere und feststehende Forderung in Bezug auf Einkommensteuern, Vorabziige und den Einkommen-
steuern gleichgesetzte Steuern

Art. 61 - Im Falle eines Widerspruchs oder einer Klage gelten die beanstandeten Einkommensteuern, Vorabziige
und den Einkommensteuern gleichgesetzten Steuern als eine sichere und feststehende Forderung und koénnen sie mit
Vollstreckungsmitteln beigetrieben werden in dem Mafle, wie sie mit dem Betrag der angegebenen Einkiinfte
tibereinstimmen oder, wenn sie bei Nichtabgabe der Erkldrung von Amts wegen festgelegt wurden, in dem Mafle, wie
sie die letzte Steuer, die fiir ein vorhergehendes Steuerjahr zu Lasten des Schuldners definitiv festgelegt wurde, nicht
iiberschreiten.

Fiir die Anwendung von Absatz 1 werden Einkiinfte, mit denen der Schuldner sich wihrend des Verfahrens zur
Festlegung der Einkommensteuern, Vorabziige und den Einkommensteuern gleichgesetzten Steuern einverstanden
erklart hat, mit angegebenen Einkiinften gleichgesetzt.

In besonderen Féllen kann der Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein
Beauftragter in dem Mafe und unter Bedingungen, die er bestimmt, die Beitreibung aufschieben lassen.

Art. 62 - Nach Beitreibung der Einkommensteuern, Vorabziige und den Einkommensteuern gleichgesetzten
Steuern in dem in Artikel 61 bestimmten Mafle behilt die Vollstreckungspfandung ihre Wirkung hinsichtlich des
Restbetrags der Einkommensteuern, Vorabziige und den Einkommensteuern gleichgesetzten Steuern.

KAPITEL 5 - Unbegrenzter Aufschub der Beitreibung

Art. 63 - § 1 - Auf Antrag eines Schuldners oder Mitschuldners, der eine natiirliche Person ist, kann der
Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein Beauftragter dem betreffenden
Schuldner oder Mitschuldner einen unbegrenzten Aufschub der Beitreibung fiir die von ihm aufgrund von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen geschuldeten Summen gewéhren.

Der Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein Beauftragter bestimmt
die Bedingungen, unter denen er den unbegrenzten Aufschub der Beitreibung einer oder mehrerer in Absatz 1
erwahnter geschuldeter Summen ganz oder teilweise gewédhrt. Sein Beschluss unterliegt der Bedingung, dass der
Antragsteller die sofortige oder gestaffelte Zahlung einer Summe titigt, die auf die aufgrund von Steuerforderungen
und nichtsteuerlichen Forderungen geschuldeten Summen angerechnet wird und deren Betrag vom Generalberater der
mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten
Verwaltung des Féderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder von seinem Beauftragten festgelegt wird.

Der unbegrenzte Aufschub der Beitreibung wird erst nach der Zahlung der in Absatz 2 erwdhnten Summe
wirksam.

§ 2 - Der Antrag auf unbegrenzten Aufschub der Beitreibung ist nur zuléssig, sofern:

1. der Antragsteller, der seine Insolvenz offensichtlich nicht organisiert hat, sich in einer Situation befindet, in der
er auflerstande ist, dauerhaft die von ihm aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
geschuldeten Summen, die einforderbar sind oder noch féllig werden, zu zahlen,

2. zugunsten des Antragstellers in den fiinf Jahren vor dem Antrag kein Beschluss zur Gewidhrung eines
unbegrenzten Aufschubs der Beitreibung gefasst wurde.

§ 3 - Der unbegrenzte Aufschub der Beitreibung kann dem Schuldner oder Mitschuldner unter den in den
Paragraphen 1 und 2 erwdhnten Bedingungen auf Vorschlag des Einnehmers ebenfalls von Amts wegen gewdahrt
werden.

§ 4 - Der Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein Beauftragter kann einen
unbegrenzten Aufschub der Beitreibung weder fiir Summen, die aufgrund von Steuerforderungen und nichtsteuerli-
chen Forderungen geschuldet werden, die Gegenstand eines Widerspruchs oder einer Klage sind, noch fiir Summen,
die aufgrund von Forderungen geschuldet werden, die infolge der Feststellung einer Steuerhinterziehung festgelegt
wurden, noch bei Glaubigerkonkurrenz gewéhren.

Art. 64 - Der Aufschubantrag muss mit Griinden versehen sein und beweiskriftige Angaben hinsichtlich der Lage
des Antragstellers enthalten.

Vorerwahnter Antrag wird per Einschreibesendung beim Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung
von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen
Dienstes Finanzen eingereicht, der fiir den Schuldner zustindig ist.

Der Antragsteller erhilt eine Empfangsbestdtigung mit Angabe des Datums des Empfangs des Antrags.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 64
wie folgt:

”Art. 64 - Der Aufschubantrag muss mit Griinden versehen sein und beweiskriftige Angaben hinsichtlich der Lage
des Antragstellers enthalten.

Vorerwdhnter Antrag wird per Einschreibesendung [tiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte
elektronische Plattform] beim Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen eingereicht, der



78536

MONITEUR BELGE — 21.09.2023 — BELGISCH STAATSBLAD

fiir den Schuldner zustdndig ist. [Fiir Personen, die gemdf3 Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit sind, die
vorerwéhnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und die sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden
haben, auf elektronischem Wege zu kommunizieren, wird der Aufschubantrag per Einschreibesendung in verschlos-
senem Umschlag eingereicht.]

Der Antragsteller erhilt eine Empfangsbestatigung mit Angabe des Datums des Empfangs des Antrags.
[Art. 64 Abs. 2 abgeindert durch Art. 167 Nr. 1 und 2 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 65 - Die Untersuchung des Antrags auf unbegrenzten Aufschub der Beitreibung wird dem Einnehmer
anvertraut.

Zur Gewihrleistung der Untersuchung des Antrags verfiigt er iiber die in Titel 4 erwdhnten Untersuchungsbe-
fugnisse.

Art. 66 - § 1 - Der Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein
Beauftragter befindet innerhalb sechs Monaten ab Empfang des Antrags iiber diesen Antrag.

Sein Beschluss wird dem Antragsteller per Einschreibesendung notifiziert.

§ 2 - Im Monat nach Notifizierung des vorerwahnten Beschlusses kann dieser Gegenstand eines Widerspruchs bei
einer Kommission sein, die sich aus mindestens zwei und hochstens vier Generalberatern der mit der Einnahme und
Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen
Offentlichen Dienstes Finanzen zusammensetzt, die von dem fiir Finanzen zustdndigen Minister bestimmt werden,
und deren Vorsitz der Generalverwalter der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein
Beauftragter fiihrt.

Der Widerspruchsfiihrer erhdlt eine Empfangsbestdtigung mit Angabe des Datums des Empfangs des Wider-
spruchs.

Die Kommission befindet innerhalb dreier Monate ab Empfang des Widerspruchs iiber diesen Widerspruch.
Der Beschluss der Kommission wird dem Widerspruchsfiihrer per Einschreibesendung notifiziert.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 66
wie folgt:

"Art. 66 - § 1 - Der Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein
Beauftragter befindet innerhalb sechs Monaten ab Empfang des Antrags iiber diesen Antrag.

Sein Beschluss wird dem Antragsteller [per Einschreibesendung iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwihnte
gesicherte elektronische Plattform notifiziert. Fiir Personen, die gemaf: Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit
sind, die vorerwadhnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und die sich gegebenenfalls nicht dafiir
entschieden haben, auf elektronischem Wege zu kommunizieren, wird dieser Beschluss in verschlossenem Umschlag
notifiziert.]

§ 2 - Im Monat nach Notifizierung des vorerwdhnten Beschlusses kann dieser [iiber die in Artikel 97 Absatz 2
erwidhnte gesicherte elektronische Plattform] Gegenstand eines Widerspruchs bei einer Kommission sein, die sich aus
mindestens zwei und hochstens vier Generalberatern der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen
und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen zusam-
mensetzt, die von dem fiir Finanzen zustandigen Minister bestimmt werden, und deren Vorsitz der Generalverwalter
der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten
Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein Beauftragter fiihrt. [Fiir die Person, die gemaf
Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit ist, die vorerwéahnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und
die sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden hat, auf elektronischem Wege zu kommunizieren, wird der
vorerwéahnte Widerspruch in verschlossenem Umschlag eingelegt.]

Der Widerspruchsfiihrer erhilt eine Empfangsbestiatigung mit Angabe des Datums des Empfangs des Wider-
spruchs.

Die Kommission befindet innerhalb dreier Monate ab Empfang des Widerspruchs tiber diesen Widerspruch.

Der Beschluss der Kommission wird dem Widerspruchsfiihrer [per Einschreibesendung tiber die in Artikel 97
Absatz 2 erwéhnte gesicherte elektronische Plattform notifiziert. Fiir Personen, die gemafd Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von
der Pflicht befreit sind, die vorerwahnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und die sich gegebenenfalls
nicht dafiir entschieden haben, auf elektronischem Wege zu kommunizieren, wird dieser Beschluss per Einschreibe-
sendung in verschlossenem Umschlag notifiziert.]

[Art. 66 § 1 Abs. 2 abgeindert durch Art. 168 Nr. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 2 Abs. 1
abgedndert durch Art. 168 Nr. 2 und 3 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 2 Abs. 4 abgeindert durch
Art. 168 Nr. 4 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 67 - Durch die Einreichung des Antrags auf oder des Vorschlags zum unbegrenzten Aufschub der Beitreibung
werden alle Vollstreckungsmittel bis zum Tag, an dem der Beschluss des Generalberaters der mit der Einnahme und
Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen
Offentlichen Dienstes Finanzen oder seines Beauftragten definitiv geworden ist, oder bei Widerspruch bis zum Tag der
Notifizierung des in Artikel 66 § 2 erwahnten Beschlusses der Kommission ausgesetzt. Bereits erfolgte Pfandungen
behalten jedoch ihre sichernde Wirkung.

Die Einreichung des Antrags auf oder des Vorschlags zum unbegrenzten Aufschub der Beitreibung steht jedoch
weder den anderen Mafinahmen zur Gewahrleistung der Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen noch der Notifizierung einer Mahnung zur Unterbrechung der Verjahrung gemafs Artikel 24 im Wege.

Art. 68 - Der Schuldner oder Mitschuldner verliert den Vorteil des unbegrenzten Aufschubs der Beitreibung, wenn
er:

1. zwecks Erhalt des unbegrenzten Aufschubs der Beitreibung unrichtige Informationen erteilt hat,

2. die Bedingungen, die der Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein
Beauftragter in seinem Beschluss festgelegt hat, nicht einhilt,

3. seine Passiva oder Aktiva unrechtmifiig erhoht beziehungsweise vermindert hat oder

4. seine Insolvenz organisiert hat.
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Art. 69 - Der Konig bestimmt die Bedingungen der Anwendung der Artikel 63 bis 68. Er kann insbesondere
objektive Bedingungen fiir die Festlegung der in Artikel 63 § 1 erwdhnten Summe, die der Antragsteller zahlen muss,
erlassen.

KAPITEL 6 - Befreiung von Verzugszinsen

Art. 70 - In besonderen Fillen kann der Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen oder sein Beauftragter unter den von ihm bestimmten Bedingungen fiir alle Verzugszinsen oder einen Teil der
Verzugszinsen, die in Bezug auf Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen geschuldet werden, eine
Befreiung gewdhren.

KAPITEL 7 - Steuerschlichtung und nichtsteuerliche Schlichtung

Art. 71 - Schuldner und Mitschuldner kénnen im Falle einer Streitigkeit mit einem Bediensteten der mit der
Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des
Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen bei dem in Artikel 116 des Gesetzes vom 25. April 2007 zur Festlegung
verschiedener Bestimmungen (IV) erwéahnten Dienst Steuerschlichtung einen Schlichtungsantrag einreichen.

Ab dem 1. Januar 2025 (geméafd Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 71
wie folgt:

"Art. 71 - Schuldner und Mitschuldner kénnen im Falle einer Streitigkeit mit einem Bediensteten der mit der
Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des
Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen bei dem in Artikel 116 des Gesetzes vom 25. April 2007 zur Festlegung
verschiedener Bestimmungen (IV) erwdhnten Dienst Steuerschlichtung [{iber die in Artikel 97 Absatz 2 erwahnte
gesicherte elektronische Plattform einen Schlichtungsantrag einreichen. Fiir Personen, die gemaf3 Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis
4 von der Pflicht befreit sind, die vorerwdhnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und die sich
gegebenenfalls nicht dafiir entschieden haben, auf elektronischem Wege zu kommunizieren, wird dieser Schlichtungs-
antrag in verschlossenem Umschlag eingereicht.]

[Art. 71 abgeindert durch Art. 169 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

KAPITEL 8 - Amtshilfe

Art. 72 - Die Beitreibung belgischer Steuerforderungen und nichtsteuerlicher Forderungen im Ausland erfolgt auf
der Grundlage von Gemeinschaftsrechtsakten oder von bilateralen oder multilateralen internationalen Abkommen,
deren Vertragsparteien Belgien und der ersuchte auslandische Staat sind und die Bestimmungen tiber die Amtshilfe bei
der Beitreibung enthalten.

Art. 73 - Der Einnehmer ist erméachtigt, auslandische Forderungen beizutreiben, die erwihnt sind in einem
Gemeinschaftsrechtsakt oder in einem bilateralen oder multilateralen internationalen Abkommen, dessen Vertragspar-
teien Belgien und der ersuchende ausldndische Staat sind und das Bestimmungen iiber die Amtshilfe bei der
Beitreibung enthalt.

TITEL 4 - Untersuchungsbefugnisse, Beweismittel und Berufsgeheimnis der mit der Beitreibung beauftragten Beamten

KAPITEL 1 - Untersuchungsbefugnisse und Beweismittel

Art. 74 - Jede Person ist verpflichtet, auf Ersuchen der mit der Beitreibung beauftragten Beamten vor Ort alle
Biicher und Unterlagen vorzulegen, die angemessen, sachdienlich und nicht iibertrieben sind und die notwendig sind,
um im Hinblick auf die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen zu ihren Lasten oder
zu Lasten eines Dritten ihren Vermogensstand oder den Vermogensstand dieses Dritten zu ermitteln.

Werden Biicher und Unterlagen ganz oder teilweise anhand eines Datenverarbeitungssystems gefiihrt, erstellt,
ausgestellt, erhalten oder aufbewahrt, so haben diese Beamten das Recht, sich die auf diesen Datentrigern
gespeicherten Daten in einer lesbaren und verstdndlichen Form zur Einsichtnahme vorlegen zu lassen. Diese Beamten
konnen ebenfalls die in Absatz 1 erwahnte Person ersuchen, in ihrer Anwesenheit und auf deren Material in der von
ihnen gewiinschten Form Kopien der gesamten beziehungsweise eines Teils der vorerwahnten Daten zu erstellen und
computergestiitzte Verarbeitungen, die im Hinblick auf die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen als notwendig erachtet werden, vorzunehmen.

Mit der Beitreibung beauftragte Beamte sind berechtigt, in Absatz 1 erwéhnte Biicher und Unterlagen
einzubehalten, wenn sie der Ansicht sind, dass diese Biicher und Unterlagen den Vermogensstand des Betreffenden
oder eines Dritten belegen beziehungsweise zu dieser Belegung beitragen.

Dieses Recht gilt nicht fiir Biicher, die nicht abgeschlossen sind.

Uber die in Absatz 3 erwéhnte Einbehaltung wird ein Einbehaltungsprotokoll erstellt, das bis zum Gegenbeweis
als Beweis gilt. Eine Abschrift dieses Protokolls wird der in Absatz 3 erwdhnten Person binnen fiinf Werktagen ab der
Einbehaltung ausgestellt.

In vorliegendem Artikel erwahnte Verpflichtungen gelten ebenfalls, wenn sich die von den mit der Beitreibung
beauftragten Beamten geforderten Daten digital in Belgien oder im Ausland befinden.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 74
wie folgt:

"Art. 74 - Jede Person ist verpflichtet, auf Ersuchen der mit der Beitreibung beauftragten Beamten vor Ort alle
Biicher und Unterlagen vorzulegen, die angemessen, sachdienlich und nicht iibertrieben sind und die notwendig sind,
um im Hinblick auf die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen zu ihren Lasten oder
zu Lasten eines Dritten ihren Vermogensstand oder den Vermdgensstand dieses Dritten zu ermitteln.

Werden Biicher und Unterlagen ganz oder teilweise anhand eines Datenverarbeitungssystems gefiihrt, erstellt,
ausgestellt, erhalten oder aufbewahrt, so haben diese Beamten das Recht, sich die auf diesen Datentragern
gespeicherten Daten in einer lesbaren und verstandlichen Form zur Einsichtnahme vorlegen zu lassen. Diese Beamten
konnen ebenfalls die in Absatz 1 erwadhnte Person ersuchen, in ihrer Anwesenheit und auf deren Material in der von
ihnen gewiinschten Form Kopien der gesamten beziehungsweise eines Teils der vorerwahnten Daten zu erstellen und
computergestiitzte Verarbeitungen, die im Hinblick auf die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen als notwendig erachtet werden, vorzunehmen.

Mit der Beitreibung beauftragte Beamte sind berechtigt, in Absatz 1 erwdhnte Biicher und Unterlagen
einzubehalten, wenn sie der Ansicht sind, dass diese Biicher und Unterlagen den Vermogensstand des Betreffenden
oder eines Dritten belegen beziehungsweise zu dieser Belegung beitragen.

Dieses Recht gilt nicht fiir Biicher, die nicht abgeschlossen sind.
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Uber die in Absatz 3 erwéhnte Einbehaltung wird ein Einbehaltungsprotokoll erstellt, das bis zum Gegenbeweis
als Beweis gilt. Eine Abschrift dieses Protokolls wird der in Absatz 3 erwahnten Person binnen fiinf Werktagen ab der
Einbehaltung [iber die in Artikel 97 Absatz 2 erwihnte gesicherte elektronische Plattform] ausgestellt.

[Ist die Person geméfs Artikel 98 § 2 Absatz 1 von der Pflicht befreit, die in Artikel 97 Absatz 2 erwédhnte gesicherte
elektronische Plattform zu benutzen, wird der in Absatz 3 erwadhnten betreffenden Person die Abschrift des Protokolls
binnen fiinf Werktagen ab der Einbehaltung in verschlossenem Umschlag zugesendet.]

In vorliegendem Artikel erwdhnte Verpflichtungen gelten ebenfalls, wenn sich die von den mit der Beitreibung
beauftragten Beamten geforderten Daten digital in Belgien oder im Ausland befinden.

[Art. 74 Abs. 5 abgeindert durch Art. 170 Nr. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); neuer Absatz 6
eingefiigt durch Art. 170 Nr. 2 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 75 - Unbeschadet des Rechts der mit der Beitreibung beauftragten Beamten, miindliche Auskiinfte einzuholen,
ist jede Person verpflichtet, diesen Beamten auf deren Ersuchen in der im schriftlichen Ersuchen angegebenen Frist, die
aus rechtmifligen Griinden verlingert werden kann, schriftlich alle angemessenen, sachdienlichen und nicht
tibertriebenen Auskiinfte zu erteilen, die bei ihr angefordert werden, um im Hinblick auf die Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen zu ihren Lasten oder zu Lasten eines Dritten ihren
Vermogensstand oder den Vermogensstand dieses Dritten zu ermitteln.

Der Einnehmer kann mit der Ermichtigung, die von einem Bediensteten mit mindestens dem Grad eines
Generalberaters erteilt wird, bei der zentralen Kontaktstelle der Belgischen Nationalbank die in Artikel 322 § 3 Absatz 1
des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwéhnten verfiigbaren Angaben tiber einen Schuldner oder Mitschuldner
abfragen, um die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen zu gewdhrleisten; die
Beschrankungen des Artikels 322 §§ 2 bis 4 desselben Gesetzbuches sind dabei nicht anwendbar.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 75
wie folgt:

"Art. 75 - Unbeschadet des Rechts der mit der Beitreibung beauftragten Beamten, miindliche Auskiinfte
einzuholen, ist jede Person verpflichtet, diesen Beamten auf deren Ersuchen in der im schriftlichen Ersuchen
angegebenen Frist, die aus rechtméfigen Griinden verldngert werden kann, [iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwédhnte
gesicherte elektronische Plattform] alle angemessenen, sachdienlichen und nicht tibertriebenen Auskiinfte zu erteilen,
die bei ihr angefordert werden, um im Hinblick auf die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen zu ihren Lasten oder zu Lasten eines Dritten ihren Vermdgensstand oder den Vermogensstand dieses
Dritten zu ermitteln.

[Fiir Personen, die gemafd Artikel 98 § 2 Nr. 1 bis 4 von der Pflicht befreit sind, die vorerwahnte gesicherte
elektronische Plattform zu benutzen, und die sich gegebenenfalls nicht dafiir entschieden haben, auf elektronischem
Wege zu kommunizieren, miissen diese Auskiinfte fiir die Anwendung von Absatz 1 in verschlossenem Umschlag
erteilt werden.]

Der Einnehmer kann mit der Ermichtigung, die von einem Bediensteten mit mindestens dem Grad eines
Generalberaters erteilt wird, bei der zentralen Kontaktstelle der Belgischen Nationalbank die in Artikel 322 § 3 Absatz 1
des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwéhnten verfligbaren Angaben tiber einen Schuldner oder Mitschuldner
abfragen, um die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen zu gewdhrleisten; die
Beschrankungen des Artikels 322 §§ 2 bis 4 desselben Gesetzbuches sind dabei nicht anwendbar.

[Art. 75 Abs. 1 abgeindert durch Art. 171 Nr. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); neuer Absatz 2
eingefiigt durch Art. 171 Nr. 2 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 76 - Jede Person muss - zwecks Ermittlung ihres Vermogensstands oder des Vermdgensstands eines Dritten
im Hinblick auf die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen zu ihren Lasten oder zu
Lasten dieses Dritten - den mit der Beitreibung beauftragten Beamten, die im Besitz ihrer Legitimation sind, freien
Zugang zu den beruflich genutzten Rédumen beziehungsweise zu den Raumen, wo sie ihre Tatigkeiten austibt, wie
Biiros, Fabriken, Betriebe, Werkstitten, Lagerrdume, Depots, Garagen und als Betriebe, Werkstitten oder Lager
dienende Grundstiicke, zu allen Uhrzeiten, zu denen dort eine Tatigkeit ausgetibt wird, gewahren, damit diese
Beamten:

1. alle dort befindlichen Biicher und Unterlagen, die angemessen, sachdienlich und nicht {ibertrieben sind, priifen
konnen,

2. Art und Umfang der dort ausgeiibten Tétigkeit und des dafiir angestellten Personals feststellen kénnen und
Vorhandensein, Art und Menge der dort befindlichen Waren und Gegenstande jeglicher Art einschliefSlich der Betriebs-
und Beforderungsmittel iiberpriifen konnen.

Die mit der Beitreibung beauftragten Beamten, die im Besitz ihrer Legitimation sind, diirfen mit demselben Ziel
jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, aber auf angemessene, sachdienliche und nicht {ibertriebene Weise, alle
Gebdude, Werkstitten, Einrichtungen, Raumlichkeiten oder andere Orte, die nicht in Absatz 1 erwdhnt sind und wo
Tatigkeiten ausgetlibt oder vermutlich ausgeiibt werden, frei betreten. Sie diirfen bewohnte Gebdude oder
Réaumlichkeiten jedoch nur zwischen fiinf Uhr morgens und neun Uhr abends und mit Ermichtigung des
Polizeirichters betreten.

Vorerwahnte Beamte, die im Besitz ihrer Legitimation sind, diirfen anhand des benutzten Materials und mit Hilfe
der in Artikel 74 Absatz 2 erwdhnten Personen die Zuverldssigkeit der angemessenen, sachdienlichen und nicht
iibertriebenen computergestiitzten Informationen, Daten und Verarbeitungen priifen, wobei sie insbesondere die
Bereitstellung von Unterlagen verlangen kdénnen, die eigens erstellt werden, um die auf Datentrdgern gespeicherten
Daten in eine lesbare und verstandliche Form umzusetzen.

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 76
wie folgt:

”Art. 76 - Jede Person muss - zwecks Ermittlung ihres Vermogensstands oder des Vermdgensstands eines Dritten
im Hinblick auf die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen zu ihren Lasten oder zu
Lasten dieses Dritten - den mit der Beitreibung beauftragten Beamten, die im Besitz ihrer Legitimation sind, freien
Zugang zu den beruflich genutzten Raumen beziehungsweise zu den Riaumen, wo sie ihre Tatigkeiten ausiibt, wie
Biiros, Fabriken, Betriebe, Werkstdtten, Lagerrdume, Depots, Garagen und als Betriebe, Werkstiatten oder Lager
genutzte Grundstiicke, zu allen Uhrzeiten, zu denen dort eine Tatigkeit ausgeiibt wird, gewdhren, damit diese
Beamten:

1. alle dort befindlichen Biicher und Unterlagen, die angemessen, sachdienlich und nicht iibertrieben sind, priifen
konnen,
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2. Art und Umfang der dort ausgeiibten Tétigkeit und des dafiir angestellten Personals feststellen kénnen und
Vorhandensein, Art und Menge der dort befindlichen Waren und Gegenstdnde jeglicher Art einschlieSlich der Betriebs-
und Beforderungsmittel tiberpriifen kénnen.

Die mit der Beitreibung beauftragten Beamten, die im Besitz ihrer Legitimation sind, diirfen mit demselben Ziel
jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, aber auf angemessene, sachdienliche und nicht tibertriebene Weise, alle
Gebdude, Werkstatten, Einrichtungen, Raumlichkeiten oder andere Orte, die nicht in Absatz 1 erwdhnt sind und wo
Tatigkeiten ausgetlibt oder vermutlich ausgeiibt werden, frei betreten. Sie diirfen bewohnte Gebdude oder
Raumlichkeiten jedoch nur zwischen fiinf Uhr morgens und neun Uhr abends und mit Erméchtigung des
Polizeirichters betreten.

Vorerwahnte Beamte, die im Besitz ihrer Legitimation sind, diirfen anhand des benutzten Materials und mit Hilfe
der in Artikel 74 Absatz 2 erwdhnten Personen die Zuverldssigkeit der angemessenen, sachdienlichen und nicht
iibertriebenen computergestiitzten Informationen, Daten und Verarbeitungen priifen, wobei sie insbesondere die
Bereitstellung von Unterlagen verlangen kdénnen, die eigens erstellt werden, um die auf Datentrdgern gespeicherten
Daten in eine lesbare und verstandliche Form umzusetzen.

[Unbeschadet der Anwendung von Titel 6 diirfen die mit der Beitreibung beauftragten Beamten, die im Besitz ihrer
Legitimation sind, bei der Ausiibung der ihnen in den vorhergehenden Absitzen des vorliegenden Artikels
zuerkannten Befugnisse Nachrichten, die sie vor Ort verfassen, in verschlossenem Umschlag versenden.]

[Art. 76 Abs. 4 eingefiigt durch Art. 172 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

Art. 77 - § 1 - Verwaltungsdienste des Staates, Staatsanwaltschaften und Kanzleien der Gerichtshofe und aller
Rechtsprechungsorgane, Verwaltungen der Gemeinschaften, Regionen, Provinzen, Agglomerationen, Gemeindefode-
rationen und Gemeinden und offentliche Einrichtungen sind auf Ersuchen eines mit der Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Beamten dazu verpflichtet, ihm alle in ihrem
Besitz befindlichen angemessenen, sachdienlichen und nicht iibertriebenen Auskiinfte zu erteilen, ihm vor Ort Einsicht
in alle in ihrem Besitz befindlichen Urkunden, Schriftstiicke, Register und Unterlagen zu gewéhren und ihn alle
Auskiinfte einholen und alle Abschriften oder Ausziige nehmen zu lassen, die vorerwédhnter Beamter fiir notwendig
erachtet, um die Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen zu gewéhrleisten.

Unter “6ffentlichen Einrichtungen” sind Einrichtungen, Gesellschaften, Vereinigungen und Dienste zu verstehen,
an deren Verwaltung der Staat, eine Gemeinschaft oder eine Region beteiligt ist, fiir die der Staat, eine Gemeinschaft
oder eine Region eine Garantie leistet, iiber deren Téatigkeit der Staat, eine Gemeinschaft oder eine Region die Aufsicht
ausiibt oder deren leitendes Personal von der Foderalregierung oder einer Gemeinschafts- oder Regionalregierung auf
deren Vorschlag hin oder mit deren Billigung bestimmt wird.

Nur mit ausdriicklicher Erlaubnis der Staatsanwaltschaft diirfen Urkunden, Schriftstiicke, Register, Unterlagen
oder Auskiinfte iiber Gerichtsverfahren zur Einsichtnahme vorgelegt oder darf davon eine Abschrift angefertigt
werden.

§ 2 - Paragraph 1 ist weder anwendbar auf die Generaldirektion der Statistik - Statistics Belgium des Foderalen
Offentlichen Dienstes Wirtschaft noch auf die Gemeinschaften und Regionen in Bezug auf Zustindigkeiten, die zuvor
dem Wirtschaftlichen und sozialen Institut fiir den Mittelstand anvertraut waren und den Gemeinschaften und
Regionen iibertragen worden sind, was in ihrem Besitz befindliche individuelle Auskiinfte betrifft.

[§ 3 - Fiir die Ermittlung des Umfangs der Vermogenswerte und Einkiinfte, die im Hinblick auf die Gewahrleistung
der Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen unbedingt bekannt sein miissen, konnen
Ersuchen um Auskiinfte und die Ubermittlung dieser Auskiinfte wie in § 1 erwdhnt auch im Wege eines
Massenaustauschs von Daten auf elektronischem Wege zwischen der Verwaltung, der der mit der Beitreibung
beauftragte Beamte angehort, und den Verwaltungsdiensten des Staates, den Staatsanwaltschaften und Kanzleien der
Gerichtshofe und aller Rechtsprechungsorgane, den Verwaltungen der Gemeinschaften, Regionen, Provinzen,
Agglomerationen, Gemeindefoderationen und Gemeinden und den in § 1 Absatz 2 erwahnten oOffentlichen
Einrichtungen erfolgen.

Im Falle eines Datenaustauschs auf elektronischem Wege werden Herkunft und Unversehrtheit des Inhalts der
Daten durch angemessene Sicherheitstechniken gewahrleistet.

Gemif3 der Verordnung (EU) 2016/679 des Européaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz
natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG und gemafs dem Gesetz vom 30. Juli 2018 iiber den Schutz natiirlicher Personen hinsichtlich der
Verarbeitung personenbezogener Daten beschranken sich die Daten, die mit der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen zum Zeitpunkt des Ersuchens dieser Verwaltung ausgetauscht werden, auf die Daten, die voraussichtlich
erheblich und verhédltnisméafig sind im Hinblick auf die festgelegten Beitreibungszwecke des Austauschs gemafd
Artikel 4 des Koéniglichen Grundlagenerlasses vom 3. Dezember 2009 iiber die operativen Dienste des Foderalen
Offentlichen Dienstes Finanzen.

Unbeschadet der Aufbewahrung, die erforderlich ist fiir die in Artikel 89 der Verordnung (EU) 2016/679 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG erwéhnte
Weiterverarbeitung zu im offentlichen Interesse liegenden Archivzwecken, zu wissenschaftlichen oder historischen
Forschungszwecken oder zu statistischen Zwecken, werden die in Anwendung von Absatz 1 erhaltenen Daten nicht
langer aufbewahrt, als es fiir die Zwecke, fiir die sie erhoben werden, erforderlich ist, wobei die maximale
Aufbewahrungsfrist am 31. Dezember des Jahres endet, das auf das Jahr folgt, in dem die Verjihrung aller Handlungen
eingetreten ist, die in die Zustandigkeit des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen, das heifst des FOD Finanzen, fallen,
und in dem gegebenenfalls die vollstindige Zahlung aller damit zusammenhédngenden Betrdge sowie die endgiiltige
Beendigung beziehungsweise Ausschépfung der damit zusammenhédngenden administrativen und gerichtlichen
Verfahren und Rechtsmittel erfolgt ist.]

[Art. 77 § 3 eingefiigt durch Art. 10 des G. vom 20. Dezember 2021 (B.S. vom 28. Dezember 2021)]

Art. 78 - Verwaltungen, die dem Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen unterstehen, sind verpflichtet, den mit der
Beitreibung beauftragten Beamten alle in ihrem Besitz befindlichen angemessenen, sachdienlichen und nicht
iibertriebenen Auskiinfte zur Verfiigung zu stellen, die zur Ausfithrung des Auftrags dieser Beamten im Hinblick auf
die Gewihrleistung der Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beitragen, und zwar
unter den Bedingungen und geméfl den Modalitdten, die in Artikel 4 des Gesetzes vom 3. August 2012 zur Festlegung
von Bestimmungen in Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den Foderalen Offentlichen Dienst
Finanzen im Rahmen seiner Auftrage festgelegt sind.
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Art. 79 - Macht eine aufgrund der Artikel 74 bis 76 ersuchte Person das Berufsgeheimnis geltend, beantragt die mit
der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragte Verwaltung des
Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen das Eingreifen der territorial zustandigen Disziplinarbehérde, damit diese
entscheidet, ob und eventuell in welchem Mafle der Antrag auf Vorlage von Biichern und Unterlagen oder auf
Auskunft oder der Antrag auf freien Zugang zu den beruflich genutzten Rdumen beziehungsweise zu den Riumen, wo
Tatigkeiten ausgetibt werden, mit der Einhaltung des Berufsgeheimnisses vereinbar ist.

Art. 80 - Auskiinfte, Schriftstiicke, Protokolle oder Urkunden, die ein mit der Beitreibung beauftragter Beamter in
der Ausiibung seines Amtes entweder unmittelbar oder durch Vermittlung eines Verwaltungsdienstes beziehungs-
weise einer Staatsanwaltschaft, Kanzlei, Verwaltung oder 6ffentlichen Einrichtung wie in Artikel 77 erwahnt entdeckt
oder erhdlt, konnen vom Staat bei der Ermittlung aller Summen geltend gemacht werden, die aufgrund der
Steuergesetze geschuldet werden.

Art. 81 - [§ 1 - Nachrichten, die im Rahmen der Anwendung des vorliegenden Gesetzbuches oder seiner
Ausfiihrungserlasse, der Steuergesetze oder der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuer-
liche Forderungen in verschlossenem Umschlag an den Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen gesendet werden,
[werden von der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragten Verwaltung] des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen durch eine Informatik- oder Telematiktechnik
[...] wiedergegeben, registriert und aufbewahrt.

Die so digitalisierten Bilder der an den Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen gesendeten Nachrichten, die
anhand einer Informatik- oder Telematiktechnik erhalten wurden, haben fiir die Anwendung der Bestimmungen des
vorliegenden Gesetzbuches oder seiner Ausfiihrungserlasse, der Steuergesetze oder der Gesetzes- oder Verordnungs-
bestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen gesetzlichen Beweiswert, sofern sie die getreue und
dauerhafte Abschrift des Schriftstiicks sind, aus dem sie hervorgegangen sind, und mit einem fortgeschrittenen
elektronischen Siegel versehen sind, das die Anforderungen erfiillt, die in Artikel 36 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 tiber elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste
flir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG erwahnt sind.

In diesem Fall ist die Vernichtung des Originals auf Papier erlaubt.

Der Konig bestimmt, welche Papierdokumente aufbewahrt werden miissen, auch nachdem sie digitalisiert
wurden.

§2- ()]

[Art. 81 ersetzt durch Art. 173 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021), mit Ausnahme von § 2 -
Inkrafttreten: siehe einleitenden Satz des nachfolgenden zukiinftigen Rechts -; § 1 Abs. 1 abgeindert durch Art. 113 Nr. 1 und 2
des G. vom 21. Januar 2022 (B.S. vom 28. Januar 2022)]

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 81
wie folgt:

Art. 81 - [§ 1 - Nachrichten, die im Rahmen der Anwendung des vorliegenden Gesetzbuches oder seiner
Ausfithrungserlasse, der Steuergesetze oder der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuer-
liche Forderungen in verschlossenem Umschlag an den Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen gesendet werden,
[werden von der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragten Verwaltung] des Féderalen Offentlichen Dienstes Finanzen durch eine Informatik- oder Telematiktechnik
[...] wiedergegeben, registriert und aufbewahrt.

Die so digitalisierten Bilder der an den Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen gesendeten Nachrichten, die
anhand einer Informatik- oder Telematiktechnik erhalten wurden, haben fiir die Anwendung der Bestimmungen des
vorliegenden Gesetzbuches oder seiner Ausfiihrungserlasse, der Steuergesetze oder der Gesetzes- oder Verordnungs-
bestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen gesetzlichen Beweiswert, sofern sie die getreue und
dauerhafte Abschrift des Schriftstiicks sind, aus dem sie hervorgegangen sind, und mit einem fortgeschrittenen
elektronischen Siegel versehen sind, das die Anforderungen erfiillt, die in Artikel 36 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 tiber elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste
flir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG erwahnt sind.

In diesem Fall ist die Vernichtung des Originals auf Papier erlaubt.

Der Konig bestimmt, welche Papierdokumente aufbewahrt werden miissen, auch nachdem sie digitalisiert
wurden.

§ 2 - Nachrichten, die im Rahmen der Anwendung der Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches oder seiner
Ausfiihrungserlasse, der Steuergesetze oder der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuer-
liche Forderungen von der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen beauftragten Verwaltung des Féderalen Offentlichen Dienstes Finanzen an einen Schuldner, Mitschuldner
oder Dritten gesendet werden, werden auf elektronischem Wege generiert und auf der in Artikel 97 Absatz 2 erwédhnten
gesicherten elektronischen Plattform zur Verfiigung gestellt.

Muss der Foderale Offentliche Dienst Finanzen in Anwendung von Artikel 99 § 2 mit einem Schuldner,
Mitschuldner oder Dritten auf dem Papierweg kommunizieren, haben Materialisierungen in verschlossenem Umschlag
von Nachrichten, die im Rahmen der Anwendung der Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches oder seiner
Ausfithrungserlasse, der Steuergesetze oder der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuer-
liche Forderungen versendet werden, denselben gesetzlichen Beweiswert wie das elektronische Original, sofern diese
Materialisierungen in verschlossenem Umschlag die einmalige Referenz eines fortgeschrittenen elektronischen Siegels
enthalten, das die in § 1 Absatz 2 erwahnten Anforderungen erfiillt. Materialisierungen in verschlossenem Umschlag
stimmen mit dem Inhalt des elektronischen Originals der Nachricht, das auf der gesicherten Plattform aufbewahrt
wird, tiberein.]

[Art. 81 ersetzt durch Art. 173 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021); § 1 Abs. 1 abgeindert durch Art. 113
Nr. 1 und 2 des G. vom 21. Januar 2022 (B.S. vom 28. Januar 2022)]”

Art. 82 - Verstole gegen oder missbrauchliche Praktiken in Bezug auf die Bestimmungen des vorliegenden
Gesetzbuches oder seine Ausfiihrungserlasse kénnen von den mit der Beitreibung beauftragten Beamten gemafs den
Regeln und mit allen Beweismitteln des allgemeinen Rechts - einschliefllich Zeugen und Vermutungen, Eid jedoch
ausgeschlossen - und dariiber hinaus durch Protokolle, die Beamte des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen
erstellt haben, nachgewiesen werden.

Die Protokolle gelten bis zum Gegenbeweis als Beweis.
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KAPITEL 2 - Berufsgeheimnis

Art. 83 - Wer in gleich welcher Eigenschaft bei der Anwendung des vorliegenden Gesetzbuches, der Steuergesetze
oder der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen tatig wird oder Zugang
zu den Biiros der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen hat, unterliegt auflerhalb der Ausiibung seines
Amtes der absoluten Schweigepflicht in Bezug auf alle Angelegenheiten, von denen er infolge der Ausfithrung seines
Auftrags Kenntnis hat.

Beamte der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen handeln im Rahmen der Ausiibung ihres
Amtes, wenn sie anderen Verwaltungsdiensten des Staates, den Staatsanwaltschaften und Kanzleien der Gerichtshofe
und aller Rechtsprechungsorgane, den Verwaltungen der Gemeinschaften, Regionen, Provinzen, Agglomerationen,
Gemeindefoderationen und Gemeinden und den in Artikel 77 § 1 Absatz 2 erwéhnten Offentlichen Einrichtungen
Auskiinfte erteilen, die fiir diese Verwaltungsdienste, Staatsanwaltschaften und Kanzleien, Verwaltungen oder
offentlichen Einrichtungen notwendig sind, um die Ausfiihrung der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen zu
gewahrleisten, fiir die sie zustdndig sind.

Beamte der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen handeln ebenfalls im Rahmen der Ausiibung
ihres Amtes, wenn sie einem Antrag eines Mitschuldners auf Einsichtnahme, Erlauterung oder Mitteilung in Bezug auf
Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen, die von einem Schuldner geschuldet werden, stattgeben.

Personen, die Diensten angehoren, denen die mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragte Verwaltung des Féderalen Offentlichen Dienstes Finanzen in Anwendung
von Absatz 2 Auskiinfte erteilt hat, unterliegen ebenfalls derselben Schweigepflicht; sie diirfen erhaltene Auskiinfte
nicht auflerhalb des Rahmens der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen verwenden, fiir deren Ausfithrung sie
erteilt worden sind.

Ab dem 1. Januar 2025 (geméafd Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) lautet Art. 83
wie folgt:

”Art. 83 - Wer in gleich welcher Eigenschaft bei der Anwendung des vorliegenden Gesetzbuches [oder seiner
Ausfithrungserlasse], der Steuergesetze oder der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteu-
erliche Forderungen titig wird oder Zugang zu den Biiros der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforde-
rungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen hat,
unterliegt aufserhalb der Ausiibung seines Amtes der absoluten Schweigepflicht in Bezug auf alle Angelegenheiten, von
denen er infolge der Ausfiihrung seines Auftrags Kenntnis hat.

Beamte der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen handeln im Rahmen der Ausiibung ihres
Amtes, wenn sie anderen Verwaltungsdiensten des Staates, den Staatsanwaltschaften und Kanzleien der Gerichtshofe
und aller Rechtsprechungsorgane, den Verwaltungen der Gemeinschaften, Regionen, Provinzen, Agglomerationen,
Gemeindefoderationen und Gemeinden und den in Artikel 77 § 1 Absatz 2 erwahnten oOffentlichen Einrichtungen
Auskiinfte erteilen, die fiir diese Verwaltungsdienste, Staatsanwaltschaften und Kanzleien, Verwaltungen oder
offentlichen Einrichtungen notwendig sind, um die Ausfiihrung der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen zu
gewahrleisten, fiir die sie zustdndig sind.

Beamte der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen handeln ebenfalls im Rahmen der Ausiibung
ihres Amtes, wenn sie einem von einem Mitschuldner ausgehenden Antrag auf Einsichtnahme, Erlduterung oder
Mitteilung in Bezug auf Steuerforderungen und nichtsteuerliche Forderungen, die von einem Schuldner geschuldet
werden, stattgeben.

Personen, die Diensten angehoren, denen die mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und
nichtsteuerlichen Forderungen beauftragte Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen in Anwendung
von Absatz 2 Auskiinfte erteilt hat, unterliegen ebenfalls derselben Schweigepflicht; sie diirfen erhaltene Auskiinfte
nicht auflerhalb des Rahmens der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen verwenden, fiir deren Ausfithrung sie
erteilt worden sind.

[Art. 83 Abs. 1 abgeindert durch Art. 174 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”
TITEL 5 - Sanktionen

KAPITEL 1 - Administrative Geldbufen

Art. 84 - Der Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder sein Beauftragter kann fiir
Verstofie gegen die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches und seiner Ausfiihrungserlasse eine Geldbufle von
50 bis zu 1.250 EUR auferlegen.

Der Konig legt die Skala der administrativen Geldbuflen fest und regelt deren Anwendungsmodalitdten.
Diese Geldbufie wird gemifs Artikel 3 §§ 2 bis 4 des Domanialgesetzes vom 22. Dezember 1949 festgelegt.

KAPITEL 2 - Strafrechtliche und besondere Sanktionen

Art. 85 - Mit einer Gefdngnisstrafe von acht Tagen bis zu zwei Jahren und mit einer Geldbufie von 250 bis zu
500.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen wird belegt, wer in betriigerischer Absicht oder mit der Absicht zu
schaden gegen die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches oder seiner Ausfithrungserlasse verstoft.

Art. 86 - Mit einer Gefdngnisstrafe von einem Monat bis zu fiinf Jahren und mit einer Geldbufie von 250 bis zu
500.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen wird belegt, wer im Hinblick auf das Begehen einer der in Artikel 85
erwdhnten Straftaten eine Falschung von o6ffentlichen Urkunden, von Geschiftsurkunden oder von Privaturkunden
begeht oder von solch einer Filschung Gebrauch macht.

Mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu zwei Jahren und mit einer GeldbufSe von 250 bis zu 500.000 EUR
oder mit nur einer dieser Strafen wird belegt, wer wissentlich eine falsche Bescheinigung, die die Interessen der
Staatskasse gefdhrden kénnte, ausstellt oder von solch einer Bescheinigung Gebrauch macht.

[Art. 86/1 - Um zu vermeiden, dass ein Verurteilter einer {ibermifig schweren Strafe unterworfen wird,
berticksichtigt der Richter bei der Strafzumessung die geschuldeten administrativen Geldbufien.
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Artikel 42 Nr. 3 des Strafgesetzbuches ist nicht anwendbar auf die Vermogensvorteile, die unmittelbar aus den in
den Artikeln 85 bis 89 und 91 erwdhnten Straftaten gezogen wurden, auf die Giiter und Werte, die an ihre Stelle getreten
sind, und auf die Einkiinfte aus diesen investierten Vorteilen, wenn die Forderung der mit der Einnahme und
Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen
Offentlichen Dienstes Finanzen fiir begriindet erklart wird und zu einer tatsdchlichen Zahlung dieser vollstandigen
Forderung gefiihrt hat.]

[Art. 86/1 eingefiigt durch Art. 9 des G. vom 11. Juni 2020 (B.S. vom 19. Juni 2020)]

Art. 87 - Wer eine falsche Zeugenaussage macht, wer als Dolmetscher oder Sachverstandiger eine Falschaussage
macht oder wer einen oder mehrere Zeugen, Sachverstandige oder Dolmetscher in einem der durch die Artikel 74 bis
76 zugelassenen Untersuchungsfille verleitet, wird gemdfl den Bestimmungen der Artikel 220 bis 224 des
Strafgesetzbuches bestraft.

Art. 88 - Mit einer Gefidngnisstrafe von acht Tagen bis zu sechs Monaten und mit einer Geldbufie von 125 bis zu
500.000 EUR oder mit nur einer dieser Strafen wird das Nichterscheinen oder die Weigerung, in den durch die
Artikel 74 bis 76 zugelassenen Untersuchungen als Zeuge auszusagen, geahndet.

Art. 89 - Die Verletzung des in Artikel 83 bestimmten Berufsgeheimnisses wird gemdfl Artikel 458 des
Strafgesetzbuches geahndet.

Art. 90 - Unbeschadet der Anwendung des Artikels 84 konnen Verstofie gegen die Bestimmungen des vorliegenden
Gesetzbuches und seiner Ausfithrungserlasse in Bezug auf die in Titel IIT des Gesetzbuches der den Einkommensteuern
gleichgesetzten Steuern erwdhnte Steuer auf Spiele und Wetten zu Folgendem fiihren:

1. Einziehung der bei Spielen oder Wetten eingesetzten Gelder oder Wertpapiere sowie der fiir Spiele oder Wetten
bestimmten Gelder oder Wertpapiere, die zum Zeitpunkt der Feststellung der Straftat im Besitz der Zuwiderhandeln-
den vorgefunden werden,

2. Schlieffung der Einrichtung oder Verbot der Annahme von Einsdtzen oder Wetten fiir eine Dauer von zehn bis
dreifsig Tagen. Handelt es sich um eine Weigerung, den in Titel 4 erwdhnten Untersuchungshandlungen nachzukom-
men, eine dingliche Sicherheit zu leisten oder die fallige Schuld zu begleichen, wird die Schlieffung oder das Verbot so
lange aufrechterhalten, wie diese Weigerung andauert.

Die Schliefung der Einrichtung oder das Verbot der Annahme von Einsitzen oder Wetten wird vom
Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen
beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen oder von seinem Beauftragten ausgesprochen
und dem zustdndigen Prokurator des Konigs notifiziert, der fiir die entsprechende Umsetzung sorgt.

Gegen den Beschluss, mit dem die Schliefung der Einrichtung oder das Verbot der Annahme von Einsétzen oder
Wetten angeordnet wird, kann binnen zehn Tagen ab seiner Notifizierung beim Prasidenten des Gerichts Erster Instanz,
der im Eilverfahren tagt, Beschwerde eingelegt werden; zustandig ist der Prasident des Bereichs, in den die Gemeinde
fallt, in der die Einrichtung gelegen ist oder die Einsdtze oder Wetten angenommen wurden.

Die Beschwerde setzt die Ausfiithrung des Beschlusses nicht aus, wenn dieser Beschluss aufgrund einer Weigerung,
den in Titel 4 erwdhnten Untersuchungshandlungen nachzukommen, eine dingliche Sicherheit zu leisten oder die
fallige Schuld zu begleichen, gefasst wird.

Art. 91 - Wer entweder direkt oder indirekt oder durch eine Zwischenperson gegen die Schliefsung oder das Verbot,
die/das aufgrund von Artikel 90 ausgesprochen wird, versto3t, wird mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu
zwei Jahren und mit einer Geldbufle von 250 bis zu 12.500 EUR oder mit nur einer dieser Strafen belegt.

Art. 92 - Alle Bestimmungen von Buch 1 des Strafgesetzbuches einschliefilich Kapitel 7 und Artikel 81 finden
Anwendung auf die in den Artikeln 85 bis 89 und 91 erwidhnten Straftaten.

Das Gesetz vom 5. Mérz 1952 {iber die Zuschlagzehntel auf strafrechtliche GeldbufSen ist anwendbar auf die in den
Artikeln 85, 86, 88 und 91 erwahnten Straftaten.

Art. 93 - § 1 - Personen, die als Tater beziehungsweise Komplizen bei den in den Artikeln 85 bis 88 erwahnten
Straftaten verurteilt werden, sind gesamtschuldnerisch zur Zahlung der Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen verpflichtet, mit Ausnahme der in Artikel 2 § 1 Nr. 7 erwdhnten Zuschldge und administrativen und
steuerrechtlichen Geldbufien, und der Nebenforderungen, die sich auf diese Zuschldge und Geldbuflen beziehen, deren
Zahlung umgangen wurde.

Die in Absatz 1 erwdhnte Gesamtschuldnerschaft ist auch auf Personen anwendbar, die als Tater beziehungsweise
Komplizen bei den in den Artikeln 85 bis 88 erwdhnten Straftaten angeklagt werden, wenn die den Straftaten zugrunde
liegenden Tatbestande als erwiesen erklart werden, wenn diesen Personen:

1. eine Aussetzung der Verkiindung der Verurteilung oder ein Strafvollstreckungsaufschub wie im Gesetz vom
29. Juni 1964 iiber die Aussetzung, den Aufschub und die Bewdhrung vorgesehen gewahrt wird,

2. eine Verurteilung durch einfache Schuldigerklarung wie in Artikel 21ter des einleitenden Titels des
Strafprozessgesetzbuches erwahnt gewéahrt wird,

3. die Anwendung des Verfahrens des vorherigen Schuldeingestdndnisses wie in Artikel 216 des Strafprozessge-
setzbuches erwihnt gewahrt wird,

4. die Verjahrung der Strafverfolgung zugutekommt.

§ 2 - Nattrliche oder juristische Personen haften zivilrechtlich und gesamtschuldnerisch fiir Geldbuflen und
Kosten, die auf Verurteilungen zuriickzufithren sind, die aufgrund der Artikel 85 bis 89 und 91 de jure oder de facto
gegen ihre Angestellten oder Verwalter, Geschiftsfiihrer oder Liquidatoren wegen Handlungen im Rahmen der
Ausiibung ihres Amtes ausgesprochen werden.

Art. 94 - § 1 - Die Strafverfolgung wird von der Staatsanwaltschaft ausgetibt.

§ 2 - Die Staatsanwaltschaft kann jedoch keine Strafverfolgung einleiten, wenn sie nur infolge einer Klage oder
Anzeige eines Beamten, der nicht im Besitz der in [Artikel 29 § 2] des Strafprozessgesetzbuches erwdhnten
Genehmigung ist, Kenntnis der betreffenden Taten erhalten hat.
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[Die Staatsanwaltschaft entscheidet, ob sie in Bezug auf Taten, von denen sie wahrend der in Artikel 29 § 3 Absatz 2
des Strafprozessgesetzbuches erwdhnten Konzertierung Kenntnis genommen hat, Strafverfolgung einleitet oder nicht,
und zwar binnen drei Monaten ab der in Artikel 29 § 3 Absatz 1 desselben Gesetzbuches erwahnten urspriinglichen
Anzeige.]

§ 3 - Unbeschadet der in [Artikel 29 § 3 Absatz 2] des Strafprozessgesetzbuches erwahnten Konzertierung kann der
Prokurator des Konigs, wenn er aufgrund von Taten, die aufgrund des vorliegenden Gesetzbuches oder seiner
Ausfithrungserlasse nach dem Strafrecht strafbar sind, eine Strafverfolgung einleitet, die Stellungnahme des
zustdndigen Generalberaters der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen einholen. Der Prokurator des
Konigs fligt seinem Antrag auf Stellungnahme die Tatsachenelemente, iiber die er verfiigt, bei. Der Generalberater
beantwortet diesen Antrag binnen vier Monaten ab dem Datum seines Empfangs.

Der Antrag auf Stellungnahme setzt keinesfalls die Strafverfolgung aus.

[Art. 94 § 2 Abs. 1 abgeindert durch Art. 10 Buchstabe a) des G. vom 11. Juni 2020 (B.S. vom 19. Juni 2020); § 2 Abs. 2
ersetzt durch Art. 10 Buchstabe b) des G. vom 11. Juni 2020 (B.S. vom 19. Juni 2020); § 3 Abs. 1 abgeindert durch Art. 10
Buchstabe c) des G. vom 11. Juni 2020 (B.S. vom 19. Juni 2020)]

Art. 95 - Im Rahmen der in [Artikel 29 § 2 beziehungsweise § 3 Absatz 2] des Strafprozessgesetzbuches erwahnten
Inkenntnissetzung und Konzertierung teilt der zustdndige Generalberater der mit der Einnahme und Beitreibung von
Steuerforderungen und nichtsteuerlichen Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes
Finanzen oder der von ihm bestimmte Beamte der Staatsanwaltschaft die Elemente der Akte mit, die Taten betreffen,
die aufgrund des vorliegenden Gesetzbuches oder seiner Ausfithrungserlasse nach dem Strafrecht strafbar sind.

[Art. 95 abgeindert durch Art. 11 des G. vom 11. Juni 2020 (B.S. vom 19. Juni 2020)]

Art. 96 - Beamte der mit der Einnahme und Beitreibung von Steuerforderungen und nichtsteuerlichen
Forderungen beauftragten Verwaltung des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen diirfen zur Vermeidung der
Nichtigkeit der Verfahrenshandlung nur als Zeugen angehort werden.

Absatz 1 ist nicht anwendbar auf Beamte dieser Verwaltung, die aufgrund von Artikel 71 des Gesetzes vom
28. Dezember 1992 zur Festlegung steuerrechtlicher, finanzieller und sonstiger Bestimmungen zur Staatsanwaltschaft
abgeordnet sind.

Absatz 1 ist ebenfalls nicht anwendbar auf Beamte dieser Verwaltung, die aufgrund von Artikel 31 des Gesetzes
vom 30. Médrz 1994 zur Ausfiihrung des Globalplans im Bereich des Steuerwesens der féderalen Polizei zur Verfiigung
gestellt sind.

Absatz 1 ist nicht anwendbar auf Beamte, die an der in [Artikel 29 § 3 Absatz 2] des Strafprozessgesetzbuches
erwiahnten Konzertierung teilnehmen.

[Art. 96 Abs. 4 abgeindert durch Art. 12 des G. vom 11. Juni 2020 (B.S. vom 19. Juni 2020)]

Ab dem 1. Januar 2025 (gemaf3 Art. 219 Abs. 1 des G. vom 26 Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)) wird ein
Titel 6 mit den Artikeln 97 bis 103 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”[TITEL 6 - Entmaterialisierung der Beziehungen zwischen dem Féderalen Offentlichen Dienst Finanzen, den
Schuldnern, den Mitschuldnern und bestimmten Dritten]

[Unterteilung Titel 6 eingefiigt durch Art. 175 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]

[Art. 97 - Der Foderale Offentliche Dienst Finanzen ist in den Grenzen der in vorliegendem Titel vorgesehenen
Bedingungen und im Rahmen seiner Zustandigkeiten erméchtigt, auf elektronischem Wege zu kommunizieren.

Zur Ausfithrung der Bestimmungen des vorliegenden Titels stellt er Schuldnern, Mitschuldnern oder Dritten iiber
eine gesicherte elektronische Plattform elektronische Dienste zur Verfiigung, die durch angemessene Sicherheitstech-
niken Herkunft und Unversehrtheit des Inhalts, Zeitstempelung und Aufbewahrung der versendeten Nachricht
gewihrleisten.]

[Art. 97 eingefiigt durch Art. 176 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]

[Art. 98 - § 1 - Sofern in Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen nichts anderes vorgesehen ist, werden an den
Féderalen Offentlichen Dienst Finanzen gerichtete Nachrichten, die von einem Schuldner oder Mitschuldner ausgehen,
tiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte elektronische Plattform versendet, mit Ausnahme der Nachrichten,
die gemaf3 Artikel 76 Absatz 4 vor Ort verfasst werden.

Sofern in Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen nichts anderes vorgesehen ist, werden an den Foderalen
Offentlichen Dienst Finanzen gerichtete Nachrichten, die Rechte und Pflichten eines Schuldners oder Mitschuldners im
Zusammenhang mit der giitlichen Beitreibung oder der Zwangsbeitreibung von Steuerforderungen oder nichtsteuer-
lichen Forderungen betreffen und von einem Dritten ausgehen, mit dem der Schuldner oder Mitschuldner direkt oder
indirekt in Verbindung steht oder nicht, auch iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte elektronische
Plattform versendet.

§ 2 - Folgende Personen sind von der Pflicht befreit, die in Artikel 97 Absatz 2 erwahnte gesicherte elektronische
Plattform zu benutzen:

1. Schuldner und Mitschuldner, die natiirliche Personen sind, sofern sie sich nicht ausdriicklich dafiir entschieden
haben, auf elektronischem Wege mit dem Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen zu kommunizieren,

2. steuerpflichtige juristische Personen und nichtsteuerpflichtige juristische Personen, die nicht geméf8 Artikel 50
des Mehrwertsteuergesetzbuches erfasst sind, sofern sie sich nicht ausdriicklich dafiir entschieden haben, auf
elektronischem Wege mit dem Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen zu kommunizieren,

3. juristische Personen sowie in § 3 erwidhnte professionelle Dritte, die im Rahmen der Ausiibung ihres Berufs
handeln, die sich nicht auf der in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnten gesicherten elektronischen Plattform identifizieren
konnten, sowie
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4. Dritte, die nattirliche Personen sind.
In diesen Fallen wird jede Nachricht in verschlossenem Umschlag versendet.

Die Entscheidung der in § 2 Absatz 1 erwdhnten Schuldner, Mitschuldner oder Dritten, auf elektronischem oder
nicht auf elektronischem Wege mit dem Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen zu kommunizieren, wird durch
Aktivierung beziehungsweise Deaktivierung der eBox getroffen.

Die Entscheidung der in § 2 Absatz 1 Nr. 1 und 2 erwdhnten Personen, auf elektronischem oder nicht auf
elektronischem Wege mit dem Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen zu kommunizieren, hat keinen Einfluss auf
laufende Untersuchungen.

§ 3 - Die in § 2 Nr. 4 erwédhnten Befreiungen sind nicht auf professionelle Dritte, die im Rahmen der Austibung ihres
Berufs handeln, anwendbar.

§ 4 - Der Konig bestimmt:

1. Modalitdten in Bezug auf den Zugang zu der in Artikel 97 Absatz 2 erwéhnten gesicherten elektronischen
Plattform und ihre Benutzung,

2. Fille, in denen die Identifizierung auf der gesicherten Plattform wie in § 2 Nr. 3 erwédhnt nicht moglich sein
wird.]

[Art. 98 eingefiigt durch Art. 177 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]

[Art. 99 - § 1 - Sofern in Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen nichts anderes vorgesehen ist, werden
Nachrichten des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen, die an Schuldner, Mitschuldner oder Dritte gerichtet sind,
iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwédhnte gesicherte elektronische Plattform versendet, mit Ausnahme der Nachrichten,
die gemafd Artikel 76 Absatz 4 vor Ort verfasst werden.

Ist aufgrund der Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches oder seiner Ausfithrungserlasse, der Steuerge-
setze oder der Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen eine Einschrei-
besendung erforderlich, gilt - in Abweichung von Artikel 2 § 1 Nr. 13 und in Anwendung von Artikel 7 des Gesetzes
vom 27. Februar 2019 iiber den elektronischen Austausch von Nachrichten {iber die eBox - die Notifizierung iiber die
eBox mit der Angabe, dass die Nachricht vom Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen auf der gesicherten
elektronischen Plattform zur Verfiigung gestellt worden ist, als Einschreibesendung der Nachricht mit oder ohne
Empfangsbestatigung.

Schuldner, Mitschuldner oder Dritte, die sich dafiir entschieden haben, auf elektronischem Wege mit dem
Foéderalen Offentlichen Dienst Finanzen zu kommunizieren, obwohl sie gemafl Artikel 98 § 2 von der Pflicht befreit
sind, die in Artikel 97 Absatz 2 erwihnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, erhalten jede Nachricht iiber
diese gesicherte elektronische Plattform.

Betreffen in § 1 Absatz 1 erwdhnte Nachrichten Ehepartner wie in Artikel 2 § 1 Nr. 4 erwdhnt und hat nur einer
der beiden Ehepartner sich ausdriicklich dafiir entschieden, auf elektronischem Wege mit dem Foderalen Offentlichen
Dienst Finanzen zu kommunizieren, werden diese Nachrichten auch in verschlossenem Umschlag an den Ehepartner
gesendet, der sich nicht dafiir entschieden hat, auf elektronischem Wege zu kommunizieren.

In diesem Fall gilt der dritte Werktag nach dem Datum der Versendung der in verschlossenem Umschlag
versendeten Nachricht als Ausgangspunkt fiir die Fristen, die fiir die Einhaltung der Rechte und Pflichten anwendbar
sind, die in vorliegendem Gesetzbuch oder seinen Ausfiihrungserlassen, in den Steuergesetzen oder in den Gesetzes-
oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen aufgenommen sind.

§ 2 - Wird dieselbe Nachricht des Féderalen Offentlichen Dienstes Finanzen gleichzeitig an eine natiirliche Person
in dieser Eigenschaft und in ihrer Eigenschaft als Inhaberin einer Unternehmensnummer gesendet, hat bei der
Bestimmung des Ausgangspunkts fiir die Fristen, die fiir die Einhaltung der Rechte und Pflichten anwendbar sind, die
in diesem Gesetzbuch oder seinen Ausfiihrungserlassen, in den Steuergesetzen oder in den Gesetzes- oder
Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen aufgenommen sind, die Versendung der
Nachricht an die natiirliche Person in ihrer Eigenschaft als Inhaberin einer Unternehmensnummer Vorrang vor der
Versendung der Nachricht an die natiirliche Person in ihrer Eigenschaft als natiirliche Person.

§ 3 - Schuldner, Mitschuldner oder Dritte, die gemafs Artikel 98 § 2 von der Pflicht befreit sind, die in Artikel 97
Absatz 2 erwidhnte gesicherte elektronische Plattform zu benutzen, und die sich nicht dafiir entschieden haben, auf
elektronischem Wege mit dem Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen zu kommunizieren, und diejenigen, die sich
nicht auf dieser gesicherten Plattform identifizieren konnten, erhalten jede Nachricht in verschlossenem Umschlag.

§ 4 - Der Konig bestimmt die Modalititen fiir die Anwendung des in § 1 erwdhnten Verfahrens.]
[Art. 99 eingefiigt durch Art. 178 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]

[Art. 100 - Kann eine Nachricht aufgrund hoherer Gewalt nicht iiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte
elektronische Plattform versendet werden, insbesondere aufgrund einer technischen Stérung der Plattform, eines ihrer
Bestandteile und/oder der elektronischen Dienste dieser Plattform, wird die Nachricht entweder anhand eines
gleichwertigen Verfahrens, das in Bezug auf Herkunft und Unversehrtheit des Inhalts, Zeitstempelung und
Aufbewahrung der versendeten Nachricht tiber die gleichen Garantien wie das elektronische Verfahren verfiigt, oder
in verschlossenem Umschlag versendet.

Der Konig kann die anwendbare Frist verldngern, wenn ein Schuldner, Mitschuldner oder Dritter aufgrund
hoherer Gewalt nicht in der Lage war, eine Frist einzuhalten, die fiir die Einhaltung der Rechte und Pflichten
anwendbar ist, die in diesem Gesetzbuch oder seinen Ausfithrungserlassen, in den Steuergesetzen oder in den
Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen aufgenommen sind.

Der Kénig bestimmt:

1. Datum des Wirksamwerdens der anhand des in Absatz 1 vorgesehenen gleichwertigen Verfahrens versendeten
Nachricht,

2. Modalititen in Bezug auf die Verwendung alternativer Versandmethoden,
3. Modalititen in Bezug auf die Verwendung des Papierwegs.]
[Art. 100 eingefiigt durch Art. 179 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]
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[Art. 101 - Nachrichten, die in verschlossenem Umschlag versendet werden, werden Nachrichten gleichgesetzt, die
tiber die in Artikel 97 Absatz 2 erwdhnte gesicherte elektronische Plattform versendet werden, und es wird davon
ausgegangen, dass sie dieselben Rechtsfolgen haben wie diejenigen, die in den Gesetzes- und Verordnungsbestim-
mungen vorgesehen sind, die auf Nachrichten anwendbar sind, die auf elektronischem Wege versendet werden.

Die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches oder seiner Ausfithrungserlasse, der Steuergesetze oder der
Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen sind auf alle Nachrichten
anwendbar.]

[Art. 101 eingefiigt durch Art. 180 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]

[Art. 102 - Fir Nachrichten, die gemafs Artikel 98 § 1 von Schuldnern, Mitschuldnern oder Dritten versendet
werden, wird eine automatische elektronische Empfangsbestitigung iibermittelt. Das Datum der Empfangsbestitigung
gilt als Datum des Empfangs der Informationen durch den Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen.

Nachrichten des Foderalen Offentlichen Dienstes Finanzen, die gemaf Artikel 99 § 1 versendet werden, enthalten
ein Datum der Zurverfiigungstellung der Nachricht, ab dem die Fristen zu laufen beginnen, die fiir die Einhaltung der
Rechte und Pflichten anwendbar sind, die in diesem Gesetzbuch oder seinen Ausfiihrungserlassen, in den
Steuergesetzen oder in den Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug auf nichtsteuerliche Forderungen

aufgenommen sind.]

[Art. 102 eingefiigt durch Art. 181 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]
[Art. 103 - Fur die Anwendung von Titel 6 und fiir die Anwendung von Artikel 81 hat folgender Begriff die

nachstehend bestimmte Bedeutung:

“Nachricht”: schriftliche Mitteilungen in Bezug auf Rechte und Pflichten, die in vorliegendem Gesetzbuch oder
seinen Ausfithrungserlassen, in den Steuergesetzen oder in den Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen in Bezug
auf nichtsteuerliche Forderungen aufgenommen sind, einschliefllich Briefen, Formularen und Versendungen von

Daten, unabhédngig vom verwendeten Tréager.]

[Art. 103 eingefiigt durch Art. 182 des G. vom 26. Januar 2021 (B.S. vom 10. Februar 2021)]”

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2023/44225]

20 JUILLET 2023. — Loi modifiant des dispositions diverses concer-
nant la modification de I’enregistrement du sexe (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :
CHAPITRE 1°" — Disposition générale

Article 1. La présente loi régle une matiére visée a I'article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2 — Modifications de I'ancien Code civil

Art. 2. Dans l'intitulé de la section 13 du livre I, titre II, chapitre 2,
de I’ancien Code civil, inséré par la loi du 18 juin 2018, les mots “, de
nouvelle modification d’enregistrement du sexe” sont abrogés.

Art. 3. Dans l'article 66 du méme Code, remplacé par la loi du
18 juin 2018 et modifié par la loi du 31 juillet 2020, les modifications
suivantes sont apportées:

a) dans la phrase introductive, les mots “ou de nouvelle modification
d’enregistrement du sexe” sont abrogés;

“ 7

b) au 2°, les mots
sexe;” sont abrogés.

une nouvelle modification d’enregistrement du

Art. 4. A larticle 135/1 du méme Code, inséré par la loi du
18 juin 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 3, alinéa 1, les mots “que, depuis un certain
temps déja, il” sont remplacés par les mots “qu’il”;

2° dans le paragraphe 3, alinéa 2, les mots “indique a l'intéressé le
caractere en principe irrévocable de la modification de I'enregistrement
du sexe mentionné dans l’acte de naissance, I'informe” sont remplacés
par les mots “informe l'intéressé”;

3° le paragraphe 5, alinéa 2, est abrogé;
4° le paragraphe 9 est remplacé par ce qui suit:

“§ 9. Si I'intéressé a obtenu une modification nouvelle de 1’enregis-
trement du sexe dans I'acte de naissance, selon la procédure définie au
présent article, la modification précédente de 1'enregistrement du sexe
cesse de produire ses effets a partir de I'établissement du nouvel acte de
modification de 1’enregistrement du sexe.

Les dispositions relatives a 1’établissement de la filiation, applicables
au nouveau sexe enregistré de l'intéressé, s’appliquent aux enfants nés
apres l’établissement de 1'acte de modification de I'enregistrement du
sexe.”

E—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2023/44225]

20 JULI 2023. — Wet tot wijziging van diverse bepalingen over de
aanpassing van de geslachtsregistratie (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1 — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2 — Wijzigingen van het oud Burgerlijk Wetboek

Art. 2. In het opschrift van afdeling 13, van boek I, titel 2, hoofdstuk
2, van het oud Burgerlijk Wetboek, ingevoegd bij de wet van
18 juni 2018, worden de woorden “, van nieuwe aanpassing van de
geslachtsregistratie” opgeheven.

Art. 3. In artikel 66 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij de wet van
18 juni 2018 en gewijzigd bij de wet van 31 juli 2020, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de inleidende zin worden de woorden “, van nieuwe aanpassing
van de geslachtsregistratie” opgeheven;

“

b) in de bepaling onder 2° worden de woorden “- een nieuwe

aanpassing van de geslachtsregistratie;” opgeheven.

Art. 4. In artikel 135/1 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet
van 18 juni 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “al een hele tijd”
opgeheven;

2° in paragraaf 3, tweede lid, worden de woorden “wijst de
betrokkene op het in beginsel onherroepelijk karakter van de aanpas-
sing van de registratie van het geslacht vermeld in de akte van
geboorte, licht deze” vervangen door de woorden “licht de betrokke-
ne”;

3° paragraaf 5, tweede lid, wordt opgeheven;

4° paragraaf 9 wordt vervangen als volgt:

“§ 9. Indien de betrokkene een nieuwe aanpassing van de registratie
van het geslacht in de akte van geboorte heeft verkregen, volgens de
procedure bepaald in dit artikel, heeft de vorige aanpassing van de
geslachtsregistratie geen gevolgen meer vanaf de opmaak van de
nieuwe akte van aanpassing van de geslachtsregistratie.

De regels tot vaststelling van de afstamming van toepassing op het
nieuw geregistreerde geslacht van de betrokkene zijn van toepassing op
kinderen geboren na de opmaak van de akte van aanpassing van de
geslachtsregistratie.”



